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ХИМИЧЕСКИЕ НАУКИ 
 

 

СИНТЕЗ И ХИМИЧЕСКАЯ УСТОЙЧИВОСТЬ ТИТАНАТА ИТТРИЯ 
 

ПАВЛОВА Светлана Станиславовна 

кандидат технических наук, доцент 

ШИПУНОВА Юлия Николаевна 

преподаватель 

ФГБОУ ВО «Югорский государственный университет» 

г. Ханты-Мансийск, Россия 

 
 

Целью работы являлось получение титаната иттрия самораспространяющимся высокотемпера-

турным синтезом и изучение химической устойчивости в агрессивных средах. Синтезирован Y2Ti2O7. 

Идентификацию проводили с помощью рентгенофазового анализа, для уточнения формульного со-

става использовали химический анализ. Содержание иттрия определяли фотометрическим мето-

дом, использовали реакцию иттрия с пирокатехином фиолетовым. Исследована химическая устой-

чивость титаната иттрия. 

Ключевые слова: титанат иттрия, СВС, химическая устойчивость, синтез, титанаты РЗЭ. 

 

 

итанаты редкоземельных металлов, в 

частности иттрия, обладают высокой 

термостойкостью, химической инертностью, 

а также склонны к образованию твердых 

растворов. Сочетание этих, а также ряда дру-

гих физико-химических свойств делает их 

перспективными материалами в различных 

областях, таких как катализ, производство 

ионных и полупроводниковых материалов, 

квантовая электроника [1; 4; 6; 7]. Титанаты 

иттрия являются основными компонентами, 

обеспечивающими высокую прочность и 

устойчивость к облучению в наноструктури-

рованных ферритных сплавах [12], имеют 

высокую прочность на растяжение, дефор-

мацию и износ [3]. 

На сегодняшний день не так много из-

вестно способов получения титанатов ит-

трия. Используются такие методы синтеза 

как: метод полимеризованного комплекса, 

метод твердофазного реакционного процес-

са; выращивание из расплавов методом Чо-

хральского; полимеризация, все они проте-

кают при достаточно высоких температурах, 

порядка 750-1500°С, что требует значитель-

ных затрат энергии и использования сложно-

го оборудования [2;5; 8-11].  

Целью работы является получение титаната 

иттрия самораспространяющемся высокотем-

пературным синтезом (СВС) и изучение хими-

ческой устойчивости в агрессивных средах. 

В качестве исходных веществ были ис-

пользованы: Y2O3 (ИтО–И,ТУ 48–4–524–90), 

CuO (ЧДА, ГОСТ  16539–79), Ti (ПТМ–1, 

ГОСТ 4960). 

В основу синтеза титаната иттрия была 

положена реакция 

Y2O3 + 4Ti + 8CuO → 8Cu + Y2Ti2O7 + 2TiO2 

Т 
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Реакция оксида иттрия с титаном является 

эндотермической поэтому в систему вводили 

оксид меди (II) в качестве экзотермической 

добавки. 

Реагенты тщательно смешивали, форми-

ровали таблетки (d = 1 см, h = 2 см), исполь-

зуя в качестве связующего этанол. После вы-

сушивания помещали таблетки в реактор для 

проведения самораспространяющегося вы-

сокотемпературного синтеза, инициирование 

проводили вольфрамовой спиралью, синтез 

проводился в атмосфере аргона. Время син-

теза образца составило 4 с.  

Съемку рентгенограмм проводили на ди-

фрактометре ДРОН– 4 с медным анодом. 

Напряжение на трубке задавали 50 кВ. Опре-

деление содержания иттрия проводили фото-

метрическим методом, использовали реакцию 

иттрия с пирокатехином фиолетовым.  

Нами синтезирован титанат иттрия темно-

серого цвета, на основе химического анализа 

соединению приписан формульный состав. 

Выход составил 30% от теоретического.  

Химическую устойчивость оценивали по 

воздействую концентрированных кислот 

(азотная, соляная, серная) и 40% раствора гид-

роксида натрия. Наблюдение за системами 

производили с двойным увеличением времени, 

первое наблюдение проводили спустя 30 мин.  

При взаимодействии титаната иттрия с ми-

неральными кислотами и щелочью каких-либо 

изменений в первые 30 минут замечено не бы-

ло. По истечении 48 часов была определена 

массовая доля разложившегося титаната ит-

трия. Результаты исследования химической 

устойчивости представлены в таблице 1. 

 

Таблица 1 

 

ХИМИЧЕСКАЯ УЧТОЙЧИВОЧТЬ ТИТИНАТА ИТТРИЯ 

 

Реагент Массовая доля разложившегося Y2Ti2O7, % 

Н2SO4, (ρ = 1,83г/см
3
) 11,38 (2) 

HCl, (ρ = 1,17г/см
3
) 85,15 (2) 

HNO3, (ρ = 1,49 г/см
3
) 40,50 (2) 

NaOH, (ρ = 1,43г/см
3
) 15,45 (2) 

 

Проведенные исследования показывают 

высокую устойчивость титаната иттрия по 

отношению к серной кислоте и гидроксиду 

натрия, при этом наблюдается практически 

полное растворение в соляной кислоте. 

Метод СВС является перспективным ме-

тодом синтеза как титаната иттрия, так и 

других титанатов редкоземельных элементов 

за счет использования простого в исполне-

нии оборудования, отсутствия необходимо-

сти поддерживать высокую температуру, а 

также сокращении времени синтеза. 
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Актуальность работы обусловлена широким использованием искусственного интеллекта в различ-
ных сферах науки, техники, человеческой деятельности. В статье рассматривается влияние искус-
ственного интеллекта на поисковые системы на примере компаний Яндекс, Google. Показаны пре-
имущества и недостатки использования искусственного интеллекта для поисковых систем. 
Ключевые слова: искусственный интеллект, поисковые системы, общий искусственный интеллект, 
ограниченный искусственный интеллект, искусственный суперинтеллект. 
 

 

ведение (Introduction). В последние годы 

мир столкнулся с широким использовани-

ем искусственного интеллекта (ИИ) в различ-

ных сферах техники, науки, человеческой дея-

тельности. Искусственный интеллект (ИИ) – 

это свойство технических или программных 

систем выполнять творческие функции, кото-

рые присущи человеку. Одна из основных за-

дач ИИ – понимание человеческого интеллек-

та. Впервые термин «искусственный интел-

лект» был введен в 1956 г.  
Выделяют три вида искусственного ин-

теллекта: 
1. Общий (Artificial General Intelligence, 

AGI) – универсальный искусственный ин-
теллект, который находится на одном уровне 
с человеческим и способен решать множе-
ство разнообразных задач. 

2. Ограниченный (Artificial Narrow Intelli-
gence, ANI) – ИИ, который создан для реше-
ния конкретных задач. Например, угадывать 
изображения, играть в шахматы. 

3. Искусственный суперинтеллект (Artifi-
cial Superintelligence, ASI) – сверхинтеллект, 
который превосходит уровень отдельного 
человека или всего человечества. 

На данный момент все существующие 

формы искусственного интеллекта – ограни-

ченные. То есть способны решать исключи-

тельно конкретные, прикладные задачи и не 

могут соревноваться с человеческим разумом.  

Между тем, в настоящее время ИИ уже ши-

роко используется. Так корпорация Google 

применяет искусственный интеллект в следу-

ющих сервисах [6]: 

 голосовом помощнике Google Assistant – 

для распознавания речи; 

 почте Gmail – в блокировщике спама и 

при написании текста писем; 

 Переводчике Google – для прямого пе-

ревода; 

 Google Photo – для распознавания изоб-

ражений; 

 YouTube – для рекомендаций видеоро-

ликов. 

В России искусственный интеллект широ-

ко использует «Яндекс» – для:  

 предсказания погоды;  

 управления беспилотными автомобилями;  

 написания стихов и музыки;  

 распознавания изображений и речи;  

 в голосовом помощнике «Алиса»;  

 мультимедийном устройстве «Яндекс. 

Станция»;  

 в алгоритмах поиска. 

В 

https://yandex.ru/blog/company/99753
https://yandex.ru/blog/company/avtopoet-mozhno-li-avtomatizirovat-tvorchestvo
https://yandex.ru/blog/company/alisa
https://habr.com/company/yandex/blog/369353/
https://habr.com/company/yandex/blog/369353/
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Рассмотрим применение ИИ в поисковых 

системах.  

Методы и материалы (Methods and Ma-

terials). Некоторое время назад «Яндекс» и 

Google стали использовать в своих алгорит-

мах искусственный интеллект, что в корне 

изменило подход к SEO. Поисковые системы 

развивались по мере роста количества доку-

ментов в интернете. Чем больше их станови-

лось, тем заметнее увеличивалась сложность 

алгоритмов. Сначала поисковики просто ис-

кали страницы, затем решали задачи, а те-

перь становятся постоянными помощниками. 

Первоначально работал только поиск слов, 

так называемый инвертированный индекс. Но 

количество страниц увеличивалось и их стало 

необходимо ранжировать. Пришлось учиты-

вать частоту слов, их важность в контексте 

документа с помощью статистической меры 

tf-idf. Когда страниц стало еще больше, к си-

стеме ранжирования подключили учет важ-

ности страницы в зависимости от качества и 

количества ссылок на нее – PageRank [2]. 

Искусственный интеллект базируется на 

достижениях машинного обучения. Разработ-

ки в этом направлении велись еще с 2013 г., 

когда были проведены первые исследования 

возможностей системы Word2Vec для семан-

тического анализа. На базе этой программы в 

Google была создана самообучающаяся систе-

ма с искусственным интеллектом – Rank Brain. 

Запуск был утвержден 26 октября 2015 г. Цель 

алгоритма – уяснить смысл текста, отыскивая 

связи между отдельными словами. Rank Brain 

является частью алгоритма Hummingbird («Ко-

либри») в Google [1]. Когда система встречает 

незнакомые слова, она ищет подсказки и сино-

нимы по запросу. Найденные аналогии стано-

вятся основой для фильтрации данных. На 

данный момент Rank Brain является одним из 

трех важнейших критериев оценки страницы, 

наряду со ссылками и текстом [7].  

Пример такого применения искусственного 

интеллекта – функция Smart Compose в Gmail. 

Уже несколько лет назад Gmail мог предуга-

дывать простые фразы и слова, которые поль-

зователь собирался ввести следующими. Сего-

дня искусственный интеллект Smart Compose 

так хорошо изучил миллиарды электронных 

писем, что теперь может закончить за вас це-

лые предложения. Более того, тот же тип тех-

нологии искусственного интеллекта сейчас 

настолько развит, что уже может писать целые 

статьи самостоятельно [5]. Такая способность 

к обучению делает искусственный интеллект 

более мощным, чем традиционное программ-

ное обеспечение, существовавшее до него. 

Именно поэтому искусственный интеллект 

является основополагающим для любой поис-

ковой системы, используемой сегодня. Сего-

дняшний поиск слишком сложен для людей 

или традиционных машин. По результатам ис-

следования установлено, что только Google 

обрабатывает колоссальные 63 000 поисковых 

запросов каждую секунду, или более двух 

триллионов поисковых запросов в год [3; 4]. В 

2016 г. «Яндекс» объявил о запуске нового ал-

горитма «Палех», который работает на основе 

нейросетей. Алгоритм позволил лучше искать 

страницы, которые соответствуют запросу не 

только по ключевым словам, но и по смыслу. 

«Палех» внимательно анализирует заголовки 

страниц и извлекает из них скрытые семанти-

ческие связи. Развитием технологии стал алго-

ритм «Королев», о введении которого объяви-

ли 22 августа 2017 г. В отличие от «Палеха», 

«Королев» сравнивает семантические векторы 

запросов и страниц целиком, а не только заго-

ловков. При этом, помимо нейросетей, здесь 

задействовано машинное обучение на основе 

поведения людей. В роли асессоров выступа-

ют не столько сотрудники «Яндекса», а, что 

важно, миллионы обезличенных пользовате-

лей. Все алгоритмы имеют схожую схему ра-

боты и одну задачу – улучшить понимание 

сложных и многословных запросов. 

Выводы (Summary). Внедрение искус-

ственного интеллекта полностью изменило 

поисковую выдачу и правила игры SEO. 

Преимущества использования ИИ: 

1. В выдаче лидируют более качественные 

ресурсы – спам и переоптимизация ключе-

выми словами теперь приводит лишь к попа-

данию под фильтры. 

2. Повысилась точность выдачи по ред-

ким и низкочастотным запросам – поискови-

ки понимают простой человеческий язык. 

3. Отпала необходимость в SEO-текстах – 

теперь нужно отталкиваться от нужд пользо-

вателя. Чтобы оптимизировать текст под за-

просы, стоит использовать LSI-копирайтинг. 

Пример расшифровки запроса на про-

https://ru.wikipedia.org/wiki/TF-IDF
http://digits.ru/articles/promotion/pagerank.html
https://opensource.googleblog.com/2013/08/learning-meaning-behind-words.html
https://opensource.googleblog.com/2013/08/learning-meaning-behind-words.html
https://yandex.ru/blog/company/algoritm-palekh-kak-neyronnye-seti-pomogayut-poisku-yandeksa
https://habr.com/company/yandex/blog/314222/
https://habr.com/company/yandex/blog/314222/
https://yandex.ru/blog/company/korolev
https://www.uplab.ru/blog/lsi-copywriting/
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стом языке – «Яндекс» сразу предлагает 

готовый ответ. 

Искусственный интеллект поисковых си-

стем еще развивается и имеет ряд недоработок: 

1. Непрозрачная система ранжирования – 

пользователь не может уточнить область поис-

ка с помощью подбора словосочетаний, поиск 

все равно покажет то, что считает нужным. 

2. Размытые результаты поиска – в случае 

многозначности смысла, робот не может 

точно определить нужный контекст и поэто-

му предлагает сразу несколько вариантов. 

3. Нетематические ресурсы в выдаче – за-

частую в выдаче присутствуют сайты, кото-

рые не относятся к теме запроса или на них 

размещен контент низкого качества. 
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очти у каждого человека есть домаш-

ний питомец, который требует ухода за 

собой. Помимо того, что необходимо его 

кормить, также следует уделять время на иг-

ры, в точности как маленькому ребенку. Но в 

связи с тем, что у каждого есть работа/учеба, 

мы уделяем на это слишком мало времени… 

ну или вообще не уделяем (как, например, я). 

Поэтому приходится искать пути решения 

этой проблемы. 

Знакомьтесь, это мой кот Оскар! И как 

видите он немножко поднабрал. Для того 

чтобы исправить эту ситуацию, я придумала 

сделать ему самоуправляемый лазер. 

 

 
 

Рисунок 1. Кот Оскар 

 

Для того чтобы приступить к сборке, нам 

будет необходим следующий список деталей: 

плата Arduino Uno, два сервопривода, лазер-

ный светодиод, провода «папа-папа», паяль-

ник (и все необходимое для спаивания), рас-

пределительная коробка, пластиковый крон-

штейн для сервоприводов, отвертка. 

Далее, используя провода «папа-папа», 

соединяем их к цифровым пинам и деталям, 

в точности, как на схеме сборки (рисунок 2). 

П 
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Рисунок 2. Схема сборки лазера 

 

Но собрать конструкцию еще половина 

дела. Для того чтобы она начала двигаться, 

необходимо ее запрограммировать. Для это-

го необходимо  установить среду установки 

Arduinо, написать в ней код, который будет 

описывать повороты наших двух сервопри-

водов, подсоединить плату Arduinо Uno к 

компьютеру через USB и загрузить в нее наш 

скетч. После этого устройство начнет дви-

жение. Для того чтобы постоянно не под-

ключать лазер к ПК, можно купить отдельно 

блок питания, подключаемый в розетку.   

В результате мы получаем  самоуправля-

емый лазер, который играет с домашним пи-

томцем за нас, не отвлекая от важных дел. 

Но лично я, подключив данную установку, 

не смогла оторвать свой взгляд от игры кота, 

это вызвало у меня восхищение и смех! 

 

  
 

Рисунок 3. Собранный  

самоуправляемый лазер 

 

 

Рисунок 4. Игра кота с лазером 
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тия вычислительной техники. Это обстоятельство вызвано не только принципиальным ограниче-

нием максимально возможного быстродействия обычных последовательных ЭВМ, но и тем, что 

растет количество вычислительных задач, для решения которых возможностей существующих 

средств вычислительной техники оказывается недостаточно. Анализ моделей сетей Петри позво-

лят выявлять и устранять ошибки в работе вычислительных систем на этапе проектирования. 
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система, моделирование. 

 

 

ети Петри (СП) представляют собой до-

статочно мощный и широко распро-

страненный инструмент исследования раз-

личных систем. Теория сетей Петри делает 

возможным моделирования системы матема-

тическим представлением ее в виде сети 

Петри. Анализ сетей Петри позволяет полу-

чить важную информацию о структуре и ди-

намическом поведении и моделируемой си-

стемы. Эта информация позволяет дать 

оценку моделируемой системы и осуще-

ствить выработку предложений по ее усо-

вершенствованию и изменению. 

Широкое распространение СП при моде-

лировании сложных вычислительных (ВС) и 

информационных систем обусловлено рядом 

преимуществ, таких как: 

1. СП позволяют моделировать такие 

сложные взаимодействия как конкуренция, 

конфликт, синхронизация, взаимное исклю-

чение и ограничение ресурса. 

2. СП включают в себя возможности ряда 

других моделей, предложенных для описа-

ния и исследования параллельных вычисли-

тельных систем (семафоры Дейкстры, систе-

мы векторного сложения, вычислительные 

сети, сетевые структуры, модели повторно 

используемых ресурсов и др.). 

3. СП, расширенные такими обобщения-

ми, как ингибиторные дуги, приоритетность 

С 
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и время срабатывания переходов, цветные 

метки и др., позволяют моделировать слож-

ные ВС с учетом таких факторов, как прио-

ритетность процессов, временные параметры 

событий, совместное отображение структу-

ры управления и потоков данных. 

4. В отличие от других формализмов (та-

ких, как А-программы, схемы Карпа-Милнера 

и др.) СП допускают произвольную интер-

претацию элементов модели как в смысле 

выполняемого фрагмента (выражения, опера-

торы, подпрограммы, аппаратные преобразо-

вания информации), так и по уровню абстрак-

ции. Это позволяет с помощью СП произво-

дить иерархическое построение аппаратных и 

программных модулей ВС. 

5. СП позволяют эффективно представ-

лять знания в экспертных системах (ЭС). 

6. СП, обладая однородностью и аналити-

ческими зависимостями, которые описывают 

функционирование переходов, удовлетворя-

ют необходимым условиям для использова-

ния в тензорной методологии. 

7. Для СП, которые являются двудольным 

ориентированным динамическим помечен-

ным мультиграфом, справедливы все поло-

жения теории графов. 

При исследовании параллельных вычисли-

тельных систем в качестве базовой информа-

ции используются данные о взаимосвязи со-

бытий в системе. Данные о моментах времени 

наступления событий, интервалах реализации,  

тактированных временных шкалах, как прави- 

 

ло, не используются. Причинно-следственная 

связь событий в асинхронных системах, к ко-

торым относятся параллельные ВС, задается 

множеством отношений вида «условия-

события». В СП условие – это позиции, а со-

бытия – это переходы. Последовательности 

событий отображаются срабатыванием пере-

ходов. Выполнение какого-либо условия свя-

зано с появлением метки в соответствующей 

этому условию позиции. Соглашение о прави-

лах срабатывания переходов является спосо-

бом выражения концепции причинно-

следственных связей между условиями и со-

бытиями в системе. Момент фактической реа-

лизации события неизвестен, поскольку ино-

гда бывает трудно восстановить полные цепи 

непосредственных причин и следствий, опре-

деляющих факт и время наступления события. 

Определение:  Сеть  Петри это  двудольный, 

ориентированный мультиграф N = (Р, Т, F, Н, 

0) [1; 2], где Р – конечное непустое множе-

ство элементов, называемых позициями; Т - 

конечное непустое множество элементов, 

называемых переходами; F:РхT→{0,1,2,...} и 

H:TxР→{0,1,2,...} функции инцидентности;        

0 :Р→{0,1,2,...} – начальная разметка. 

СП обычно представляют в виде геомет-

рического объекта. При этом позиции изоб-

ражаются кружками, переходы – черточками 

или прямоугольниками (рисунок 1). Дуга 

проводится от позиции рi к переходу tj в том 

случае, если F(pi,tj)=>1, а от перехода tj к 

позиции рi если H(tj ,pi)>=1.  

 
Рисунок 1. Пример Сети Петри 
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Если F(pi , tj)=> 1 , то позицию рi назы-

вают входной к переходу tj, а переход tj вы-

ходным к позиции pi. Множество входных 

позиций к переходу tj определяется выраже-

нием pre(tj)={p:F(p,tj)>=1}, а множество вы-

ходных переходов к позиции рi выражением 

post(pi)={t:F(pi,t)=>1}. Аналогично опреде-

ляются множества входных переходов и вы-

ходных позиций. 

При функционировании СП переходит от 

одной разметки к другой. Переход t может 

сработать при разметке , если ppre(t): 

(p)-F(p,t)>=0, где (p) число меток в пози-

ции р. В результате срабатывания перехода t 

новая разметка ' возникает в соответствии 

со следующим правилом: 

p (pre(t)Upost(t)): '(p)= (p)-F(p,t)+H(t,p). 

В этом случае говорят, что разметка ' до-

стижима из разметки , a  предшествует ' . 

Данный факт обозначается следующим обра-

зом: →
t' .Сеть останавливается, если при 

некоторой разметке не может сработать ни 

один из ее переходов. Такая разметка назы-

вается тупиковой. Таким образом, СП-

моделирует некоторую структуру и динами-

ку ее функционирования. 

Если разметка ' достижима из разметки  в 

результате срабатывания последовательности 

переходов r=t1,t2,...,tk , где: r – слово из мно-

жества Т* всех слов в алфавите Т , то это обо-

значается как →
t1'''→

t2
... →''→ 

tk ' или 

→
r'. Разметка  достижима в сети N, если 

0→. Множество всех достижимых разметок 

в сети N обозначим через R(N). Переход t до-

стижим от разметки  (→t) в ceти N, если:  

 ' ''({ ',  ''}R(N)& - '):  '→ 
T ''. 

Переход t достижим в сети N, если 0→t.  

В приложении к моделированию систем 

проблема достижимости разметки ' из 0 

интерпретируется как возможность дости-

жения определенного состояния системы. 

Переход t живой, если: 

R(N): →t. 

СП живая, если: 

t (tT&R(N)):  (p) →t. 

Позиция р ограничена, если существует 

такое наперед заданное К, для которого 

R(N):  (P)<=K. 

СП ограничена, если: 

p (рP&R(N)):  (p)<=K. 

Если к=1, то СП называется безопасной. 
Для моделей реальных ВC анализ на огра-

ниченность [3] (безопасность) позволит прове-
рить возможность функционирования системы 
в некотором стационарном режиме без пере-
хода заданного предела по числу объектов в 
отдельных подсистемах. При анализе на это 
свойство, в частности, могут быть выявлены 
требования к внутренним буферным накопи-
телям в ВС. В настоящее время наиболее ши-
роко используются два метода анализа СП: 
построение дерева достижимых разметок и 
решение матричных уравнений, построенных 
на основе уравнения СП. 

Дерево достижимых разметок представля-
ет собой ориентированный граф, множество 
вершин которого образовано множеством 

R(N), причем из вершины   в вершину ' 
ведет дуга, помеченная символом перехода t 

, если и только если → 
t
 ' (РИСУНОК 2). В 

общем случае дерево достижимых разметок 
может иметь бесконечное число вершин. Для 
превращения дерева в полезный инструмент 
анализа опишем алгоритм построения ко-
нечного дерева достижимости. 
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Рисунок 2. Пример СП и дерева достижимых разметок для этой сети 

 

Каждая i-я вершина дерева связывается с 

расширенной разметкой (i). В расширенной 

разметке число меток в позиции может быть 

либо неотрицательным целым, либо беско-

нечно большим. Бесконечное число меток 

обозначим символом  . Каждая вершина 

классифицируется или как граничная, терми-

нальная, дублирующая вершина, или как 

внутренняя. Граничными являются вершины, 

которые еще не обработаны алгоритмом. По-

сле обработки граничные вершины становят-

ся либо терминальными, либо дублирующи-

ми, либо внутренними. Алгоритм начинает 

свою работу с определения начальной раз-

метки. До тех пор, пока имеются граничные 

вершины, они обрабатываются алгоритмом: 

Пусть x – граничная вершина, которую 

необходимо обработать, и с которой связана 

разметка  (X). 

1. Если в дереве имеется другая вершина y, 

не являющаяся граничной, и с ней связана раз-

метка  (y)=  (x), то вершина x дублируется.  

2. Если для разметки  (x) на один из пе-

реходов неразрешим, т. е.  (x) тупиковая 

разметка, то x терминальная вершина. 
3. Для любого перехода tj, из множества T 

разрешенного в разметке  (x), создать новую 

вершину z дерева достижимости. Разметка  
(z), связанная с этой вершиной, определяется 
для каждой позиции рi следующим образом:  

а) если  (x)i=, то  (Z) i =; 
б) если на пути от корневой вершины к x 

существует вершина y такая, что  

 (y) →
tj (x),  (y)<  (x) и  (y)i< (x)i, 

то  (z)i=; 

в) в противном случае  (z)i= (x)i. 
Дуга, помеченная tj, направлена от вер-

шины х к вершине z. Вершина x переопреде-
ляется как внутренняя, вершина z становится 
граничной. Когда все вершины дерева стано-
вятся терминальными, дублирующими или 
внутренними, алгоритм останавливается. 

С помощью матричных методов можно 

показать, что если СП живая и ограниченная, 
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то она должна быть последовательной и ин-

вариантной. Данные свойства недостаточны 

для утверждения живости и ограниченности 

СП. Однако их полезно проверить исходя из 

матриц инцидентности, так как если одно из 

этих свойств не подтверждается, то можно 

заключить, что описываемая система содер-

жит некоторые недоработки. 
Введем в рассмотрение матрицу С, кото-

рая поучается следующим образом: 
C=H

T
-F, где H

T
 – транспонированная мат-

рица H. 
Пусть размерность С равна n x m , где m и 

n – мощности множеств Р и Т . 
Рассмотрим матричные уравнения: 
y*C=0, (1)  
C*x=0, (2) 
где у и x – векторы, размерность которых 

равна n и m соответственно. 

Вектор у, удовлетворяющий решению 

уравнения (1), все элементы которого поло-

жительны, называется р-цепью; р-цепь, все 

элементы которой больше нуля, называется 

полной р-цепью. Аналогично на основе 

уравнения (2) определяются понятия t-цепи и 

полной t-цепи. СП, для которой существует 

полная р-цепь, называется инвариантной. 

СП, для которой существует полная t-цепь, 

называется последовательной. 

Аппарат сетей Петри является наиболее 

удобным и подходящим для моделирования 

и анализа различных процессов и систем. 

Анализ моделей сетей Петри должен прово-

диться, как на корректную, так и на адекват-

ную работу, что позволит выявить и устра-

нить ошибки в работе вычислительных си-

стем на этапе проектирования. 
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ведение. Бэкдор может быть законно 

установлен разработчиками программ-

ного и аппаратного обеспечения, чтобы по-

мочь им легко получить доступ к своим при-

ложениям для решения проблем с программ-

ным обеспечением. Но в большинстве случа-

ев бэкдоры устанавливаются киберпреступ-

никами, чтобы получить незаконный доступ 

к устройству, сети или программному при-

ложению.  

Описание. ShadowPad – многомодульный 

троян-бэкдор, написанный с использованием 

языков С/С++ и Assembler, предназначенный 

для работы в 32-х и 64-х разрядных операци-

онных системах семейства Microsoft Win-

dows. ShadowPad чаще всего представляет 

собой вредоносную DLL-библиотеку. Ис-

пользуется для целевых атак на информаци-

онные системы и несанкционированного до-

ступа к данным для их передачи на управля-

ющие серверы. Основная функциональность 

бэкдора ShadowPad реализована при помощи 

встроенных в него модулей – плагинов. Мо-

дульная структура позволяет масштабиро-

вать его возможности, обеспечивая любую 

функциональность. В чистом виде, без до-

полнительных вредоносных программ, чаще 

всего ShadowPad используется злоумышлен-

никами для сбора информации (получения 

персональных данных, паролей, захвата вво-

димой с клавиатуры информации и т. п.). 

Также стоит отметить, что ShadowPad это 

целое семейство программных версий.  

В отличие, например, от схожего публич-

но продаваемого бэкдора PlugX, ShadowPad 

в частном порядке используется ограничен-

ным кругом пользователей (drweb.ru. Иссле-

дование APT-бэкдора ShadowPad и его связи 

с PlugX [Электронный ресурс]. 2020 – URL: 

https://news.drweb.ru/show/?i=14048). Плаги-

ны также продают отдельно. Из этого можно 

сделать вывод, что разработчики ShadowPad 

более тщательно следят за распространением 

своего продукта. Также редко встречались 

сборки с более чем 7-10 плагинами одновре-

менно, хотя на сегодняшний момент их из-

вестно не менее 23.  

По данным исследователей аналитики угроз 

информационной безопасности ShadowPad ре-

гулярно обновляется более продвинутыми ме-

тодами защиты от обнаружения и сохранения,   

поэтому информация по бэкдору очень быстро 

устаревает, что усложняет нахождение реше-

ний по защите от потенциальных атак с ис-

пользованием новых версий ShadowPad. С дру-

гой стороны, основные принципы работы бэк-

дора (не считая появления новых по функцио-

налу модулей) изменяются редко, поэтому ес-

ли ShadowPad все-таки будет обнаружен в си-

стеме, защититься от его вмешательства будет 

относительно не трудно. 

Обнаружение ShadowPad.  В июле 2017 г. 

к специалистам «Лаборатории Касперского» 

за помощью обратилась одна из компаний-

партнеров в связи с появлением необычных 

DNS-запросов. Расследование показало [1], 

что источником подозрительной активности 

оказалось программное обеспечение, произ-

В 
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веденное компанией NetSarang (поставщи-

ком решений управления серверами для 

крупных корпоративных сетей). Бэкдор-

платформа была встроена в одну из библио-

тек кода легитимного программного обеспе-

чения. Дальнейший анализ выявил, что за-

просы являлись результатом работы вредо-

носного модуля, спрятанного внутри по-

следней версии программного обеспечения.  

Принцип действия базовой версии 

ShadowPad. После установки зараженного 

ПО вредоносный модуль начинает отправ-

лять DNS-запросы на командный и кон-

трольный сервер с частотой несколько раз в 

сутки. Запрос содержит основную информа-

цию о системе жертвы: имя пользователя, 

доменное имя, имя хоста и пр. Если зло-

умышленник посчитал систему интересной 

для дальнейшего взлома, то командный сер-

вер отвечал и активировал полноценную 

бэкдор-платформу, которая незаметно разво-

рачивалась внутри атакуемой системы. В 

дальнейшем, бэкдор-платформа могла за-

гружать и выполнять вредоносный код по 

команде злоумышленника.   

Алгоритм работы. На первом этапе проис-

ходит дешифрование шелл-кода (shellcode), 

отвечающего за установку бэкдор-платформы 

в системе. Дешифрование осуществляется 

XOR-подобным алгоритмом, характерной 

особенностью которого является модифика-

ция ключа шифрования на каждой итерации 

при помощи арифметических операций с 

определенными константами.  

После дешифрования управление переда-

ется загрузчику, который отличается харак-

терным типом обфускации (приведение ис-

полняемого кода программы к виду, сохра-

няющему ее функциональность, но затруд-

няющему анализ, понимание алгоритмов ра-

боты и модификацию при декомпиляции). 

Данный тип заключается во вставке опреде-

ленных байтов в различные участки кода, 

которые предварительно обозначены двумя 

противоположными условными переходами, 

указывающими на один и тот же адрес. Что-

бы избавиться от данной обфускации, необ-

ходимо заменить указанные байты (напри-

мер, на операционный код NOP). 

После получения необходимых адресов 

API-функций и размещения в памяти необ-

ходимых участков кода управление переда-

ется на этап установки бэкдор-платформы.  

Характерной особенностью любого эк-

земпляра ShadowPad является шифрование 

строк, содержащихся в каждом модуле. Ал-

горитм шифрования похож на используемый 

при дешифровании бэкдора, отличаются 

лишь используемые при модификации ключа 

константы. 

Атаки с использованием ShadowPad. 

ShadowPad активно используется группой 

Winnti (APT41, BARIUM, AXIOM), которая 

активна по меньшей мере с 2012 г. Происхо-

дит Winnti предположительно из Китая [2]. 

Основной арсенал группы состоит из вредо-

носного программного обеспечения собствен-

ной разработки. Первая атака с использовани-

ем ShadowPad была зафиксирована в 2017 г.  

ShadowPad часто применяется в атаках 

типа supply-chain.  Таким, к примеру, был 

взлом CCleaner [4]. Последний отчет об ак-

тивности группы Winnti с использованием 

ShadowPad был выпущен компанией ESET в 

январе 2020 г. [3]. 

От атак с применением ShadowPad постра-

дали организации в Гонконге, Индии, Паки-

стане и других странах Центральной Азии. 

Заключение. До сих пор до конца не из-

вестно, кто разработал ShadowPad.  

Исследователи отмечали сходство про-

граммного кода и принципов действия 

ShadowPad и бэкдора PlugX, некоторые при-

емы разработки и технические решения 

практически копировали друг друга. Можно 

сделать вывод о связи этих семейств, но при 

этом возможно, как простое заимствование 

кода, так и разработка обеих программ од-

ним автором или группой авторов.  

По словам исследователей, в области ки-

бербезопасности, использование ShadowPad 

значительно снижает затраты на разработку 

и обслуживание вредоносных программ для 

злоумышленников. Однако, как отмечалось 

ранее, ShadowPad не распространяется среди 

злоумышленников так активно, как аналоги, 

поэтому не смотря на высокое программное 

качество данного бэкдора, встречается он 

крайне редко и только у малочисленных 

групп пользователей. 
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оссийская Федерация известна на весь 
мир, как самая большая по площади 

страна земного шара. Зимний период и боль-
шая глубина промерзания грунтов характер-
ны для таких обширных территорий. Специ-
фика устройства возведения фундаментов на 
Севере страны в первую очередь определяет-
ся использованием вечномерзлых грунтов в 
качестве оснований зданий и сооружений. 
Морозное пучение может оказывает большое 
влияние на устойчивость зданий [4-6; 10]. 

К строительству зданий и сооружений в 
условиях сезонного промерзания предъявля-
ются крайне серьезные требования, посколь-
ку они должны эффективно противостоять 
силам пучения слоев грунтового массива, 
возникающим при их промерзании, глубина 
которого может колебаться от 1.5 до 5 м.  

Надежность объектов и срок их службы 
находятся в прямой зависимости от прочно-
сти оснований и фундаментов. При проекти-

ровании конструкций фундамента на терри-
тории распространения морозного пучения 
необходимо учитывать не только сложные 
климатические условия на территории стро-
ительства, но и такие реологические процес-
сы, которые динамично протекают в слое на 
поверхности, который замерзает и оттаивает 
зависимости от времени года.  

Актуальность темы обусловлена имею-
щимися проблемами в совершенствовании 
как способов, так методов предотвращения 
пучению грунтов. В наше время идет широ-
кое освоение северных и восточных районов 
территорий Российской Федерации. Поэтому 
тема важна для изучения. 

Внешним проявлением морозного пуче-
ния является неравномерное поднятие и 
опускание промерзшего слоя грунта [6; 10], 
что приводит к недопустимым деформациям 
сооружений, сокращающим срок их службы 
согласно рисунку 1. 

 

 
 

Рисунок 1. Фундаментная плита, расположенная ниже глубины промерзания 

 
Противопучинистые мероприятия в ос-

новном базируются на двух основных мето-
дах борьбы при проектировании устройства 
фундаментов [2; 3; 7]: 

 мелиорация грунтов (цель-уменьшение 
или полное устранение морозного пучения); 

 стабилизация фундаментов и оснований 
(цель – конструктивное закрепление, обеспе-
чивающие устойчивость сооружений); 

В настоящее время известны противопу-
чинные мероприятия следующих видов:  

 инженерно-мелиоративные;  

 строительно-конструктивные;  

 физико-химические;  

 комбинированные.  
Эти мероприятия по продолжительности 

действия следует различать: кратковремен-
ные (действия в течение 1-2 года); долговре-
менные (срок действия свыше 2 лет). 

Сведем данные об мероприятиях по 
предотвращению развития морозного пуче-
ния в таблицу 1 [4; 5; 1; 2; 7-9]. 

Р 
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Таблица 1 

 

МЕРОПРИЯТИЯ ПО ПРЕДОТВРАЩЕНИЮ РАЗВИТИЯ МОРОЗНОГО ПУЧЕНИЯ 

 

№ 
п/п 

Название 
вида/ подвида 
мероприятий 

Описание процесса действия/ 
применяемость для грунтов 

Исследования  
в этом 

направлении 

1 2 3 4 

1 Инженерно-мелиоративные мероприятия 

1.1 тепломелиорация создание в грунте в период промерзания темпера-
турного градиента горизонтального направления: 
уменьшает или устраняет промерзание грунта; 
повышает температуру мерзлого грунта, умень-
шает тем самым значения касательных сил пуче-
ния; снижает интенсивность пучения грунта 

А.В. Мельников,  
А.А. Дорофеева,  
И.В. Шестакова,  
С.В. Четкарева 

1.2 
 

гидромелирация устройства водосборных канав, лотков, тран-
шей (открытого и закрытого типа), дренажей 
(мелкого и глубокого заложения) 
дренажные песчаные прослойки, применяемые 

против пучения грунтов, зависят от условий 

источника увлажнения, рельефа местности и 

геологических особенностей грунта, характе-

ризуемых их фильтрационной способностью 

А.И. Ярмолинский 
Б.С. Юшков и  

О.А. Санникова 

2 Строительно-конструктивные мероприятия 

2.1 заанкерирования 

фундаментов  

деревянные и железобетонные сваи; деревянных 

столбчатых фундаментов с опорно-анкерными 

коротышами; железобетонные столбчатые и рам-

но-стоечные фундаменты с опорно-анкерными 

плитами, в талых и мерзлых грунтах, залегающих 

глубже сезоннопромерзающего слоя 

О.В. Третьякова и 

Б.С. Юшков 

2.2 приспособления 

фундаментов  

и наземной  

части сооружения  

фундаменты в виде стоек опертых на лежни и 

закрепленных с последними болтами и натяж-

ным хомутом; устройство в каменных стенах и 

фундаментах железобетонных поясов; устрой-

ство осадочных швов в сооружениях; устрой-

ство под зданием (сооружением) сплошных 

подсыпок из не пучин истых грунтов (песок, 

гравий, щебень) 

Н.М. Красиникова, 

О.В. Хохряков и 

В.Г. Хозин 

2.3 снижения  

касательных  

сил пучения  

сооружения на столбчатых и свайных фундамен-

тах; уменьшать число отдельно стоящих опор 

фундаментов; уменьшать сечение столбчатых 

фундаментов и свай в пределах промерзающего 

слоя; устраивать у железобетонных фундаментов 

наклонные боковые грани (1…2). 

И.В. Носков и 

А.В. Свиредских 

3 Физико-химические мероприятия (стабилизации морозоопасных промерзающих грунтов) 

3.1 Гидрофобизация 

грунтов 

придание грунту водоотталкивающих свойств, 

производится посредством обработки его неко-

торым количеством вяжущего при определен-

ных гидротермических условиях. 

И.Н. Хаббибулина 

и М.Е. Бешенов. 

А.В. Мащенко 
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1 2 3 4 

3.2 Засоление грунтов является кратковременного действия (срок 

действия 1-2 года), наиболее пригодны для за-

соления грунты с малым коэффициентом филь-

трации. Засоление песчаных и супесчаных 

грунтов нецелесообразно вследствие быстрого 

вымывания из них солей 

А.С. Гришина,  

А.В. Мащенко,  

А.Б. Пономарев,  

А.С. Кузнецова,  

В.Г. Офрихтер  

3.3 Физические  

противопучинные 

мероприятия 

метод стабилизации грунтов посредством вве-

дения в них добавок противопучинных ком-

пенсирующих веществ 

И.Т. Мирсаяпов и 

Р.А. Шарафутдинов; 

Д.А. Татьянникова  

 

Сезонно-повторяющиеся замораживание и 

оттаивание будут продолжать уплотнять почву 

до такой степени, что в ней может не остаться 

свободных пор [4; 6; 10]. Практически вся тер-

ритория Российской Федерации характеризу-

ется сезонным промерзанием грунтов. Условно 

территорию нашей страны можно разделить на 

западную и восточную части. На этих террито-

рия пучение происходит по-разному, данные 

представлены в таблице 2 [6; 10; 5; 3; 7; 9]. 

 

Таблица 2 

 

СЛУЧАИ СВОЙСТВЕННЫЕ ДЛЯ ЗАПАДНОЙ И ВОСТОЧНОЙ ЧАСТИ РОССИИ 

 

№ п/п Иллюстрация/ название Описание пучения 

1 2 3 

1 

Западная 

 

 
Образование полости между подошвой и 

блоками фундамента 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

Актуальная ситуация, для евро-

пейской части России, образования 

полости под подошвой фундамен-

та, которая при попадании в нее 

грунта и его оттаивании вызывает 

необратимые последствии дефор-

маций пучения.  

На данной территории промерза-

ние и пучение грунта обусловлено 

тем, что касательные силы (А) 

преобладают над нормальными 

силами (В) морозного пучения. 
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1 2 3 

2 

Восточная 

 

 
Деформирование подошвы фундаментов 

 

В зоне вечной мерзлоты, обшир-

ной территории нашей стране, 

свойственно происхождение дру-

гой ситуации. В этой зоне глуби-

на промерзания может достигать 

вплоть до 3-х метров и, в связи с 

этим преобладают нормальные 

силы морозного пучения.  

В таком случае деформируется 

подошва фундаментов.  

 

Зачастую силы морозного пучения грунтов 

крайне неравномерны, так как глубина промер-

зания грунтов одной и той же территории мо-

жет быть различна и иметь локальные особен-

ности состава. Непредсказуемая неравномер-

ность морозного пучения на площадке строи-

тельства представляет огромную опасность        

[2; 4; 10]. Рассмотрены основные мероприятия 

по борьбе с морозным пучением, составлена 

информативная таблица. Проанализирован 

процесс влияния на основания, по условному 

делению территории нашей страны на две ча-

сти: западную и восточную.  

В наше время не существует универ-

сального метода, направленного на предот-

вращение негативных последствий от мо-

розного пучения, тот или иной метод огра-

ничен по своему функционалу, стоимости 

осуществления работ и специфической нап-

равленности по типу грунтов. Очень важно 

при строительстве зданий осознанно ис-

пользовать противопучинные мероприятия 

в зависимости от уровня промерзания сло-

ев грунта, экономичности метода и других 

характерных особенностей строительной 

площадки. 
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THE EFFECT OF FROST HEAVING ON FOUNDATIONS AND  
THE ANALYSIS OF MEASURES TO PREVENT THE PHENOMENON 
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The purpose of the article is to consider the main processes of the phenomenon of soils subject to frost heaving. 
To analyze the effect of frost heaving on the stability of the foundations and compile a list of methods to combat 
this phenomenon Frost heaving of soils is a complex phenomenon that leads to unpredictable consequences both 
at the construction stage and at the stage of operation of the facility. The phenomenon leads to the fact that the 
foundations of buildings and structures can rise when the ground mass freezes and fall during their melting. The 
uneven flow of these processes often leads the building not only to an emergency condition, but also to the rapid 
development of defects and later destruction. 
Keywords: frost heaving, foundation, foundation, process, deformation of the foundation, building, heaving soil. 
 

 
 

К ВОПРОСУ ОБ ИЗУЧЕННОСТИ МЕТОДОВ И  
СПОСОБОВ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ПРОСАДКИ ФУНДАМЕНТОВ 

 
УЛАНОВ Александр Олегович 

магистрант 
ФГБОУ ВО «Братский государственный университет» 

г. Братск, Россия 
 

 
Статья посвящена изучению способов и методов расчета и их описание аналитическим способом опре-
деления осадок. Из года в год нормативные документы претерпевают различные правки и серьезные из-
менения по тем или иным расчетным данным поэтому тему можно считать актуальной. Рассмотрены 
тезисы и достижения российских ученых, которые посвятили время изучению темы о способах и мето-
дах описания предотвращения развития осадок оснований, которые могут быть неравномерными и тем 
самым приводить здания и сооружения к различным, по степени аварийности, деформациям. Составле-
на таблица по известным методам, упрощающая поиск и понимание предназначения расчетов. 
Ключевые слова: деформации грунта, осадка, просадка грунта, метод расчета, зависимость.  
 

 
ля описания процесса деформирования 
грунта основания при нелинейном ха-

рактере его работы возможно использовать 
инженерные (приближенные) методы. В них 
предполагается, как правило, использование 
феноменологических зависимостей, отража-
ющих изменение НДС основания для рас-
сматриваемых типов фундаментов в опреде-
ленных грунтовых условиях.  

В зависимости от теоретических предпо-

сылок, результатов экспериментальных ис-
следований и вводимых допущений инже-
нерные методы возможно классифицировать 
следующим образом [3; 6; 13]: 

 решения, основанные на использовании 
зависимостей теории линейно деформируе-
мой среды, учитывающие непостоянство де-
формационных свойств грунта в зависимо-
сти от его НДС;  

 решения, использующие упрощенные 

Д 
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расчетные схемы и данные, полученные в 
ходе экспериментальных исследований;  

 иные решения, в том числе совмещаю-
щие первые два подхода.  

Информацию по методам сведем в табли-
цу 1 с отражением краткого описания пред-
назначения [1-14]. 

Оставил большой след в изучении реоло-
гических основ механики грунтов [2]. В этом 
методе модуль деформации Ei принимают на 
основании опытов на одноосное сжатие или 
из штамповых испытаний в переменном ви-
де, зависящем от нагрузки и фактора време-
ни, соответствующего планируемому сроку 

службы здания, т. е.: 𝐸 (𝑝, 𝑡) =
𝑝

𝑓(𝑝)
Ф(𝑡) 

Для применения данного метода возмож-
но использовать вариант степенного закона 
деформирования грунта основания. Степен-
ной закон характеризуется следующей фор-

мулой: 𝐸(𝑝, 𝑡) =
𝐴𝑧

1/𝑚
∙𝑝𝑚−1/𝑚

1+𝛿(𝑡)𝛽   где Az, m – ко-

эффициенты, учитывающие деформирование 
и упрочнение при мгновенном (условно) 
нагружении; δ, β – параметры, получаемые 
из испытаний грунта на ползучесть. 

При наличии жесткого подстилающего 
слоя, расположенного на глубине h от по-
дошвы фундамента, формула осадки для по-
лосовой нагрузки шириной b представляет 

формулу: 𝑆 =
(1−𝑣)2∙𝑛∙𝑏∙𝑝∙(𝑇+𝛿(𝑡))

𝐸0∙[𝑇∙(1−
𝑝

(𝑝𝑠)
)+𝑡∙(1−𝛿∙

𝑝

(𝑝𝑠)
)]

, где n – 

коэффициент учета влияния жесткого под-

стилающего основания 𝑛 =
1,07∙ℎ/𝑏

1+0,4∙ℎ/𝑏
 (осталь-

ные переменные см. в таблице 1 № 3). 
Приближенный метод [14] на основе ме-

тода эквивалентного слоя с учетом указан-
ных положений, при интенсивности. 

В методе «определения осадок малоза-
глубленных фундаментов при давлениях, 
превышающих критическое» [5] рассматри-
вается дифференциальное уравнение, осно-
ванное на зависимости обратных величин 
производных функции осадки S'(P) – котан-
генсов углов наклона k(P) функции S = f(P) – 
от прикладываемого давления Р. Производ-
ную рассматриваемой зависимости при Pi = 
Pпр. возможно представить в виде t·S'k, где S'k – 
производная S(P) при Pi = Pн.кр., определяемая 
из решения линейной задачи, аt – параметр, 
обуславливающий характер перехода от ли-
нейной к нелинейной зависимости.  

Тогда при t = 1 переход является глад-
ким, а при t ≠ 1 происходит скачкообразное 
изменение наклона. На основании сопо-
ставления с результатами экспериментов 
указывается возможность учета нелинейной 
стадии деформирования грунтов до 1,3·R в 
рассмотренных инженерно-геологических 
условиях при обосновании проектных ре-
шений с точки зрения несущей способности 
основания [8]. 

 

Таблица 1 

 

РАЗВИТИЕ МЕТОДОВ АНАЛИТИЧЕСКИХ РАСЧЕТОВ ОСАДОК  

ОСНОВАНИЙ ФУНДАМЕНТОВ 

 

№ 

п/п 

ФИО 

автора/ов 

метода 

Краткое описание Формула 
Переменные  

из формулы 

1 М.В. Малышев 

А.И. Боткин 

Основа на учитывающим 

нелинейность деформи-

рования грунта при его 

нагружении, основано на 

отсутствии учета в рам-

ках последней нелиней-

ности сдвиговых дефор-

маций в грунте 

𝑆 =  
𝐵

2 ∙ (1 − 𝑡𝑔𝜑)
− 

−
𝑞𝑏

𝑁1𝛾𝑏 + 𝑁2𝛾ℎ + 𝑁1𝑐 − 𝑞
 

где B – параметр де-

формирования грунта, 

который устанавлива-

ется экспериментально 

в соответствии с усло-

вием А.И. Боткина;  

N1, N2, N3 – коэффи-

циенты несущей спо-

собности грунта; 

h – заглубление штам-

па, м 
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2 Ю.Н. Мурзенко Основан на послойном 

элементарном суммиро-

вании осадки при рас-

смотрении плоской за-

дачи для установления 

связи между напряжени-

ями и деформациями: 

𝜀

𝜎
=  

1

𝐸 ∙ �̅�
 

 

 

где E – начальный мо-

дуль деформации грун-

та основания, МПа;  

E̅ – безразмерная функ- 

ция, для упругого со-

стояния грунта прини-

мается равной единице. 

Функция E̅= f(P) при 

рассмотрении интервала 

давления на грунт осно-

вания, характеризующе-

гося нелинейностью, 

предназначена для уста-

новления закона дефор-

мирования упругопла-

стического основания 

В результате введения 

функции E̅, формула для 

определения осадки 

упругопластического 

основания примет сле-

дующий вид  

𝑆 =
3

8 �̅�
∑

ℎ𝑖

𝐸𝑖

𝑛

𝑖=1

∙ 

∙ [(𝜎𝑧 − 𝜎𝑦)
𝑖

+ 

+(𝜎𝑧 − 𝜎𝑦)
𝑖+1

] 

где hi – высота i-го 

слоя, м;  

σy, σz – соответственно 

горизонтальные и вер-

тикальные напряжения 

в рассматриваемой точ-

ке грунта основания, 

МПа 

3 С.С. Вялов 

Ф. Шлейхера 

Основан на предположе-

нии, что распределение 

напряжений осуществля-

ется в соответствии с по-

ложениями теории упру-

гости, а определение 

осадки необходимо про-

изводить с учетом нели-

нейности и ползучести 

𝑆 = ∑
𝛽

𝐸𝑖

𝑛

𝑖=1

∙ 𝑝𝑖 ∙ ℎ𝑖 

 

 

𝛽 =
1 − 2𝜇2

1 − 𝜇
 

где pi – давление в i-м 

слое грунта основа-

ния, кПа; 

hi – толщина i-го слоя 

грунта основания, м; 

Ei – модуль деформа-

ции i-го слоя грунта 

основания, кПа, Ei = 

f(p, t) 

Определения осадки грун-

та по методу С.С. Вялова, 

представленного в виде 

однородного полупро-

странства (неограничен-

ной толщины 

𝑆 =
(1 − 𝑣)2 ∙ 𝜔 ∙

𝐴𝑧
1/𝑚

 

∙ 𝑏 ∙ 𝑝1/𝑚 ∙ 1 + 𝛿(𝑡)𝛽

𝐴𝑧
1/𝑚

 

Обозначение см. выше 

4 З.Г. Тер-

Мартиросян 

Основан на учете упруго-

пластических деформа-

ций оснований при дей-

ствии местной нагрузки. 

базируется на существу-

ющих точных решениях 

соответствующей задачи 

в упругой и пластической 

постановке, а также на 

приближенном методе 

определения мощности 

активной зоны нелинейно 

деформируемого полу-

пространства 

 

 

 

 

𝑆 =
𝑞 ∙ 𝑏

𝐸
∙ [𝜔 ∙ (1 − 𝑣)2 + 

+
П

𝑞0 − 𝑞
] 

где b – ширина поло-

совой нагрузки или 

диаметр нагруженной 

площади, м;  

q0 – интенсивность 

предельной критиче-

ской нагрузки, кПа;  

ω – коэффициент, зави-

сящий от формы и 

жесткости фундамента;  

П – коэффициент, 

учитывающий накоп-

ление пластических 

деформаций в грунте 

основания 
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5 В.Г. Березанцев  

В.В. Соколовский 

Дополнение к формуле 

выше* 

С учетом указанных по-

ложений, при интенсив-

ности нагрузки q осадка 

приближенно вычисля-

ется по следующей 

формуле: 

Интенсивность предель-

ной критической 

нагрузки q0 определяет-

ся согласно решениям: 

𝑞 = 𝑁1𝛾𝑏 + 

+𝑁2𝛾ℎ + 𝑁1𝑐 

где N1, N2, N3 – ко-

эффициенты несущей 

способности грунта;  

h – глубина прило-

жения местной наг-

рузки, м 

 

6 В.В. Лушников Предполагает задание 
некоторой функции S =   
= f(P), соответствующей 
основным положениями в 
части деформирования 
грунта при нелинейной 
работе основания при 
вдавливании штампа 

𝑘(𝑃) =
1

𝑆`(𝑃)
= 

= (𝑎 ∙ 𝑝 + 𝑏)𝑣 
 

𝑘(𝑃)𝑎 =
−𝑘0

1
𝑣

𝑃пр − 𝑃н.кр
; 

𝑏 = −𝑎𝑃пр 

где ν – параметр, от-
ражающий кривизну 
зависимости k = f(P), 
устанавливаемый на 
основе анализа испы-
таний грунтов штам-
пами при их нелиней-
ной работе 
 

7 М.В. Малышев 
Н.С. Никитина 

Предназначен для оп-
ределения осадки фунда-
мента при нелинейной 
зависимости между нап-
ряжениями и деформаци-
ями грунта в условиях как 
однородного, так и неод-
нородного основания 

𝑆 = 𝑆𝑅 ∙ 
 

∙ [1 + 

+
(𝑃пр − 𝑅) ∙ (𝑃 − 𝑅)

(𝑅 − 𝜎𝑠𝑞0) ∙ (𝑃пр − 𝑃)
] 

где SR – расчетная 
осадка грунта основа-
ния при P = R, м;  
Pпр. – предельное дав-
ление на грунт основа-
ния, кПа (при много-
слойном основании 
используется методика 
Н.С. Никитиной [105]); 
P – среднее давление 
под подошвой фунда-
мента, кПа;  
σzq,0 – вертикальное 
бытовое напряжение в 
уровне подошвы фун-
дамента, кПа 

8 В.М. Кириллов 
В.Г. Березанцев 

Заключается в использо-
вании следующей фор-
мулы для определения 
осадки жесткого штампа 
при его нагружении дав-
лением p 

𝑆 =
𝜔 ∙ (1 − 𝑣)2𝑏

𝐸
∙ 

∙ [𝑝1 + 

+
(𝑝2 − 𝑝1) ∙ (𝑝 − 𝑝1)

𝑝2 − 𝑝
] 

где p1 – начальное 
критическое  
давление на грунт ос-
нования (формула 
(1.2)), кПа;  
p2 – предельное дав-
ление на грунт осно-
вания, кПа 

Дополнение к формуле 
выше* 
Предназначена для вы-
числения осадки одно-
родного полупростран-
ства. При рассмотрении 
слоя с относительной 
толщиной λ предельное 
давление на основание 
необходимо определять 
по следующей эмпириче-
ской зависимости 

𝑝2 =∙ 𝑐𝑡ℎ(𝜆) 
 

𝜎2 = 𝐴𝛾𝑏 + 

+𝐵ℎ𝛾` + 𝐷𝑐 
 

где σ2 – предельная 
нагрузка при λ→∞ (для 
условий однородного 
основания), кПа;  
A, B, D – табулирован-
ные функции угла 
внутреннего трения φ 
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9 А.К. Бугров Является приближенным 
и базируется на обобще-
нии большого объема 
расчетов оснований в 
рамках смешанной задачи 
теории упругости и тео-
рии пластичности 

𝑆уп = 𝑆𝑦 ∙ 𝐾пл. где Sy – осадка фун-
дамента при линейной 
работе грунта основа-
ния, см;  
Kпл. – коэффициент, 
учитывающий возрас-
тание деформаций в 
результате развития в 
основании зон пре-
дельного напряженно-
го состояния  

Определение коэффици-
ента Kпл. для однород-
ных оснований произво-
дится на основе графи-
ков, для применения ко-
торых необходимо вы-
числить дополнитель-
ный параметр x: 

𝑥 =
𝑃/(𝑅0 − 1)

𝑃пр/(𝑅0 − 1)
 

где R0 – расчетное со-
противление грунта, 
кПа, при γc1 = γc2 =  
k = 1 

10 А.В. Пилягин На основе данного анали-
за и оценки наиболее рас-
пространенных в практи-
ке строительства вариан-
тов фундаментов разра-
ботаны приближенные 
зависимости для вычис-
ления осадки 
Осадка ленточных или 
столбчатых фундаментов 
на упругопластическом 
основании 

𝑆 =
4,11 ∙ 𝑆0

𝑘
 

где S0 – осадка, вы-
числяемая по формуле 
(1.6), м;  
k – расчетный пара-
метр, характеризую-
щий нелинейность ос-
нования: 
 

Дополнение к формуле 
выше* 
 

𝑘 = 𝜑0.273 ∙ (
𝑐

𝛾 ∙ 𝑆0
)

0,08

∙ 

∙ (
𝑑

𝑆0
)

0,015

 

 

 
Примечание: * фраза: «Дополнение к формуле выше» – Автором/ми метода могли быть коллектив ученых или метод был 
усовершенствован после его известности в кругу ученых-исследователей, и тогда в таком случае, порядковый номер рас-
полагается на две и более строчек. 

 
В основу разработки пособия по проекти-

рованию оснований зданий и сооружений [13] 
легли разработки [8]. 

Так в СП 23.13330 «Основания гидротех-
нических сооружений», реализован метод 
смешанной задачи теории упругости и тео-
рии пластичности, позволяющий осуществ-
лять расчеты оснований при давлениях, пре-
вышающих значение R [4].  

Исследования А.В. Пилягина направлены на 
решение задач, связанных с расчетом фунда-
ментов при давлениях, превышающих R. Для 
ее решения осуществляется анализ наиболее 
существенных факторов, влияющих на значе-
ние осадки, с использованием аппарата теории 
анализа размерностей и подобия [11-12]. 

Проведенный анализ работ свыше десяти 
методов аналитического расчета просадки 
оснований фундаментов, которые рассмат-
ривают основные инженерные методы и спо-
собы расчета осадки грунта основания, при-
меняющиеся для фундаментов мелкого за-
ложения. Представлена таблица, которая бу-
дет полезна студентам, магистрантам зани-
мающихся исследованиями в области про-
садки фундаментов оснований. Все они в той 
или иной форме учитывают различные ас-
пекты нелинейной работы основания. При 
этом границы применимости каждого из них, 
как правило, ограничены определенным кру-
гом расчетных задач, в рамках которых они 
являются верифицированными. 
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The article is devoted to the study of methods and methods of calculation and their description by the analytical 
method of determining precipitation. From year to year, regulatory documents undergo various edits and serious 
changes according to certain calculated data, so the topic can be considered relevant. The theses and achievements 
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В статье представлена конструкция машины для внесения твердых органических удобрений в почву. 
Она обеспечивает измельчение удобрений, сплошное их внесение и заделку непосредственно в почвен-
ный пласт на заданную глубину и частичное перемешивание с почвой. 
Ключевые слова: навоз, комбинированная машина, ножевой барабан, скребковый транспортер. 
 

 
 настоящее время в большинстве хозяйств 
при возделывании сельскохозяйственных 

культур для получения высоких запрограмми-
рованных урожаев используются интенсивные 
и высокоинтенсивные технологии, которые 
подразумевают применение удобрений как 
минеральных, так и органических.  

Для своей жизнедеятельности растения 
нуждаются в питательных веществах. Наибо-
лее важные из этих веществ – азот, фосфор и 
калий. Их можно вносить в почву в виде быст-
родействующих минеральных удобрений. 

Минеральные удобрения действуют быст-
ро, но при неправильной их дозировке могут 
нанести даже вред и почве, и растениям. 

При внесении органических удобрений та-
кая опасность исключается, так как они, преж-
де всего, питают микроорганизмы и сохраняют 
почву здоровой, воздействуя на нее медленно и 
косвенно. Кроме того, органические удобре-
ния, например навоз, обойдутся значительно 
дешевле, так как в большинстве случаев его 
можно получить в собственном хозяйстве. 

Машины промышленного производства, 
предназначенные для внесения навоза, имеют 
существенный недостаток – невозможность 
сплошного его внесения с одновременной за-
делкой непосредственно в почвенный пласт 
на заданную глубину и частичное перемеши-
вание с почвой. Поэтому в настоящее время 
остается актуальной проблема по созданию 
конструкций машин для внесения навоза в 
почву с последующей его заделкой [2; 3]. 

Нами разработана конструкция комбиниро-
ванной машины для измельчения и внесения в 
почву навоза на заданную глубину (рисунок 1). 

Машина включает расположенный на 
шасси кузов 1, на днище которого смонти-
рован цепочно-планчатый транспортер 2. У 
заднего борта кузова за цепочно-планчатым 
транспортером 2 установлен ножевой бара-
бан 3 с заостренными ножами 4. Ножи за-
креплены на периферии барабана 3 по ли-
ниям многозаходного винта. В нижней ча-
сти под ножевым барабаном 3 установлена 
противорежущая пластина 5 с заостренной 
кромкой. Противорежущая пластина сопря-
жена по параболической поверхности кожу-
хом 6 с нижней частью скребкового транс-
портера 7. Он состоит из двух частей, ветви 
которых двигаются в двух взаимно проти-
воположных направлениях – от центра. 
Днище 8 скребкового транспортера 7 вы-
полнено решетчатым с размерами ячеек ре-
шетки, обеспечивающими проход измель-
ченных удобрений. Скребковый транспор-
тер имеет направляющую пластину 9. Кузов 
1 установлен на раме 10, в задней части ко-
торой с помощью поводков 11 установлена 
батарея сферических дисков 12, регулируе-
мая гидроцилиндрами 13. Привод ножевого 
барабана 3 выполнен от гидромотора 14, а 
привод скребковых транспортеров – от гид-
ромоторов 15, 16. Агрегатирование машины 
с трактором обеспечивается прицепным 
устройством 17. 

 

В 
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Рисунок 1. Схема разработанной комбинированной машины: 
1 – кузов; 2 – цепочно-планчатый транспортер; 3 – ножевой барабан; 4 – ножи; 

5 – противорежущая пластина; 6 – кожух; 7 – скребковый транспортер; 
8 – решетчатое днище скребкового транспортера; 9 – направляющая пластина; 
10 – рама; 11 – поводок; 12 – батарея сферических дисков; 13 – гидроцилиндр; 

14, 15, 16 – гидромоторы; 17 – прицепное устройство; 18 – опорные колеса 
 

Машина для внесения в почву навоза ра-
ботает следующим образом.  

При движении по поверхности поля навоз 
захватываются транспортером 2 и переме-
щаются к ножевому барабану, приводимому 
во вращение гидромотором 14. Ножи 4 отре-
зают от подаваемой массы частицы величи-
ной 3…5 мм и при взаимодействии с проти-
ворежущей пластиной 5 измельчают ее. При 
этом из-за расположения ножей по винтовым 
линиям резание происходит безударно с рав-
номерной загрузкой ножевого барабана. 

Измельченная масса навоза ножами 4 от-
брасывается в параболический кожух 6, кото-
рый направляет измельченные удобрения в 
кожух скребкового транспортера 8. Скребки 
транспортера 8 захватывают измельченные 
удобрения и перемещают их по днищу 8. При 

этом навоз просыпается через решетку днища 
8 и равномерно распределяются по поверхно-
сти почвы. Батарея сферических дисков 12, 
взаимодействуя с поверхностью почвы, про-
изводит заделку измельченных и располо-
женных на поверхности поля удобрений на 
заданную глубину, тем самым сохраняя все 
свойства навоза и соответственно повышая 
плодородие почвы и урожайность сельскохо-
зяйственных культур. Использование для 
распределения удобрений скребкового транс-
портера снижает затраты на привод и обеспе-
чивает равномерное распределение удобре-
ний по поверхности поля, применение ноже-
вого барабана 3 с противорежущей пластиной 
5 позволяет получить заданные размеры из-
мельчения удобрений изменением числа обо-
ротов ножевого барабана [1]. 
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Релейная защита осуществляет автоматическое обнаружение повреждений и нештатных режимов в 

энергосистемах и является важнейшей автоматикой, обеспечивающей их надежную и устойчивую ра-

боту. В современных энергетических системах значение релейной защиты возрастает в связи с увеличе-

нием протяженности линий электропередач, использованием сверхвысоких напряжений, увеличением 

мощности энергосистем и их объединением в единые взаимосвязанные системы. В связи с этим проек-

тирование релейной защиты магистральных линий электропередачи по-прежнему актуально. 

Ключевые слова: реле, защита, действие, параметр, устройство. 

 

 

еле – это устройство, в котором скачко-

образное изменение (переключение) вы-

ходного сигнала осуществляется под дей-

ствием управляющего (входного) сигнала, 

непрерывно изменяющегося в определенных 

пределах. Релейные элементы (реле) широко 
Р 
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применяются в системах автоматики, так как 

с их помощью можно управлять большими 

выходными мощностями при малой мощно-

сти входных сигналов; выполнять логиче-

ские операции; создавать многофункцио-

нальные релейные устройства; осуществлять 

коммутацию электрических цепей; фиксиро-

вать отклонения контролируемого параметра 

от заданного уровня; выполняют функции 

запоминающего элемента и т. д. Наиболее 

широкое применение реле получили в обла-

сти релейной защиты и автоматики. 

Реле классифицируют по признакам:  

 по функциям, которые они выполняют в 
системах управления; 

 по типу входных физических величин, 
на которые они могут реагировать;   

 по конструкции.  
Реле различают по типу физических ве-

личин: 

 электрические;  

 механические;  

 тепловые; 

 оптические;  

 магнитные;  

 акустические и т. д. 
Реле делятся по способу включения на 

первичные и вторичные.  
Первичные реле подключаются непосред-

ственно к цепи защищаемого элемента. Пре-
имущество первичных реле состоит в том, 
что для их включения не требуются измери-
тельные трансформаторы, контрольные ка-
бели и источники оперативного тока.  

Вторичные реле включаются через измери-
тельные трансформаторы напряжения (ТV) или 
измерительные трансформаторы тока (ТA) [1]. 

В технике РЗА чаще применяются вто-
ричные реле к преимуществам которых от-
носят изоляцию от высокого напряжения, 
исполнение стандартными на ток 5(1) А или 
напряжение 100 В независимо от величин 
тока и напряжения первичной защищаемой 
цепи, расположены в удобном для обслужи-
вания месте [2]. 

Следует отметить, что реле может реаги-

ровать не только на значение конкретной ве-

личины, но и на разность значений (диффе-

ренциальные реле), на изменение знака ве-

личины (поляризованные реле) или на ско-

рость изменения входного значения. 

Реле по назначению разделяются на изме-
рительные реле и вспомогательные. Измери-
тельные реле: реле напряжения (КV), реле 
тока (КА), комплектные цифровые реле (AК), 
реле мощности (КW), реле частоты (КF), ре-
ле сопротивления (КZ). Вспомогательные 
реле: реле времени (КT), реле указательные 
(КН), реле промежуточные (КL). 

Измерительные реле имеют высокую чув-
ствительность (воспринимают минимальные 
изменения контролируемого параметра), ха-
рактеризуются коэффициентом возврата (от-
ношение воздействующей величины возвра-
та к величине срабатывания реле) [2]. 

Реле, срабатывающие при увеличении воз-
действующей на него величины – максималь-
ные реле, реле, срабатывающие при уменьше-
нии этой величины – минимальные реле. 

Реле тока реагируют на величину тока и 
делятся на следующие типы: 

 индукционные; 

 статические (на интегральных микро-
схемах); 

 первичные, встроенные в привод вы-
ключателя;  

 вторичные, подключаемые к трансфор-
маторам тока; 

 электромагнитные;  

 тепловые; 

 фильтр-реле тока обратной последова-
тельности; 

 дифференциальные. 
Реле напряжения реагируют на величину 

напряжения и делятся на следующие типы: 

 первичные;  

 вторичные, включаемые через транс-
форматоры напряжения;  

 электромагнитные; 

 фильтр-реле напряжения обратной по-
следовательности; 

 статические на интегральных микро-
схемах. 

Реле сопротивления реагируют на вели-
чину отношения напряжения к току. Реле 
частоты реагируют на изменение частоты 
напряжения [2]. 

Цифровое реле – многофункциональное 
устройство, одновременно выполняющее 
функции сразу нескольких устройств: реле 
тока, напряжения, мощности и т. д. 

Реле мощности реагируют на направление 

протекания мощности КЗ:  
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 статические на интегральных микро-

схемах; 

 индукционные. 

Логические (вспомогательные) реле под-

разделяются: 

Сигнальные (указательные) реле предна-

значены для регистрации действия самих ре-

ле и других вторичных устройств. 

Реле времени служат для замедления дей-

ствия защиты:  

 электронные на интегральных микро-

схемах; 

 электромагнитные постоянного тока; 

 электромагнитные переменного тока. 

Промежуточные реле направляют действие 

измерительных реле на отключение выключа-

теля, необходимы для взаимной связи между 

элементами РЗ. Промежуточные реле предна-

значены для размножения сигналов, получен-

ных от других реле, усиления этих сигналов и 

передачи команд другим устройствам [2]: 

 электромагнитные переменного тока;  

 электронные на интегральных микро-

схемах; 

 

 электромагнитные постоянного тока;  

 электромагнитные постоянного тока с за-

медлением при срабатывании или возврате.  

По способу воздействия на выключатель 

реле подразделяются на реле прямого дей-

ствия и реле косвенного действия.  

Реле прямого действия выполняются в 

виде подвижной системы, которая механиче-

ски связана с отключающим устройством 

коммутационного устройства.  

Реле косвенного действия управляет элек-

трической цепью электромагнита отключе-

ния коммутационного аппарата [2]. 

К основным видам релейной защиты    

относят:  

 защита минимального напряжения (ЗМН);  

 газовая защита (ГЗ); 

 максимальная токовая защита (МТЗ); 

 дифференциальная защита (ДЗТ, ДЗЛ); 

 дифференциально-фазная (высокоча-

стотная) защита (ДФЗ); 

 дистанционная защита (ДЗ); 

 ненаправленная или направленная 

(МТЗ, ТО, МТНЗ). 
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В статье рассмотрено состояние бедности населения в стране и пути решения в условиях глобали-

зации экономики, демографического кризиса, недостаточных темпов развития экономики страны. 

Так как в Кыргызстане наблюдается наиболее острая социальная проблема, на решение которой 

должна быть направлена значительная доля как материальных, так и интеллектуальных ресурсов.  

Ключевые слова: бедность, бедность населения, социальная проблема, заработная плата, городские 

и сельские местности.  

 

 

едность – это социально-экономическое 

явление индивида или группы людей, 

при котором они не могут удовлетворить 

определенный круг минимальных потребно-

стей необходимых для жизни, сохранения 

трудоспособности, продолжения рода и дру-

гих качеств жизни. Бедность является отно-

сительным понятием и зависит от общего 

стандарта уровня жизни в данном обществе, 

что является одним из основных препят-

ствий в развитии экономики любого госу-

дарства. Бедность, ее природа и причины 

находятся в центре внимания науки на про-

тяжении столетий [3]. На сегодняшний день 

является одной из основных социально-

экономических проблем каждой страны, в 

том числе и Кыргызстан. 

Уровень бедности в Кыргызстане начал 

снижаться только начиная с 2010 г., хотя тем-

пы экономического роста были неустойчивы-

ми. Так как высокие темпы экономический 

роста  необходимы для сокращения бедности. 

Однако в 2020 г. уровень бедности в Кыргыз-

стане снизился до 20,1%. Годом ранее он со-

ставлял 22,4% [3]. Бедность выросла как в го-

родской, так и сельской местности. 

 

Таблица 1.1 

 

ДИНАМИКА УРОВНЯ БЕДНОСТИ ПО ТЕРРИТОРИЯМ 

(в процентах к численности населения) 

 

 
2017 2018 2019 2020 

Темп 

прироста % 

Кыргызская Республика 25,4 25,6 22,4 20,1 79,1 

Баткенская область 37,0 40,5 33,8 32,6 88,1 

Джалал-Абадская область 32,2 32,6 32,2 26,9 85,5 

Исссык-Кульская область 24,7 24,2 21,5 24,4 98,7 

Б 
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Нарынская область 37,8 29,2 30,6 28,1 74,3 

Ошская область 22,0 14,3 14,8 14,0 63,6 

Таласская область 18,1 20,7 22,1 13,3 73,4 

Чуйская область 30,3 33,3 15,6 19,1 63,0 

г. Бишкек 9,8 15,9 15,4 11,9 121,4 

г. Ош 24,6 33,5 35,5 20,7 84,1 
 

Источник: www.stat.com 

 

Как видно из таблицы, снижение уровня 

бедности в 2020 г. по сравнению с предыду-

щим годом отмечено в г. Ош (на 3,9%) и Та-

ласской области (на 4,8%). В остальных ре-

гионах наблюдался снижение уровня бедно-

сти, в том числе в Джалал-Абадской области 

(на 5,3%), Нарынской (на 9,7%), Чуйской (на 

11,2%), Ошской (на 8%), Иссык-Кульской (на 

0,3%) и Баткенской области (на 4,4%), а также 

в городе Бишкек наблюдается рост (на 2,1%). 

Темп прироста значительно высок только в          

г. Бишкек, из-за густонаселенности и нехват-

ки рабочих мест, так как город является сто-

лицей Кыргызской Республики. 

 

 
 

Рисунок 1. Уровень крайней бедности по территории 

 
Уровень крайней бедности в 2020 г. со-

ставил 0,9% и увеличился по сравнению с 

предыдущим годом на 0,4%. За чертой край-

ней бедности проживали 59,2 тысячи чело-

век, из которых 87,2% являлись жителями 

сельских населенных пунктов. Явление 

крайней бедности не наблюдалось в Ошской 

и Таласской областях, а также в городе Ош. 

В Иссык-Кульской области уровень крайней 

бедности снизился на 0,9%. Рост крайней 

бедности отмечен в Нарынской (на 2,0%), 

Баткенской (на 1,3%), Чуйской (на 1,1%) и 

Джалал-Абадской (на 0,9%) областях, а так-

же в городе Бишкек (на 0,3%). 

Бедность является следствием разнооб-

разных и взаимосвязанных причин, которые 

объединяют в следующие группы: 

 экономические (это безработица, низкая 
заработная плата, низкая производительность 
труда, не конкурентоспособность отрасли); 

 социально-медицинские (инвалидность, 
старость, высокий уровень заболеваемости);  

 демографические (неполные семьи, 
большое количество иждивенцев в семье);  
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 социально-экономические (низкий уро-
вень социальных гарантий);  

 образовательно-квалификационные 
(низкий уровень образования, недостаточная 
профессиональная подготовка);  

 политические (военные конфликты, вы-
нужденная миграция, воровство и взяточни-
чество чиновников);  

 регионально-географические (неравно-
мерное развитие регионов). 

Таким образом, проблема бедности в 

Кыргызстане в настоящее время затронула 

значительную часть населения. В связи с 

чем, возникает потребность в ее изучении и в 

разработке путей решения. 

В статье можно подробно описать и обсу-

дить существующие ныне причины бедности, 

особенно в сельских местностях, это проблема 

не только населения, а каждого взятого инди-

вида, допустим если каждый индивид будет 

работать над собой и придерживаться опреде-

ленного принципа жизни, не окажется за чер-

той бедности, отсюда и население, и страна 

будет развитой и благополучной. 

Можно разобрать варианты преодоления 

бедности, возможно в одной из причин можно 

найти собственную, и это поможет вам изме-

нить вашу жизнь. Думаю, что на сегодняшний 

день каждый пытался изменить жизнь всеми 

возможными способами избавиться от бедно-

сти, но далеко не у всех это получается. 

В решение проблем можно применить 

следующие принципы: 

1. Каждый хоть раз или не раз в жизни 

пытался изменить свою привычку жизнедея-

тельности, но в конце концов все приводило 

к тому, что ничего не делали – это лень, она 

и является основной и самой первой пробле-

мой бедности, если ее преодолеть, то и стра-

на преодолеет бедность. 

2. Следующая немаловажная причина, по 

которой измеряется или присутствует бед-

ность – это отсутствие необходимых навы-

ков. То есть не уделяется внимание для раз-

вития, не повышаем квалификацию, не знаем 

финансовую грамотность, а эта одна из гло-

бальных причин бедности. 

3. Нет привычки вести учет доходов и рас-

ходов. Когда в каждой семье доходы будут 

превышать расходы, или надо научиться нахо-

диться находить или иметь дополнительный 

заработок, иначе не преодолеем бедность. 

4. Одна из немаловажных причин-это жа-

лость к себе, до тех пор пока нам себя жалко, 

не преуспеем в жизни. Надо перестать жа-

леть себя и преодолевать трудности. 

5. Отсутствие мотивирующего окружения. 

Необходимо иметь круг знакомых, выше 

своего развития, интеллекта, других качеств 

и способностей для того чтобы ставить их 

как в пример  и, чтобы преодолеть бедность. 

6. Отсутствие каких-либо целей в жизни. 

Грамотно поставленная цель – это путь к 

успеху. Лучший способ зафиксировать цели – 

это записать на листе бумаги и поставить на 

видное место, чтобы все время об этом ду-

мать и размышлять. 

7. Избавиться от долгов. Не брать в долг и 

не давать в долг, чтобы добиться этого надо 

составить план или найти дополнительный 

источник нахождения или привлечения де-

нег. Как только не будет долгов – это одна из 

наивысших целей по преодолению бедности. 

Зарубежная практика многих развитых 

стран с рыночной экономикой свидетель-

ствует о том, что повышение реальной зара-

ботной платы и реальных доходов обеспечи-

вается на основе ускоренного роста денеж-

ной заработной платы по сравнению с уве-

личением цен или соотношения темпов роста 

производительности труда и денежной зара-

ботной платы. Через этот показатель идет 

регулирование распределения дополнитель-

ного эффекта, достигаемого в производстве 

между работниками и собственниками 

средств производства. 
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Таблица 1.2 
 

ДИНАМИКА СРЕДНЕМЕСЯЧНОЙ ЗАРАБОТНОЙ ПЛАТЫ (сомах) 
 

 
2017 2018 2019 2020 

Темп 
прироста в % 

Кыргызская Республика 15670 16427 17232 18940 20,86 
Баткенская область 10486 11026 11583 13017 24.13 
Джалал-Абадская область 13939 14600 15843 17580 26.12 
Исссык-Кульская область 21543 21397 22208 26860 24.68 
Нарынская область 14340 14925 15945 18071 26.01 
Ошская область 10180 10307 11368 12712 24.87 
Таласская область 11295 12511 12969 16156 43,03 
Чуйская область 13391 14114 14724 16051 19,86 
г. Бишкек 19336 20517 21082 22677 17,27 
г. Ош 13274 13804 14866 15726 18,47 

 
Источник: www.stat.com. 

 

Как видно с таблицы, в Кыргызской Рес-

публике за период с 2017 по 2020 гг. видно 

как повысилась заработная плата на 3270 с. 

Значительно высокая заработная плата по-

высилась в Джалал-Абадской, Таласской об-

ластях на 3 т.с. и выше, а в остальных райо-

нах примерно до 3 т.с., это связано с высоко-

горьем областей, но не смотря на повышение 

заработной платы имеются проблемы, с ко-

торыми сталкиваются жители населения, 

особенно в сельской местности: 

 это тяжелые климатические условия; 

 уязвимость горных экосистем к природ-
ным и техногенным воздействиям;  

 жесткие условия для сельскохозяйствен-
ной деятельности;  

 более высокие материально-технические 
и энергетические затраты обеспечения жиз-
недеятельности;  

 слаборазвитая инфраструктура и огра-
ниченность доступа к социальным и эконо-
мическим услугам.  

Эти факторы обусловливают особую слож-

ность, рискованность экономической деятель-

ности в сельских местностях, порождая бед-

ность, социальные конфликты и политическую 

нестабильность. 

Все это способствует сокращению дохо-

дов и увеличению бедности населения в го-

родских и особенно в сельских районах, 

дальнейшему ухудшению их экономическо-

го положения, сокращению их влияния на 

решения, принимаемые в отношении сель-

ских областей. Институциональная инфра-

структура (образование, здравоохранение и 

др.), физическая инфраструктура (транс-

портные и ирригационные коммуникации), 

социальные и культурные ценности будут 

разрушаться, а миграция из сельских обла-

стей будет усиливаться. Это резко снижает 

возможности противостоять этническим или 

религиозным конфликтам. 

В этом случае, необходимо в первооче-

редном порядке разработать и начать реали-

зацию комплексных инвестиционных планов 

модернизации регионов, для чего предлага-

ются следующие возможные пути:  

1. Изучение экономического потенциала 

страны, особенно в сельских местностях. 

2. Создание благоприятных условий для 

привлечения инвесторов. 

3. Создание условий для сокращения от-

тока и закрепления молодежи в населенных 

пунктах. 

4. Увеличение объемов производства про-

дукции на территориях страны; 

5. Развитие производства продукции 

народных промыслов. 

6. Развитие основных направлений сель-

ского хозяйства (овцеводства, козоводства, 

коневодства, растениеводства). 

7. Обеспечение доступности кредитных ре-

сурсов для предприятий и предпринимателей, 

осуществляющих свою деятельность в стране. 

8. Разработать Национальную Стратегию 

управления человеческими, трудовыми ре-



2023 ОБЩЕСТВО, № 1(28) 

 

42 

сурсами в регионах, а также приграничных 

территориях в целях оживления и оздоров-

ления их социальной и производственной 

инфраструктуры. 

9. Проводить социальную политику госу-

дарства на основе соблюдения принципов 

сохранения социального равновесия, путем 

поддержки равных социальных прав, поли-

тики социальной стабильности и выравнива-

ния уровня жизни и доходов социальных 

групп населения. 

10. Проводить в регионах финансовую 

политику экономического роста и в целом по 

Кыргызстану финансовой стабилизации 

направленная на решение проблем бедности.  

Подводя итоги, можно обозначить, что ста-

бильность и процветание, поступательное раз-

витие и устойчивость к любым кризисам стра-

ны зависят от людей, которые живут в разных 

местностях, будь то сельской или городской. 

Поэтому, социально-экономическую государ-

ственную политику необходимо осуществ-

лять с целью создания условий для реализации 

социально значимых потребностей граждан, 

обеспечения положительной динамикой уров-

ня жизни населения, что, в конечном итоге 

становится очевидным условием развития 

любой страны. 
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аркировка – это система, позволяющая 

отслеживать весь путь товара от мо-

мента производства до продажи, которая да-

ет возможность потребителю убедиться в 

законности проданного товара. Развитие 

маркировки для передачи товара между про-

изводителем, продавцом и потребителем без 

использования цифровой инфраструктуры в 

стране невозможно. Исследуемый процесс 

изучался автором работы с применением си-

стемы «Честный ЗНАК», через которую про-

ходят маркированные товары, а также с ис-

пользованием оператора электронного доку-

ментооборота «Контур.Диадок». Ежегодно 

список товарных групп, которые должны 

обязательно маркироваться, расширяется, 

что делает неизбежным применение систем 

электронного документооборота (далее – 

ЭДО) всеми участниками рынка. Это позво-

ляет контролировать движение товара от со-

здания до потребления и способствует иско-

ренению рынков фальсифицированных и 

контрабандных товаров [2].  

Первым шагом к реализации системы 

маркировки является принятие постановле-

ния Правительства РФ от 24.03.2016 № 235 

«О проведении эксперимента по маркировке 

товаров контрольными (идентификацион-

ными) знаками по товарной позиции «Пред-

меты одежды, принадлежности к одежде и 

прочие изделия, из натурального меха». 

Сейчас обязательной маркировке подлежат 

следующие товарные группы: сигареты и 

папиросы, духи и туалетная вода, шины и 

покрышки, некоторые предметы одежды 

(обувь, шубы и т. п.), молочная продукция, 

упакованная вода [1]. В ближайшем буду-

щем маркировка должна распространиться 

на велосипеды, кресла-коляски, пиво, сидры 

и прочие слабоалкогольные напитки. 

Процесс маркировки довольно прост. Про-

водится эксперимент с новой товарной груп-

пой. Его цель – проверить вместе со всеми 

участниками рынка (производителями, импор-

терами, конечными продавцами), как перена-

страиваются их процессы и сколько времени 

на это уходит. После эксперимента обознача-

ются даты регистрации в системе «Честный 

ЗНАК» для участников оборота данной про-

дукции; далее уполномоченный государством 

оператор присваивает каждому товару свой 

уникальный код, который и необходимо ука-

зать в самом электронном документе; при при-

емке товара в магазине сканируется код и раз-

мещается на полке. После продажи данный то-

вар помечается как выбывший из оборота [3].  

Но как система «Честный ЗНАК» понима-

ет, что данный товар является маркируе-

мым? Пример документа с маркированной 

продукции представлен на рисунке 1. 

 

М 
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Рисунок 1. Типовой вид документа в ЭДО 

 

В табличной части этого документа нет 

никаких данных о маркировке. Но печатная 

форма в ЭДО не играет существенной ро-

ли. Она создана для удобства пользователя, 

чтобы получить примерный вид документа. 

Все данные, нужные ФНС, Честному ЗНА-

Ку и другим регуляторам хранятся в XML 

формате документа. Пример этого же до-

кумента в формате XML представлен на 

рисунке 2. 

 

 
 

Рисунок 2. Типовой вид документа в формате XML 
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Маркировка в документе XML хранится в 

тегах «НомСредИдентТов». Данные об ис-

пользовании тегов для универсальных переда-

точных документов регламентируется Прика-

зом ФНС РФ от 19.12.2018 N ММВ-7-15/820@ 

«Об утверждении формата счета-фактуры, 

формата представления документа об отгрузке 

товаров (выполнении работ), передаче имуще-

ственных прав (документа об оказании услуг), 

включающего в себя счет-фактуру, и формата 

представления документа об отгрузке товаров 

(выполнении работ), передаче имущественных 

прав (документа об оказании услуг) в элек-

тронной форме». Для товаров, у которых ис-

пользуется поэкземплярный учет, необходим 

тег «КИЗ» внутри «НомСредИдентТов». В 

данном случае указывается код в формате 

«01» + код, присвоенный Честным ЗНАКом + 

«21» + серийный номер. Пример такой марки-

ровки представлен на рисунке 3. 

 

 
 

Рисунок 3. Пример поэкземплярной маркировки в ЭДО 

 

Для товаров, у которых используется объ-

емно-сортовой учет, необходим тег «Но-

мУпак» внутри «НомСредИдентТов». В дан-

ном случае указывается код в формате «02» 

+ код, присвоенный Честным ЗНАКом + 

«37» + количество передаваемого товара в 

УПД [4]. В случае присутствия таких тегов в 

электронном документе оператор ЭДО пере-

дает данные о передаче товара в «Честный 

ЗНАК», и далее товар может продолжить 

свой путь до покупателя. 

Процесс создания документов с маркиро-

ванной продукцией может требовать большого 

количества времени, так как большинство про-

изводителей передают сразу сотни, а иногда и 

тысячи различных товаров, подлежащих мар-

кировке. При осуществлении поэкземплярного 

учета при создании документа вручную необ-

ходимо постоянно копировать и вставлять 

каждый идентификационный знак. Для опти-

мизации этого процесса можно использовать 

модули, внедряемые в систему учета компа-

нии. Данные модули могут формировать доку-

менты на основании заведенных документов в 

системе учета, а после создания передавать их 

в систему ЭДО посредством Application Pro-

gramming Interface (API). Примером такого мо-

дуля в системе ЭДО «Диадок» является модуль 

для 1С.  Модуль для 1С устанавливается на 

компьютер или сервер и содержит функционал 

учетной системы 1С и Диадока. За счет этого 

можно при помощи нескольких «кликов» со-

здавать документ в одной системе на основе 

данных из другой, без ручного ввода.  

Таким образом, обязательный переход к 

цифровой системе маркировки и прослежива-

емости товаров неизбежно вызывает потреб-

ность во внедрении и оптимизации процессов 

ЭДО на предприятиях, участвующих в товаро-

обороте маркируемой продукции. Использо-

вание таких систем позволит осуществить 

цифровизацию товарной информации в крат-

чайшие сроки, что приведет к прозрачности 

процесса передачи товаров, а, следовательно, к 

меньшему числу подделок на товарных пол-

ках. Опыт применения маркировки целесооб-

разно распространить и на другие системы ре-

гулирования товародвижения. 
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 современном мире распространенность 

расстройств речи и языковых функций, 

включая нарушения чтения и письма, выяв-

ляется у 5-20% детей [5]. 

Согласно статистическим данным Все-

мирной организации здравоохранения при-

близительно один ребенок из 100 страдает от 

расстройств аутистического спектра [1]. 

Признаки аутизма могут быть выявлены уже 

в раннем детстве, однако часто он диагно-

стируется только в более позднем воз-

расте [1]. Термин «аутизм» был введен в 

1912 г. Э. Блейлером для обозначения особо-

го вида мышления, которое регулируется 

эмоциональными потребностями человека и 

не зависит от реальной действительности [2]. 

Сегодня аутизм определяется и как синдром, 

и как симптом, и как болезнь. Аутизм как 

синдром рассматривается такими исследова-

телями, как В.В. Лебединский, О.С. Николь-

ская, Л.С. Выготский, Г. Аспергер, Л. Кан-

нер. В 1943 г. американский клиницист Лео 

Каннер, обобщив наблюдения 11 случаев, 

впервые сделал заключение о существовании 

особого клинического синдрома с типичным 

нарушением психического развития, назвав 

его «синдром раннего детского аутизма» [3].  

Э. Блейлер и Э. Кречмер определяют аутизм 

как симптом, относящийся к различного рода 

заболеваниям. Аутизм, по Э. Кречмер, может 

являться симптомом как шизоидной гиперчув-

ствительности, так и бесчувственности [6].  

Исследователи Ф. Пек и Д. Флорис опи-

сывают аутизм как заболевание [9], [13].  

Несмотря на то, что расстройство аутисти-

ческого спектра является одним из наиболее 

наследуемых состояний, связанных с развити-

ем нервной системы, в большинстве случаев 

исследователи определяют аутизм как пове-

денческий синдром, основанный на клиниче-

ской информации из истории развития ребенка 

и текущего поведения [American Psychiatric 

Association; цит. по: Leekam, 2016: 1, здесь и 

далее перевод автора]. 

Специалисты выдвигают различные тео-

рии относительно происхождения аутизма. 

Его возникновение объясняют неблагопри-

ятными воздействиями в течение внутри-

утробного периода, родовой травмой, влия-

нием прививок, ухудшением экологической 

ситуации, непереносимостью глютена, казе-

ина, лактозы, говорят и о генетической при-

роде аутизма (Лапшина, 2007; Лебединская, 

1992; Никольская, 2016; Яхно, 2012; Фану-

рик, 1998; Флорис, 2020; Шмер, 2021). 

В рамках настоящей работы главную роль 

играет фактор наличия при аутизме когни-

тивных нарушений, неизменно ведущих к 

трудностям в общении, обучении, девиант-

ному поведению, нарушению психоэмоцио-

нального состояния ребенка и, как следствие, 

социальной дезадаптации и снижению каче-

ства жизни ребенка. Так, проблема наруше-

ний когнитивного развития выходит за рам-

ки медико-педагогических вопросов и при-

обретает социальное значение [Антропов; 

цит. по: Пизова, 2012: 86]. Практики адапта-

ции детей с подобными нарушениями как 

проблематика научного изучения приобре-

тают актуальность в рамках междисципли-

нарного исследовательского пространства. 

Очевиден интерес к данной теме с точки 

зрения клинической лингвистики, поскольку 

для исследования и описания когнитивно-

коммуникативных нарушений требуется 

комплексный подход, базирующийся на кли-

нических и лингвистических научных тру-

дах. Целью настоящего исследования явля-

ется описание специфики когнитивно-

коммуникативных расстройств у детей при 

аутизме, под которыми понимается резуль-

тат разрушения взаимодействия речи, позна-

ния и поведения [8]. 

В зависимости от проявлений, в Междуна-

родной классификации болезней подвиды 

аутистических расстройств определяются 

следующим образом: расстройства аутисти-

ческого спектра без нарушения интеллекту-

ального развития и с легким или без наруше-

ния функционального языка; расстройства 

аутистического спектра с нарушением интел-

лектуального развития и с легким или без 

нарушения функционального языка; рас-

стройства аутистического спектра без нару-

шения интеллектуального развития и с нару-

шениями функционального языка; расстрой-

ства аутистического спектра с нарушением 

интеллектуального развития и с нарушениями 

функционального языка; расстройства аути-

стического спектра без нарушения интеллек-

В 
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туального развития и отсутствие функцио-

нального языка; расстройства аутистического 

спектра с нарушением интеллектуального 

развития и с отсутствием функционального 

языка; другие уточненные расстройства аути-

стического спектра; расстройства аутистиче-

ского спектра, неуточненные [4]. 

Характеристики когнитивно-коммуника-

тивных нарушений у детей с расстройством 

аутистического спектра описаны в моногра-

фиях и статьях отечественных исследовате-

лей, таких как О.И. Азова (Азова, 2016), К.С. 

Лебединская (Лебединская, 1992), О.С. Ни-

кольская (Никольская, 2016), а также в сов-

местной работе К.С. Лебединской, О.С. Ни-

кольской (Лебединская, Никольская, 1991) и 

в работах зарубежных ученых: W.H. Fay 

(Fay, 1979), C. Lord в соавторстве с другими 

исследователями (Lord et al., 2000), H. Tager-

Flusberg (Tager-Flusberg, 2004). 

В рамках настоящего исследования ис-

пользуется метод конверсационного анализа, 

с помощью которого были проанализирова-

ны 15 видеофрагментов, общей продолжи-

тельностью 2 часа, фиксирующие коммуни-

кативное взаимодействие в парах родитель-

ребенок, педагог-ребенок.  

В результате анализа были выявлены сле-

дующие проявления когнитивно-коммуника-

тивных нарушений у детей, страдающих рас-

стройством аутистического спектра: отсут-

ствие речи как коммуникативной реакции, не-

достаточное понимание обращенной речи, из-

лишняя продолжительная паузация; речевые 

дефекты и ошибки: дислалии в процессе про-

изнесения отдельных слов, эхолалии, палила-

лии, перестановки и замены местоимений, не-

типичная интонация, внезапная шепотная или 

чрезмерно громкая речь, неумение формули-

ровать словосочетания и фразы целиком, заме-

на их на отдельные звуки.  

Приведем примеры: 

1. Ребенок, 8 лет. Синдром Аспергера 

1 Adult: Is there any place that we 

2 Adult: take you that you don't like 

3 Adult: that makes you feel anxious /  

4 Child: Oh (..), mm sometimes they 

5 Child: get anxious wh.. whenever  

6 Child: umm whenever (.) umm 

7 Child: whenever um we get t… (.)  

8 Child: whenever aa whenever aa (..) aa 

9 Child: whenever umm we play “eeny 

10 Child: meeny miny moe” and uh (.)  

11 Child: I get picked to to to decide which 

12 Child: restaurant on going to and Zion 

13 Child: has to decide it… \ 

Ребенок с синдромом Аспергера отвечает 

на вопрос о чувствах, которые он испытыва-

ет. Можно отметить замедленную реакцию в 

ответе (4), паузы (6, 7, 8, 9) и палилалии (по-

вторяет собственные слова несколько раз – 

whenever, to), а также присутствует переста-

новка местоимений (в вопросе родителя – 

прямое обращение, выраженное личным ме-

стоимением 2 лица ед.ч. you, в ответе ребен-

ка – местоимение 3 лица мн.ч. they). 

2. Ребенок, 7 лет. Детский аутизм 

1 Педагог: Платон, кто это? / 

2 Ребенок: (...) (нет реакции/ответа) 

3 Педагог: Платоша, кто это /  

4 Ребенок: (…) 

5 Педагог: Смотри сюда, кто это / 

6 Ребенок: (не обращает внимания на во-

прос педагога) 

7 Педагог: Платош, кто это / 

8 Ребенок: (...) Мммм… (реагирует звуками) 

9 Педагог: Ну посмотри хорошо \ 

10 Ребенок: (звуки) 

11 Педагог: Давно эти карточки не смотрели 

(…) 

12 Педагог:  Так, Платош, кто / Кто это / 

13 Ребенок: … (звукоподражательные  

реплики) 

14 Педагог: На меня посмотри / 

15 Ребенок: (смотрит на педагога) 

16 Педагог: МОЛОДЕЦ! Кто это / 

17 Ребенок: Ммммуу (.) чеепаха 

18 Педагог: ОТЛИЧНО, клади сюда \ 

19 Педагог: Что это / 

20 Ребенок: Чаакам / 

21 Педагог: ЧАШКА 

22 Педагог: Клади \ Клади вот так вот, вот 

так вот клади \ воот \ 

23 Педагог: Что это / Смотри  

24 Ребенок: (..) Ма – ма 

25 Педагог: Нет, смотри сюда\ Что это/ 

26 Ребенок: (...) чакум \ 

27 Педагог: Нет \ вот это что / 

Ребенок с диагнозом «детский аутизм» 
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вступает в коммуникацию с педагогом, и от-

вечает на вопросы о том, что изображено на 

картинках. У ребенка при первом вопросе 

педагога отсутствует ответная реакция (2). 

При повторном вопросе в речи ребенка про-

являются звукоподражательные слова, кото-

рыми он пытается заменить лексемы (8, 13). 

Ребенок дает вербальный ответ на вопрос 

только после его нескольких повторов со 

стороны педагога, но при этом у ребенка 

присутствуют дефекты в речи – дислалия 

(17, 20). Когда у него спрашивают, что изоб-

ражено на картинке, то на один из таких во-

просов он отвечает «мама», дает неправиль-

ный ответ (24). В строке (26) ребенок отве-

чает отсутствующей в лексиконе номинаци-

ей «чакум», вероятно, звукоподражая лексе-

ме «чашка», созвучную первым слогом.  

3. Ребенок, 6 лет. Детский аутизм 

1 Adult: Hey buddy / (…) 

2 Adult: (laught) are you excited / 

3 Child: Cheee… / 

4 Adult: Chee [se/ 

5 Child: Sss] Cheese / 

6 Adult: What's your name / 

7 Child: It's Alistair 

8 Adult: How old are you Alistair / 

9 Child: Um i have (..) you see the switch \ [um 

10 Adult: I see] the switch but how old are you / 

11 Child: It's like a rectangle switch DAD / (.) 
DAD [this is 

12 Adult: It's a] rectangle switch 

13 Adult: good JOB / 

14 Child: It says [rectangle switch \  

15 Adult: Okay] Okay but talk to US okay / (.) 

16 Adult: How old are you / 

17 Child: Um i haaave (.) HANDS 

18 Adult: How OLD are you / 

19 Child: um i haave some (.) played on me \ 

20 Adult: You`ve played on YOU / 

21 Child: [Iii.. 

22 Adult: I see] that's a good sentence \ 

23 Child: That's so i got play on kindergarten \ 

24 Adult: How old are you / 

25 Child: I am OOLD 

26 Adult: You're old /(laught) 

27 Adult: What does that make me /[(laught)  

28 Child: I ss] I just now \ = 

29 Adult: You just now = 

30 Child: I just [feel 

31 Adult: okay can] i see this real quick please 

cause i know you're distracted 

32 Adult: And you can have a switch on the 

video (.) 

33 Adult: How old are [you / 

34 Child: Can you] take the charger [in the/ 

35 Adult: I'll take] the charger in the switch \ 

36 Adult: Alastair how old are you / 

37 Child: Um i am old to the (.) hands 

38 Child: I am old to my hands  

39 Adult: ugu \ 

40 Adult: Are you five years old / 

41 Child: YEAH / 

42 Adult: Yeah / 

43 Child: Yeah [tha 

44 Adult: What`s] your favorite food / 

45 Child: Umm a burrito / 

В данном фрагменте ребенок, страдаю-

щий детским аутизмом, отвечает на вопросы 

отца, тем самым поддерживая ход коммуни-

кации. Он старается рассказать папе про иг-

ровую приставку, поделиться своими чув-

ствами и эмоциями во время коммуникатив-

ного акта. Можно отметить, что у ребенка 

есть сложности с обработкой аудиальной 

информации, поскольку при неоднократном 

повторении родителем одного и того же во-

проса «How old are you?», ребенок продол-

жает рассказывать о чем-то своем, а именно 

об игровой приставке, описывает ее в дета-

лях (9, 11, 14). Папа ребенка продолжает по-

вторять тот же вопрос, но мальчик снова да-

ет неподходящий ответ на вопрос (17, 19, 34, 

37, 38). Ребенку трудно сформулировать 

свои мысли и передать их в четко построен-

ном предложении (19, 28, 30, 37). В речи 

мальчика присутствуют палилалии, неодно-

кратное повторение отдельных слов и выра-

жений (17, 19 – «um i have», 37, 38 – «i am 

old to»). Можно отметить достаточно гром-

кую речь ребенка, изменение просодии, по-

вышение интонации (3, 5, 11, 34, 45), выде-

ление голосом отдельных лексем (17, 25, 41). 

Итак, в результате проведенного исследо-

вания были описаны наиболее характерные 

проявления когнитивно-коммуникативных на- 

рушений у детей при аутизме, влияющие на 

взаимодействие в парах родитель-ребенок, пе-

дагог-ребенок. К ним мы отнесли: отсутствие 

речи как коммуникативной реакции, недоста-
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точное понимание обращенной речи, излиш-

нюю продолжительную паузацию; речевые 

дефекты и ошибки: дислалии в процессе про-

изнесения отдельных слов, эхолалии, палила-

лии, перестановки и замены местоимений, не-

типичную интонацию, внезапную шепотную 

или чрезмерно громкую речь, неумение фор-

мулировать словосочетания и фразы целиком, 

замену их на отдельные звуки.  

Одной из перспективных задач, в рамках 

обозначенной исследовательской проблема-

тики, является сопоставительный анализ 

дискурсивных практик взаимодействия в па-

рах педагог-ребенок и родитель-ребенок, что 

может быть полезным при выявлении наибо-

лее эффективных способов и приемов фор-

мирования коммуникативных навыков как 

важного этапа коррекционной работы с 

детьми, имеющими расстройства аутистиче-

ского спектра [7]. Умения выражать прось-

бы, комментировать окружающие события, 

задавать вопросы с целью получения инфор-

мации, выражать эмоции, а, также навыки 

ответной реакции, социального поведения и 

диалога являются необходимым условием 

для социальной инклюзии детей. 
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В статье определяется концепт «семья» через литературу, культуру казахского и русского народов. 
Приводятся в пример казахские и русские пословицы, а также часть десятого из «Слов назиданий» 
Абая К. Анализируется назначение и ориентир творчества Абая Кунанбаева. Описываются семьи 
Болконских, Курагиных и Ростовых по роману «Война и мир» Л.Н. Толстого. Установлено, что и в 
русской, и в казахской литературах писатели, Абай К. и Л.Н. Толстой, призывают уважать роди-
телей, прививать нравственные, духовные ценности детям, быть для них примером. Определяется, 
что для создания семьи у русского народа имеет основополагающее значение любовь, а для создания 
казахской семьи – следование традициям, в этом играет роль менталитет народа. 
Ключевые слова: концепт, Абай Кунанбаев, «Слова назидания», Л.Н. Толстой, «Война и мир», се-
мья, воспитание.  
 

 

дной из ячеек общества является се-

мья, которая неразрывно связана с 

такими явлениями, как структура, рождение, 

воспитание, свадьба и даже смерть. В каж-

дой культуре составляющими семьи являют-

ся такие понятия, как сплоченность, род-

ственники, забота, но в зависимости от этни-

ческих особенностей, менталитета суще-

ствуют свои представления о семье» [1]. 

«Концепт «семья» как элемент концепто-

сферы является одним из основополагающих 

концептов, которые представляют собой 

ключевые понятия культуры, национального 

менталитета. В языковых единицах, репре-

зентирующих данный концепт, сконцентри-

рованы важнейшие понятия материальной и 

духовной культуры» [5, с. 1].  

Можем наблюдать концепт «семья» в худо-

«О 
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жественной литературе: Пушкин А.С. «Евге-

ний Онегин», Л.Т. Толстой «Анна Каренина», 

«Война и мир», Салтыков-Щедрин М.Е. «Гос-

пода Головлевы», Абай Кунанбаев «Слова 

назидания», Миржакып Дулатов «Несчастная 

Жамал», в фольклоре: русская народная сказка 

«Счастливая семья», казахская народная сказка 

«Бекболат», в пословицах и т. п. 

«По пословицам можно проследить все 

стадии развития семьи: от ее создания 

(вступление в брак) до рождения детей и 

внуков, их воспитание, отношение детей к 

родителям, родителей к детям, мужа к жене, 

старшему поколению и т. д.  

Первый этап брачных отношений – это со-

здание семьи, что является серьезным шагом 

в жизни каждого человека. В сопоставляемых 

культурах семья рассматривается как цен-

ность и поэтому подходить к вступлению в 

брак нужно обдуманно, поскольку считается, 

что брак – это надолго, и он предопределен 

свыше: Жениться – не воды напиться. Же-

ниться – не напасть, да как бы женившись не 

пропасть. Жениться – не лапоть надеть. Же-

нитьба есть, а разженить бы нет. Үйлену 

онай, үй болу қиын /Жениться легко, а сохра-

нить семью трудно/. Өзің сүйгенді емес, өзіңді 

сүйгенді ал /Женись не на той, которую лю-

бишь, а на той, которой сам ты мил/» [5, с. 2]. 

Вступая в брак люди обретают любовь, под-

держку, заботу, силу, поэтому существует 

необходимость создания и сохранения семьи.  

«Жениться в русской и казахской культу-

рах советуют достаточно рано: не отклады-

вай работу на субботу, а женитьбу на ста-

рость. Оң үш жаста – отау иесі /В тринадцать 

лет – хозяин своего очага/. Ранние браки 

объясняются тем, что родители спешили 

оградить юношу или девушку от соблазнов 

холостой жизни, так как непозволенные лю-

бовные связи считали тогда непроститель-

ным грехом, который нельзя замолить. Такой 

грех ставили наравне с тяжкими преступле-

ниями» [5, с. 2]. Женившись, раньше скорее 

взрослеют, меняется образ жизни, становятся 

ответственными и целеустремленными.  

«Изучая казахскую культуру, можно су-

дить о том, что семья для казахов – это нечто 

святое, это то, где зарождается жизнь» [1]. 

Создав новую семью, у людей действитель-

но начинается новая жизнь, новые роли и обя-

занности. Они становится частью брачного 

союза, где зарождается новая жизнь – их дети. 

«Казахи – в прошлом народ кочевой. По-

этому во многих понятиях казахской культу-

ры это явление получило свое отражение. 

Мужчина, переезжающий с места на место, 

находил свою поддержку, свое признание в 

семье, которая сравнивалась с очагом. В со-

временном обществе принято считать, что 

основой восточной семьи служат патриар-

хальные традиции, в то время как в совре-

менной литературе это мнение во многом 

опровергается. Считается, что роль мужчины 

возрастала только в случае переезда или 

войны. Роль женщины в семье считается бо-

лее значимой, так как с образом женщины 

ассоциируются такие понятия, как «плодо-

родие», «очаг», «семейный уют» [1].  

«Русские придают большое значение 

любви в семейных отношениях: С постылым 

и в поле тесно. Любовь да совет – так и горя 

нет. Тошно жить без милого, а с немилым 

тошнее. В казахском языке подобные посло-

вицы отсутствуют, что объясняется ментали-

тетом народа. У казахского народа суще-

ствовал обычай «қыз айттыру» – сватовство, 

когда дети (мальчик или девочка) маленькие, 

или даже еще не родились, а семьи догова-

риваются в будущем стать сватами. Суще-

ствовали следующие виды «қыз айттыру»: 

«бел құда» – сватовство до рождения детей; 

«бесік құда» (бесік – колыбель) – сватовство 

детей с колыбели. Таким образом, молодым 

людям не всегда разрешалось выбирать себе 

пару. Вместе с тем нужно отметить, сватов-

ство «қыз айттыру» служило своеобразной ос-

новой крепкой и примерной семьи» [5, с. 2].  

«Многие казахские традиции, связанные с 

семьей и детьми, национальной картиной мира 

казахов, поэтому они составляют ближнюю и 

дальнюю периферии концепта «семья». 

Например: «такие обычаи и обряды, как  «ⱪыз 

айттыру» («сватовство»), «бесiк ⱪұда» («дого-

вор о женитьбе»), «бел ⱪұда» («договор о же-

нитьбе детей задолго до их рождения»), «ка-

лым» («выкуп»), «келiн тiлi» («язык невест-

ки»), «жар-жар» («свадебная песня»)» [1]. 

Обратимся к казахской литературе в лице 

Абая Кунанбаева, проследить концепт «се-
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мья». Абай Кунанбаев является классиком 

казахской литературы, просветителем, обще-

ственным деятелем, духовным наставником, 

учителем для каждого казахстанца.  

«Творчество Абая является действительно 

своеобразной «энциклопедией казахской 

жизни», настолько оно полно и глубоко, а 

главное, с невероятной смелостью и крити-

ческой остротой охватывает все стороны со-

циальной и духовной жизни казахов второй 

половины XIX и начала ХХ века» [6, с. 642]. 

Его произведения учат справедливости, 

терпению, мудрости, мужественности, патрио-

тизму, призывают к развитию и созиданию 

национальных, мировых ценностей и благ. 

Абай Кунанбаев направил свой творческий 

талант на просвещение, призыв к интеллекту-

альному и трудовому развитию, гуманности, 

на развитие литературы и культуры казахского 

народа. Будущее казахского народа он видел в 

детях и молодом поколении.  

«Абай не писал специальных психолого-

педагогических трудов и не занимался про-

фессиональной педагогической деятельно-

стью. Но почти все без исключения произве-

дения пламенного наставника молодежи 

пронизаны дидактическими и нравственно-

этическими назиданиями, опирающимися на 

интересы, идеалы и мудрость трудового 

народа, на творчество предшествовавших 

ему представителей общественной мысли 

народов Востока и Запада» [6, с. 643].  

Важнейшее назначение семьи он видел в 

воспитании детей, привитии им нравствен-

ных, моральных ценностей.  

«В своих назиданиях Абай неоднократно 

напоминает, что нравы казахских детей пор-

тятся из-за неправильного воспитания их ро-

дителями и наставниками, а также в резуль-

тате пагубного влияния невежественных 

сверстников.  

Небезынтересны нам сегодня выявленные 

Абаем три рода ошибок семейного воспита-

ния. Он утверждал, что родители, желая иметь 

детей, ставят перед собой троякую порочную, 

расчетливую цель. Во-первых, хотят видеть, в 

лице своих детей наследников, во-вторых, бо-

гомольцев после смерти, и, в-третьих, кор-

мильцев на старости лет. Все эти цели Абай 

называет эгоистическими и считает не отве-

чающими задачам воспитания» [6, с. 646]. 

Абай наставлял, что родителям нужно в 

первую очередь исправить себя, перевоспитать 

свои нравы, определить свои ценности, тогда и 

дети последуют вашему примеру.  

«Одним из ярчайших произведений и тру-

дов мыслителя и философа казахского наро-

да Абай Құнанбайұлы являются «Слова 

назидания», написанные им в последние го-

ды жизни. «Слова назидания» состоят из 45 

«Слов», разных по объему и содержанию. В 

дословном переводе с казахского языка 

«Слова назидания» переводятся как «Черные 

Слова» («Қара сөздер»), перевод которых 

имеет свой смысл, так как в этих трудах вид-

на явная критика (не ненависть, а любовь, 

внимание, забота) казахского народа поэтом, 

критическое отношение к различным сторо-

нам жизнедеятельности родного народа. За 

все свои годы Абай осознал недостатки и так 

называемые «минусы» казахов, и устрашив-

шись того, что он никак не сможет это ре-

шить, он решил в привычном себе стиле 

написать об этом» [4, с. 53]. 

Так резко и точно написал Абай в 10-м сло-

ве «Назиданий», посвящая его родителям: 

«Что ты хочешь наследовать своим детям: 

свое имущество? Свою собачью жизнь и му-

ки? – Имущество не останется без хозяина: 

лежа на смертном одре, не ревнуй его к лю-

дям, пусть достанется другим. Чтобы наследо-

вать свою собачью жизнь и муки – совсем не 

следует иметь детей. Это безжалостно.  

Ты хочешь, чтобы после твоей смерти 

твои дети молились за тебя, избавили тебя от 

грехов? Не беспокойся о своих грехах после 

смерти. Если при жизни ты людям сделал 

добро, то много будет молящихся за тебя, а 

если же ты причинил людям зло, то молитва 

одних детей не от чего не избавит. 

Ты хочешь, чтобы дети кормили тебя в ста-

рости? Пустая вера. При твоем воспитании, 

когда ты сам заранее прививаешь им эгоисти-

ческие нравы, они не будут думать о тебе, ско-

рее, следуя твоему эгоистическому примеру, 

будут думать о своих выгодах» [2, с. 293].  

Можем подвести итог о мысли Абая о се-

мье: семья первая школа для детей, ее цен-

ности, обычаи, нравы, идеалы и цели форми-

руют мышление детей. Родителям необхо-



2023 ОБЩЕСТВО, № 1(28) 

 

54 

димо привить себе положительные качества, 

определить свои ориентиры и цели, при-

учить детей к труду и стимулировать их ин-

теллектуальное развитие, иначе они рискуют 

воспитать безнравственных, сложных, иска-

леченных людей.  

«Война и мир» – это роман-эпопея, напи-

санный в эпоху Российской империи одним 

из великих писателей русской литературы 

Львом Николаевичем Толстым. В романе 

присутствует много линий повествования: 

война, любовь, отношения людей, дружба, 

общество, быт, нравы и ценности людей в 

мирное и военное время. Временной отрезок 

в романе широкий. Толстой показал жизнен-

ный путь некоторых персонажей от детства 

до глубокой зрелости.  

«Три семейства, три дома, три «породы» 

людей составляют основу «мысли семейной» 

романа: Ростовы, Болконские и Курагины» 

[3, с. 38]. По образу этих семей попробуем 

определить видение семьи Л.Н. Толстым  

«На примере судеб Болконских автор, 

изображая психологию героев, утверждает 

первенство доброты и душевной щедрости в 

сравнении суровостью в чувствах, в сравне-

нии с неприятием людских слабостей и уве-

ренностью в собственной непогрешимости. 

В каждой семье тон задает глава семей-

ства, и он передает своим не только свойства 

характера, но и свою автор нравственную 

суть, жизненные заповеди, понятия о ценно-

стях – те, в которых отражены стремления, 

наклонности, цели и старших, и младших 

членов семьи» [3, с. 32-33]. 

Семью Болконских во многом он видит по-

ложительной. Суровость, напористость, тя-

жесть характера Николая Болконского не оже-

сточили его детей. Андрей Болконский при-

шел к гармонии с собой, к прощению обид ему 

нанесенных к концу своей жизни пройдя через 

сложные испытания, Мария Болконская оста-

лась верна своей вере и гуманности к людям. 

Молодых Курагиных и их отца, Василия 

Курагина, Толстой видит хищниками: «одна 

из их семейных ценностей – умение вторг-

нуться в чужую жизнь и сломать ее в угоду 

своим эгоистическим интересам.  

Материальные выгоды, способность ка-

заться, но не стол быть – вот их приоритеты. 

Но жизнь расставила все по местам – во вре-

мя службы Анатолю ампутируют ногу, а 

красавица Элен умирает в самом расцвете 

молодости и красоты.  

Толстой показывает с помощью семьи 

Курагиных пустых людей, которых интере-

суют исключительно материальные ценно-

сти и внешний блеск» [3, с. 34]. 

На этом примере для нас открываются ка-

чества людей и признаки присущие семьям, 

которые для Толстого являются отрицатель-

ными. Для них не имеет значение мораль, 

нравственность, совесть, стыд. 

«В отечественной традиции главой семьи 

является отец. Он – хранитель чистоты те-

лесной и духовной своих домочадцев, се-

мейного целомудрия. Исторически русскому 

обществу присущ патриархальный тип се-

мьи. Отец нес ответственность за всю семью 

и за каждого ее члена, в частности» [3, с. 34]. 

Как глава семьи отец, требовал от своих де-

тей и супруги послушания и повиновения. 

Желая своей семье достатка и процветания, 

детям достойного будущего родители сватали 

своих детей, «устраивали им будущее», выби-

рали им семью равную себе и из своего круга. 

Эта традиция продолжалась многие века, а 

ослушание и самостоятельный выбор спутни-

ка жизни порицался обществом. «Семья в по-

нимании Толстого – нравственный ориентир, 

которым должен дорожить человек» [3, с. 36]. 

«На последних страницах романа Пьер, 

Николай, Наташа, Марья счастливы в состо-

явшихся, построенных семьях; они любят и 

любимы, они крепко стоят на земле и раду-

ются жизни. Высшие семейные ценности для 

любимых героев Толстого – чистота их по-

мыслов, высокая нравственность, любовь к 

миру» [3, с. 36]. Каждый их них был испытан 

трудностями и каждый достойно их преодо-

лел, они доказали, что им присущи нравствен-

ные, моральны, духовные ценности. Своим 

любимым героям Толстой дал возможность 

пройти через испытания судьбы и обрести се-

мейное счастье. Эти герои создали свои семьи 

определенно из большой любви друг к другу. 

«Л.Н. Толстого возмущала эта высокомер-

ная ирония над основами человеческого бы-

тия. В семье, в семейной жизни он видел одну 

главных сфер самореализации человека, свои 
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требующую и таланта, и души, и творческих 

озарений. Семья для него - микрокосм челове-

ческой общности, начало и основа социума. И 

важнейшей характеристикой героев «Войны и 

мира» становится их семейная жизнь.  

Толстого очень волновала «мысль семей-

ная», и у него жизнь система взглядов отно-

сительно того, какой должна быть идеальная 

семья. Счастливой семейной жизнью он ода-

рил лишь самых любимых героев, проведя 

их через невероятно тяжелые испытания и 

заставив «заслужить» счастье» [3, с. 38]. 

Идеальную семью по Толстому мы видим 

в конце романа: «счастлива та семья, где 

муж и жена – одно целое, где нет места 

условностям и ненужному жеманству, где 

сияние глаз и улыбка могут сказать гораздо 

больше, чем длинные, запутанные фразы. 

Мы не знаем, как в дальнейшем сложится их 

жизнь, но мы понимаем: куда бы судьба ни 

забросила Пьера, Наташа всегда и везде бу-

дет следовать за ним, какими бы тяготами и 

лишениями это ей ни грозило. 

Семья, по Толстому, – это не замкнутый в 

себе, не отъединенный от всего окружающего 

клан, патриархально упорядоченный и суще-

ствующий на протяжении ряда поколений, а 

неповторимо-индивидуальные «ячейки», об-

новляемые по мере смены поколений, всегда 

имеющие свой возраст. В «Войне и мире» се-

мьи подвержены качественным переменам, 

порой весьма значительным» [3, с. 42]. 

Таким образом, и для казахской культуры, 

и для русской культуры присуще уважение к 

традициям, обычаям, патриархальный тип се-

мьи, следование голосу совести и нравствен-

ным ориентирам. Оба писателя говорят о ду-

ховном росте, развитии умственных, трудовых 

и социальных навыков. Семья для обеих куль-

тур носит ценностный характер. Концептом 

«семья» для обеих культур можно назвать лю-

бовь, духовность, поддержка, нравы. 
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The article defines the concept of «family» through the literature, culture of the Kazakh and Russian peoples. 

Kazakh and Russian proverbs are given as an example, as well as part of the tenth of Abai Kunanbayev's 

«Words of Edification». The purpose and guideline of Abai Kunanbayev's creativity is analyzed. The Bolkon-

sky, Kuragin and Rostov families are described based on the novel «War and Peace» by L.N. Tolstoy. It is 

established that in both Russian and Kazakh literatures, writers, Abai K. and L.N. Tolstoy, urge to respect 

parents, instill moral and spiritual values in children, be an example for them. It is determined that love is 

fundamental for the creation of a family among the Russian people, and for the creation of a Kazakh family - 

following traditions, the mentality of the people plays a role in this. 

Keywords: concept, Abai Kunanbayev, «Words of edification», L.N. Tolstoy, «War and peace», family, 
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В статье рассматривается феномен идиостиля как системы ментальных и лингвистических ха-

рактеристик, который, как и любое другое явление в языке, обладает своими отличительными чер-

тами. Также в статье предпринята попытка охарактеризовать различные подходы к изучению 

идиостиля Ф.М. Достоевского, а также выявить его основные особенности. 
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 процессе анализа языка писателя, ученые 

литературоведы и лингвисты в первую 

очередь обращаются к такому понятию как 

идиостиль писателя. В данной статье нам бы 

хотелось рассмотреть особенности индивиду-

ального стиля Ф.М. Достоевского. В современ-

ной лингвистике до сих пор нет единого мне-

ния и  общепринятого определения понятию 

«идиостиль». Для начала, рассмотрим харак-

терные особенности феномена «языковая лич-

ность автора», который тесно связан с поняти-

ем идиостиля. Основы теории языковой лично-

сти были впервые рассмотрены в 30-х гг. XX 

столетия В.В. Виноградовым при исследова-

нии русского языка и стиля художественной 

прозы. Ученый пришел к выводу, что под по-

В 
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нятием «индивидуального стиля» стоит пони-

мать языковую единицу, которая напрямую 

связана с внутренней системой средств и спо-

собов словесного выражения. [4, с. 105].  

На данный момент выделяют два идио-

лектных типа личностей:  

 стандартную языковую личность, ко-

торая отражает среднюю норму литератур-

ного языка; 

 нестандартную языковую личность, ко-

торой присущи отклонения от общеприня-

тых межличностных и межкультурных ком-

муникативных норм. 

Характеристика языковой личности зача-

стую проводится на основе коммуникативной, 

вербально-семантической, тезаурусной, моти-

вационной, нравственной, эмотивной органи-

зации. Именно поэтому языковой личностью 

является каждый, кто представляет языковую 

компетенцию в письменной форме.  

Ученый Ю.Н. Караулов в своих работах 

опирается на мнение, что языковая личность 

функционирует на трех структурных уровнях: 

1. Вербально-семантический уровень, под-

разумевающий под собой владение бытовым 

языком и отсутствие возможности проявления 

индивидуального использования языка. 

2. Когнитивный уровень, на котором про-

исходит актуализация и идентификация ре-

левантных познаний личности и общеприня-

тых обычаев социума. 

3. Прагматический уровень, на котором 

личность способна выявлять и характеризо-

вать мотивы и цели, способствующие ее раз-

витию [6].  

Следовательно, под идиостилем необхо-

димо понимать не случайное повторение от-

дельных лексических элементов, направлен-

ных на самовыражение автора, но осознан-

ное и преднамеренное стремление задей-

ствовать те языковые средства, которые бу-

дут способствовать наиболее точному отра-

жению его мыслей и ощущений [5, с. 25]. 

К определяющим характеристикам идио-

стиля можно отнести: 

1) наиболее встречаемые, являющиеся пред-

метом исследования большей части ученых: 

 отбор языковых средств автором; 

 частотность употребления языковых 

средств в произведениях; 

2) способствующие созданию индивиду-

ального стиля: 

 речетекстовые особенности языковой 

личности, появившиеся под влиянием раз-

личных экстралингвистических факторов; 

 взаимодействие ментальных элементов 

и методы их языкового воплощения;  

3) наиболее яркие признаки индивидуаль-

ного стиля автора, существующие в рамках 

определенного стиля: 

 хронологическое расположение текстов; 

 сосуществование несколько стилей в 

одном произведении [10, с. 30]. 

В процессе изучения идиостиля Ф.М. До-

стоевского нам бы хотелось в первую оче-

редь выделить следующие подходы к изуче-

нию его творчества:  

1) лингвистический, который включает в 

себя изучение языковых единиц и словосо-

четаний, характерных для автора и описы-

вающих художественную организацию его 

текстов;  

2) когнитивный подход, который опирает-

ся на моделирование различных точек зре-

ния автора. Характерными чертами данного 

подхода является разветвленность. Сторон-

никами данного подхода идиостиль рассмат-

ривается как единство ментального и языко-

вого. Главная задача языка – передать весь 

глубокий мир автора; 

3) семантико-стилистический подход пред-

ставляет собой систему, при которой идио-

стиль рассматривается как набор языковых 

средств, свосвенных данному периоду разви-

тия художника.  

Благодаря работе с лингвистическим под-

ходом были выявлены следующие характер-

ные особенности стиля Ф.М. Достоевского: 

1. Лингвистические единицы, выражающие 

неопределенность, такие как: «что-то другое», 

«какая-то», «бог знает на кого и за что».  

Использование подобных конструкций в 

тексте помогает автору изобразить картину 

неопределенности и загадочности персонажей.  

2. Лингвистические единицы, используе-

мые для создания видимости. Особенностью 

идиостиля Ф.М. Достоевского является склон-

ность писателя указывать на таинственные 

знаки судьбы и необъяснимые силы, которые 

управляют жизнью человека. И именно благо-
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даря подобным языковым средствам автор 

достигает своей цели [9, с. 2]. 

Наравне с этим Н.Д. Арутюнова придер-

живается точки зрения, что данные языковые 

единицы попадают под тенденцию совмест-

ной встречаемости. На это указывают такие 

языковые единицы в работах писателя как 

«как бы», «как-то», «как бы вне себя», «как 

бы не своей волей» [1, с. 61-62]. 

3. Использование языковых единиц, обо-

значающих интенсивность действия, чрезмер-

ность проявления признака: «глубоко удивил-

ся», «совершенно личное дело», «так сильно 

всех здесь заинтересовать», «очень хорошо 

знал», «он отлично хорошо знал» [11]. 

Для семантико-стилистического подхода 

основной задачей является изучение текста на 

уровне семантико-стилистического анализа в 

его эстетической организации. Также следует 

отметить, что именно в рамках данного подхо-

да получили распространение словари стилей 

писателей. Хорошем примером может послу-

жить «Словарь языка Ф.М. Достоевского» под 

редакцией Ю.Н. Караулова [3]. 

Несмотря на тот факт, что когнитивный 

анализ указывает на выявление языкового 

восприятия мира автора посредством лингви-

стического и лексикографического анализа, 

ярче всего этот подход проявляется через ис-

следование концептов. Так О.А. Бокова в сво-

их работах неоднократно обращалась к кон-

цепту «тоска» в идиостиле Ф.М. Достоевского. 

Проанализировав работы писателя, ученый 

приходит к выводу, что данный концепт явля-

ется не только национально-специфическим, 

но и индивидуально-авторским [2, с. 35-37]. 

В это же время И.В. Ружинский рассматри-

вает концепт «смеха» на примерах произведе-

ний «Преступление и наказание», «Идиот» и 

«Братья Карамазовы». Исследователь прихо-

дит к выводу, что персонажам Ф.М. Достоев-

ского характерен не только «болезненный 

смех», но и «радостный смех», что в свою оче-

редь расширяет картину окружающего мира 

писателя еще сильнее. [8, с. 37-48]. 

Таким образом, можно сделать вывод, что 

идиостиль Ф.М. Достоевского по-прежнему 

привлекает большое внимание современных 

ученых и является предметом многих науч-

ных работ благодаря не только функциям, 

которые оно выполняет в речи, но также и 

тесной связи с социальными проблемами 

общества, которые поднимаются в произве-

дениях данного автора.  
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Чтобы повысить уровень мотивации обучающихся необходимо дать им возможность, то есть ре-
сурсы, при помощи которых они смогут общаться с людьми, чей английский язык, является родным. 
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 дополнение к традиционному процессу 
изучения языка можно использовать 

разные видеоматериалы, которые отвечают 
потребностям студентов в рамках личност-
но-ориентированного подхода и с точки зре-
ния системно-векторной психологии. 

 Видеоматериал является аудиовизуаль-
ным средством обучения, рассчитанным на 
зрительное, слуховое и зрительно-слуховое 
восприятие заключенной информации. Су-
ществует ряд преимуществ работы с видео-
материалом, а именно мотивация учащихся; 
обогащение активного и пассивного словаря 
(идиомы, фразеологизмы, пословицы, фразо-
вые глаголы); рассмотрение культуры сквозь 
призму языка и наоборот; наличие видеоря-
да, достаточного для понимания сюжета, в 
отличие от аудиозаписей [1]; погружение в 
языковую среду при регулярном просмотре.  

Для того чтобы выразить какую-либо 
мысль, необходимо произвести определен-
ную цепочку мозговой деятельности, кото-
рая будет состоять из следующей последова-
тельности: «идея» – «мысль» – «речь». Во 
время работы только лишь с методом пере-
вода данный  процесс замедляется, и проис-
ходит следующая цепочка: «идея» – «мысль 
на родном языке» – «перевод на другой 
язык» – «речь». При подобном подходе моз-
говых затрат требуется больше [2]. 

При использовании в работе аутентичных 
видео материалов можно лучше понять языко-
вые особенности конкретной иноязычной речи, 
определить информацию о местоположении 
события, невербальном общении (мимики, ин-
тонации, жесты) персонажей в определенной 
ситуации, выявить образовательную ценность. 

Глубокое эмоциональное влияние, кото-
рое способствует яркой и объемной передаче 
необходимой информации, стимулирует 
языковую активность это еще одно из досто-
инств использования видеоматериалов при 
изучении иностранного языка, интерпрети-
руя  язык в полном визуальном контексте.  

В телевизионных сериалах имеют место 
запоминающиеся фрагменты речи, а порой 
целые предложения из сцен, дающие превос-
ходный запас диалогов, наполненный неза-
бываемой игрой и драматизмом в условиях, 
способствующих эффективному обучению.  

Длительность в 40-50 минут аутентичных 
сериалов считается одним из преимуществ, 

являясь оптимальным временем для усвое-
ния материала на иностранном языке. Сери-
алы, особенно ситуативные, требуют гораздо 
меньше нагрузки на наш мозг, так как дли-
тельность художественных фильмов или 
полнометражных мультфильмов иногда к 
концу просмотра создает ряд трудностей для 
понимания смысла сказанного. На началь-
ном этапе просмотров видеоматериалов 
можно использовать субтитры, чтобы лучше 
понимать и усваивать новые слова. Через не-
сколько месяцев ежедневного просмотра ви-
део в течение получаса и более возможен от-
каз от субтитров [3].  

Для поставленных задач, на начальном 
этапе следует использовать мультфильмы, 
поскольку темп речи  медленнее и есть воз-
можность понять каждое слово героев муль-
тфильма, так как они четко их проговарива-
ют. Далее следует постепенно переходить на 
просмотр сериалов и фильмов, где актеры 
говорят быстро как носители языка. При 
этом следует также учитывать уровень зна-
ния английского языка обучающихся. При 
просмотре фильмов можно пополнить лек-
сический запас, узнав при этом много фраз, 
фразовых глаголов, идиом, разговорные фор-
мы слов и сленг. В качестве примера можно 
представить следующие выражения: full of 
beans – энергичный; be out – отсутствовать; call 
back – перезванивать; grow up – взрослеть; 
props – респект; help out – выручать; chin wag – 
приятная долгая беседа; splash out – потратить 
слишком много денег; peanuts – мелочь; kip – 
короткий сон; row – ссора; dodgy – подозри-
тельный; Yuck! – Фу! Order up! – Готово! Let 
up – Отступать; The egg is on your face! - Ты 
попала! Pull me up! – Помоги мне! Be here for a 
while - Быть здесь ненадолго; Do me an honor – 
Окажите мне честь; Hold still – Не дергайся; 
Hang on – Не волноваться; Would you mind? – 
Поможешь мне? Do not settle so quickly – Не 
стоит торопиться; Killjoy – Зануда; Easy peasy – 
проще простого; Talk to you later! – Поговорим 
позже! Easy come, easy go – как пришло, так и 
ушло; Come true – сбываться; Get a life – Жить 
полной жизнью, Take a nap – вздремнуть.  

Во время просмотра видео иногда можно 
догадаться из контекста о значении того или 
иного выражения. В качестве примера можно 
привести следующие выражения: Long time no 
see! – Давно не виделись!; Till next time! – До 

В 
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следующего раза!; I`m looking forward to it – 
Жду этого с нетерпением; и т. д.  

Выделяют шесть главных навыков аудиро-
вания. Первый это “listen for details”. При про-
слушивании стоит задача выявить именно де-
тали, такие как даты, ключевые слова, имена, 
названия, номера. Далее “listen selectively”, при 
котором необходимо только делать акцент на 
определенные отрывки аудирования для реше-
ния конкретно поставленной задачи, вся 
остальная информация не нужна в данном слу-
чае. Если в работе используется “listen for 
global understanding” необходимо в первую 
очередь понять основную идею услышанно-
го текста. Навык “listen for main ideas” при 
котором акцент сделан на понимание ключе-
вых событий и их последовательности. При 
использовании “listen and infer” надо рабо-
тать с пропущенной или неопределенной 
информацией, опираясь, например, на инто-
нацию говорящего. Шестой же навык, это 
“listen and predict” при котором предполага-
ется отработка умения предвидеть, предпо-
ложить сказанное до или вовремя этапа про-
слушивания, развивая при этом навыки ве-
роятностного прогнозирования [3]. 

Необходимо также определиться и с целью, 
задачами занятия, после этого необходимо по-
добрать тип материала (определенный жанр 
фильма, ток-шоу, новости, сериалы, TED talks). 
При этом следует не забывать, что языковое 
содержание должно соответствовать уровню 
подготовки студентов, наличию информаци-
онной, художественной ценности; актуально-
сти тематики и уместности содержания; соот-
ветствовать содержанию учебным целям, ин-
тересам студентов; языковой насыщенности; 
наличию конфликта; присутствию внешней 
среды; общепрофессиональной направленно-
сти и многим другим факторам [1].  

Существует три этапа при работе с аудио- 
и видеоматериалами: преддемонтрационный 
(preview), демонстрационный (viewing), по-
стденострационный (follow-up) [4]. 

Преддемонстрационный (preview) этап ос-
нован на мотивации учащихся, снятии языко-
вых трудностей, работы с лексическим мате-
риалом, развитием навыков вероятностного 
прогнозирования. Прежде всего, необходимо 
настроить обучающихся на просмотр и ввести 
в тему, которой будет посвящен видеоматери-

ал. В качестве заданий на первом этапе можно 
использовать такие как обсуждение получен-
ной информации, к примеру предлагают свое 
название видеофрагмента, думают на тему ос-
новных проблем и так далее. 

В качестве примера можно взять фильм 
«Король говорит» для занятия объемом в два 
академических часа. Начать работу над филь-
мом можно с фотографий актеров, общей ин-
формации о них. Исходя из заранее подобран-
ных снимков студенты сами распознают о ка-
ком фильме пойдет речь. Здесь же стоит под-
нять вопросы истории становления и правле-
ния английской монархии. О роли английской 
монархии в прошлом и настоящем, о влиянии 
на общественность и так далее. 

Для того чтобы работа над трейлером или 
одним из эпизодов фильма проходила более 
продуктивно, необходимо сначала прорабо-
тать лексику, что позволит снять языковые 
трудности при дальнейшей работе с видео-
материалом.  

При работе с видео до его просмотра обу-
чающимся можно предложить прослушивать 
звуковую дорожку, относящуюся к ви-
деофрагменту, но при этом само изображение 
не показывать. В этом случае формируется 
свое собственное изображение, видение. Все 
прослушивают одну и ту же речь, но чув-
ствуют и переживают при этом ситуацию по-
разному. Используя подобного рода «мозго-
вые штурмы» и обмен мыслями можно лучше 
узнать о каждом из присутствующих в группе 
и суметь подобрать и подготовить необходи-
мые именно конкретно этой группе упражне-
ния для последующих занятий [1]. 

Второй этап это демонстрационный 
(viewing) необходим для восприятия инфор-
мации, распознавании лексического, грамма-
тического, страноведческого материала. Уме-
ние и навык воспринимать и анализировать 
информацию как раз развивается во время ис-
пользования данного этапа. Когда происходит 
работа в группах, то намного проще проис-
ходит понимание видеоматериала. Есть ряд 
вариантов заданий в период применения ак-
тивного этапа, а именно: listen and restore; 
listen and sort; listen and compare; listen and 
match; listen and combine; listen and compose; 
listen and evaluate; listen and reconstruct [3]. К 
подобным упражнениям относятся поиск и 
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сопоставление информации. Также можно 
использовать работу с грамматическими, 
лексическими и фонетическими заданиями. 
Можно предложить найти идиоматические 
выражения, заполнить пропуски необходи-
мыми фразами, частями речи или граммати-
ческими конструкциями. Можно подгото-
вить различные вопросы, на которые нужно 
ответить во время просмотра, определить, 
верны утверждения или нет, найти связь 
между различными фрагментами видео, 
можно, если позволяет для этого материал, 
придумать свои собственные вопросы.  

При работе с трейлером фильма «Король 
говорит», где главной задачей первого про-
смотра является умение услышать из потока 
речи необходимую лексику. На рабочих ли-
стах у студентов имеются только некоторые 
предложения из звучащего текста. 
FUTURE QUEEN ELIZABETH (King George 
VI’s wife, and mother of the present Queen Eliza-
beth): My husband is um… well, he’s required to 
speak publicly. 
FUTURE KING GEORGE VI: I have _____, 
the.. the.. 
LIONEL LOGUE: Perhaps he should change 
________. 
FUTURE QUEEN: He can’t. And what if my 
husband were the ______________________? 
LOGUE: Forgive me, Your... 
FUTURE QUEEN: Royal Highness. 
LOGUE: Royal ________________. 
FUTURE QUEEN: My ______________ has 
seen everyone, to no avail. 
SPEECH THERAPIST: Enunciate! 
LOGUE: He hasn’t seen ____. 
LOGUE: What ______ your earliest _______? 
FUTURE KING: I’m not here to discuss _____ 
matters. 
LOGUE: Well, _______ are you here ______? 
FUTURE KING: ___________ I bloody well 
stammer! 
LOGUE: Do you _________ _________ jokes? 
FUTURE KING: Timing isn’t my strong suit. 
FUTURE QUEEN: Your methods are _______ 
and ________________. 
LOGUE: Then ______  _________ your Royal 
Highness! 
FUTURE QUEEN: This is ______________ 
quite good ______. 
FUTURE KING: My brother is infatuated with 

a __________ who has been ______________ 
twice. Wallis Simpson. 

Newsreel of Hitler giving a speech in German 
KING: I’m not a king, I’m a naval officer. 
KING: The nation believes that when I… I speak, 
I _________ for them. But I __________ speak! 
LOGUE: Why should I waste my time 
________________ ... ? 
KING: Because I ________ a voice! 
LOGUE: Yes, you ____! 
QUEEN: It’s ________. 
LOGUE: Your _______ wartime __________. 
KING: However this turns out, I don’t know 
how to thank you, for what you’ve done. 

При повторном прослушивании можно 
попросить пересказать краткий сюжет спро-
гнозировать дальнейшее развитие фильма 
(это необходимо делать, если студенты не 
смотрели заранее данное видео), пересказать 
в парах или группой по цепочке перечислить 
ключевые события истории, также можно 
поработать с видеоматериалом без звука. В 
данном случае обучающиеся принимают на 
себя роль актеров дубляжа и пытаются озву-
чить роли, в данном случае каждый  может 
проявить себя и показать как именно он ви-
дит ту или иную ситуацию, подбирая к речи 
собственную эмоциональную окраску [3]. 
Еще одним способом работы с видеоматери-
алом можно обозначить просмотр видео со 
звуком, но без изображения. При подобном 
роде упражнений необходимо работать с 
описанием, то есть устанавливать взаимосвя-
зи, отношения между персонажами, распо-
знавать локации. При этом задействованы 
экстралингвистические и паралингвистиче-
ские особенности речи [2]. 

Если же приостановить демонстрацию 
видео, возникает огромное количество раз-
нообразных видов заданий. Основным во-
просом здесь выступает вопрос: «Что будет 
дальше?». При подобных заданиях необхо-
димо учитывать то, что надо развивать уме-
ние находить причинно-следственные связи 
и предвидеть, как будут развиваться собы-
тия, задействовать логику. В данном случае 
важен фактор проживания ситуации. Задача 
студента состоит в том, чтобы выступить с 
монологической речью, раскрыв идею как 
бы он сам повел себя на месте героя и поче-
му. После того как видео будет запущено 
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снова и все увидят реальные события, дис-
куссия может продолжиться. Если видеома-
териал и время, отведенное на работу с ви-
део достаточно, можно разделить обучаю-
щихся на группы и выделить каждой из 
группы определенный фрагмент видео. В 
дальнейшем каждая группа просматривает 
свой материал, происходит пересказ увиден-
ного и сравнение с реальностью, представ-
ленной в видеоматериале. Такой метод назы-
вается “jigsaw listening”. Можно предложить 
просмотреть каждому из учащихся неболь-
шой эпизод и затем посредством опроса 
установить общую цепь событий [2]. Если 
же перед просмотром видеоматериала был 
задействован метод рассказа, то после про-
смотра возникает «момент сравнения» и со-
поставление увиденного материала [2]. 

При использовании постдемонтрационно-
го (follow-up) этапа происходит  контроль 
понимания воспринятого материала, совер-
шенствование языковой компетенции, разви-
тие коммуникативных умений, то есть с 
навыками речевой деятельности, а именно 
письмом и говорением. Предполагается, что 
на данном этапе обучающиеся будут рабо-
тать с полученной информацией. Уже из-
вестны основные детали, сюжет и концовка 
видеоматериала тоже известны. На основе 
полученных данных можно поразмышлять 
над тем, как могли бы по другому развивать-
ся события, возможно придумать другую 
концовку, предложить в свободной форме 
или по заранее установленному плану напи-
сать рецензию, используя отработанную лек-
сику. Это задание способствует развитию 
навыков  письма, учит четко, лаконично и 
грамотно выражать свои мысли.  

При работе с полученной информацией, 
можно расположить предложения в пра-
вильной последовательности и указать соот-
ветствуют или нет содержанию утвержде-
ния. Обсуждение является неотъемлемой ча-
стью данного этапа, к примеру можно выска-
зать личное мнение, сравнить его с другими 
участниками  вовлеченными в обсуждение. 
При сравнении увиденного с реальными си-
туациями проявляется культурно-социологи-
ческая составляющая процесса обучения. 
Можно также провести параллели в разли-
чии культур, образе поведения, менталитете 

жителей различных стран. При закреплении 
лексического материала можно использовать 
работу с печатной версией сценария или его 
фрагмента [1]. При глубокой работе с про-
смотренным материалом, можно проанали-
зировать игру актеров и работу режиссера, а 
именно, оценить глубину презентации ха-
рактеров главных героев, описать наиболее 
удачные (неудачные, яркие, мрачные) для 
раскрытия отдельных событий, характеров, 
сцен. Еще одним из интересных вариантов 
заданий может быть подбор видео при кото-
ром у зрителей не будет однозначного мне-
ния о просмотренном событии, то есть будет 
представлено две противоположных точки 
зрения. В связи с этим появляется проблема 
выбора для чего обучающиеся делятся на 
группы и происходит бурное обсуждение, 
дебаты, защита своей точки зрения. 

Для того чтобы вспомнить лексику на сле-
дующем уроке, можно предложить подгото-
вить монологическое высказывание от лица 
одного из героев на тему его жизни, профес-
сии, видении или отношении к происходяще-
му. При этом задача аудитории сводится к то-
му, чтобы услышав друг друга в группах, по-
нять о каком именно персонаже идет речь. 

Существуют трудности, с которыми стал-
кивается преподаватель, используя аутентич-
ные  видео в преподавании английского языка 
[7]. Во-первых, подготовка к использованию 
аутентичного видео в обучении отнимает мно-
го времени. Несмотря на наличие четких кри-
териев отбора видео, преподавателям по-
прежнему требуется много времени, чтобы 
выбрать аутентичные видеоролики, подходя-
щие для студентов определенной специально-
сти, потому что язык в этих видеороликах 
естественный, без оценок и упрощений. В 
конце концов, “фильмы и телесериалы, произ-
веденные в англоязычных странах, являются 
иностранными и культурно специфичными” 
[6]. Более того, поскольку все большее внима-
ние уделяется международной защите интел-
лектуальной собственности, преподаватели не 
всегда имеют бесплатный доступ к аутентич-
ным видеозаписям. 

Современные методики преподавания раз-
нообразны, одним из основных факторов 
успеха при работе в аудитории это ориентир 
на потребности студентов. Работа с аудиови-
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зуальным средством вариативна, контролиру-
ема или же более свободна, на каждом из трех 
этапов, являясь при этом одним из наиболее 
эффективных способов развития языковой, 
коммуникативной и социокультурной компе-
тенции. Не зависимо от уровня группы на 
каждом из этапов может быть проведена рабо-

та (индивидуально или в группах) с лексиче-
ским и грамматическим материалом с даль-
нейшим выходом на продуктивные виды рече-
вой деятельности. Основным фактором при 
работе с видео является хорошо продуманная 
методическая составляющая использования 
аудиовизуальных материалов на занятиях. 
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To increase the level of students’ motivation, it is necessary to give them the opportunity, that is, resources 
with which they will be able to communicate with people whose English is their native language. In this re-
gard, students should have not only a theoretical, but also a visual representation of the way of life, culture, 
and linguistic realities of the countries of the language being studied. Watching the film contributes to the 
study of a foreign language, educational, search and creative activities. There is a huge range of possibilities 
when working with videos, these include role-playing, thematic discussions, individual or group work. All 
this arouses interest in the language being studied. Within the framework of the learner-centered approach, 
can be noted that the modern generation of young people has huge opportunities to use materials on the In-
ternet when learning foreign languages in particular. So, they would like to see a teacher who is well versed 
in current trends and can present material for study in an interactive form. 
Keywords: linguoculturology, language learning, linguistics, communicative competence. 
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Статья посвящена изучению явления политической корректности и способам ее реализации. В дан-

ной статье рассматриваются эвфемизмы как средства замены нежелательных наименований. Ана-

лизируются наиболее характерные сферы эвфемизации в средствах массовой информации. В работе 

представлены примеры часто употребляемых слов и выражений, характерных для вуалирования 

негативных реалий. 

Ключевые слова: эвфемизм, политическая корректность, коммуникация, политика, средства массо-

вой информации (СМИ).  

 

 

 современном мире все большее внима-

ние стало уделяться такому явлению, 

как межкультурная коммуникация, которое 

стало объектом исследований множества 

мировых ученых. Это объясняется динамич-

ным развитием межличностных отношений 

среди представителей различных стран и 

национальностей. Однако особый интерес вы-

зывают те культурные различия, которые мо-

гут вызвать коммуникативные неудачи, спо-

собные привести к серьезным конфликтным 

ситуациям. Поэтому для того, чтобы избежать 

или благоприятно разрешить споры или меж-

национальные противоречия, большинство 

общественных деятелей, политиков, СМИ 

прибегают к политической корректности.  

Как известно, в современной лингвистике 

ученые не пришли к единому мнению, каса-

ющегося возникновения понятия «политиче-

ская корректность» (political correctness). 

Однако большинство из них считают, что 

данный термин был впервые упомянут Карен 

де Кроу, президентом Американской Нацио-

нальной организации в защиту прав женщин 

в 1975 г. Так, в словаре Merriam Webster 

Collegiate Dictionary дается следующее опре-

деление: «политическая корректность – это 

приверженность убеждению, что язык и дей-

ствия, которые могут задеть чьи-либо чув-

ства (касающиеся пола и расы), должны быть 

исключены» [7, с. 72]. 

Среди отечественных лингвистов, зани-

мающихся изучением данного феномена, 

следует отметить С.Г. Тер-Минасову, которая 

представила миру науки наиболее полную 

трактовку данного понятия. Согласно ее опре-

делению, сущность политической корректно-

сти заключается в поиске подходящих лексем 

взамен тех, «которые задевают чувства и до-

стоинство индивидуума, ущемляют его чело-

веческие права привычной языковой бестакт-

ностью и/или прямолинейностью в отношении 

расовой и половой принадлежности, возраста, 

состояния здоровья, социального статуса, 

внешнего вида и т. п.» [3, c.120]. 

Политическая корректность считается ак-

тивно развивающимся и распространяющим-

ся явлением, которое затрагивает все сферы 

жизни современного общества. Данный фе-

номен оказал влияние на взаимодействия та-

ких групп меньшинств, как расовые и этни-

ческие, сексуальные и гендерные, а также 

возрастные и религиозные. Наиболее частое 

использование эвфемизмов наблюдается в 

СМИ и в речах политических деятелей. Это 

объясняется тем, что «Специфика политики, в 

отличие от ряда других сфер человеческой де-

ятельности, заключается в ее преимуществен-

но дискурсивном характере» [4, с. 11], то есть 

политические действия являются речевыми 

действиями. Во время ведения переговоров 

или публичного выступления правильно подо-

В 
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бранные языковые средства способствуют 

благоприятному восприятию информации.  

Само понятие «эвфемизм» было образо-

вано в XVIII-XIX вв. от греческого eu («хо-

рошо») + phemi («говорю»). Существует не-

мало работ, посвященных явлению эвфемии 

и эвфемизмам. К данной проблеме обраща-

лись многие отечественные и зарубежные 

исследователи. Среди них А.А. Реформатский, 

Ю.С. Арсентьева, В.С. Виноградов, А.М. Ка-

цев, Л.П Крысин, Б.А. Ларин, В.П. Москвин и 

др, а также зарубежные ученые Э.Г Хардьель 

(E.G. Jardiel), Х.М. Лечадо Гарсия (José Manuel 

Lechado García). Однако несмотря на боль-

шое количество работ, посвященных эвфе-

мизации, исследователи не пришли к едино-

му мнению относительно трактовки данного 

понятия. Таким образом, существуют неко-

торые трудности в определении сущности и 

специфики понятия «эвфемизм». Рассмотрим 

точки зрения некоторых ученых. 

А.М. Кацев полагает, что эвфемизмы пред-

ставляют собой такие лексические единицы, 

которые заменяют более грубые и неумест-

ные выражения и «отвлекают внимание ре-

ципиента от запретного понятия» [1, c. 42]. 

Согласно определению испанского учено-

го Э.Г Хардьеля эвфемизм – это «дискурсив-

ная стратегия, которая заключается в замене 

резкого, вульгарного или грубого выражения 

на более мягкое, пристойное или соответ-

ствующее контексту» [5, c. 124]. 

В свою очередь, американский лингвист-

испанист Ч. Кейни определяет эвфемию как 

«средства, с помощью которых неприятный, 

оскорбительный или внушающий страх 

предмет обозначается косвенным или смяг-

чающим его значение термином» [6, c. 183].  

Эвфемия – сложное многократное явле-

ние, которое подвержено постоянным изме-

нениям, и берет свое начало еще с ранних 

этапов формирования человеческого обще-

ства, когда появились первые суеверия. Пер-

вобытные люди остерегались магических 

заклинаний, которые, как им казалось, имели 

невероятную силу. Так появились табу, слова, 

употребление которых было запрещено или 

ограничено под влиянием экстралингвистиче-

ских факторов. Поэтому, чтобы уберечь себя 

от неминуемой гибели, люди использовали не 

запрещенные, а заменяющие их слова, позже 

получившие название «эвфемизмы». Некото-

рые ученые полагают, что табу и эвфемизмы 

находятся в тесной связи друг с другом, так 

как без существования табу не было бы необ-

ходимости использовать в речи эвфемистиче-

ские слова и выражения. 

Наиболее частое использование эвфемиз-

мов наблюдается в СМИ, а также в речах по-

литических деятелей, которые прибегают к 

смягчению определенных реалий и подмене 

различных понятий, используя политические 

эвфемизмы, языковые средства, предполага-

ющие маскировку нежелательной информа-

ции и истинного смысла высказывания с це-

лью воздействия на общественное мнение. 

Говоря о темах и сферах употребления дан-

ных лексических единиц, ученые зачастую бе-

рут за основу классификацию Л.П. Крысина, 

согласно которой эвфемизмы делятся на: 

1. Личные (касающиеся личной жизни го-

ворящего), которые в свою очередь подраз-

деляются на эвфемизмы, обозначающие: 

 физиологические процессы и состояния 

человека. Например, в испанском языке вы-

ражение volver el estómago (вывернуть же-

лудок) употребляется вместо vomitar (вы-

рвать), в английском можно наблюдать to 

use the toilet (пользоваться туалетом) вме-

сто urinate or defecate (мочиться или ис-

пражняться); 

 отношения между полами: hacer el amor 

(заниматься любовью) заменяет copular (со-

вокупляться), в английском языке в группу 

эвфемизмов данной тематики входят making 

love to (заниматься любовью с), sleeping with 

(спать с); 

 болезнь и смерть. Например, в испан-

ском языке вместо лексической единицы mo-

rir (умирать) употребляются фразеологиче-

ские единицы pasar a mejor vida (отойти в 

мир иной). В английском – to breathe one’s 

last (испустить последний вздох), to pass 

away (уйти из жизни).  

2. Социальные, среди которых выделяют-

ся следующие сферы: 

 дипломатия: известно, что политики и 

дипломаты в ходе важных переговоров и 

публичных выступлений часто прибегают к 

использованию эвфемизмов для замены пря-
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мых номинаций. В их речи часто использу-

ются такие выражения, как tercer mundo 

(третий мир) вместо países pobres (бедные 

страны), desestabilizar (el régimen) (деста-

билизировать режим) вместо derribar (el 

régimen) (свергнуть режим). В речи англо-

говорящих политиков можно заметить 

confrontation (конфронтация), который за-

меняет war (война); 

 репрессивные действия власти: часто 

испанское выражение pena capital (высшая 

мера наказания) заменяет condena a muerte 

(смертная казнь. В английском языке также 

существует достаточное количество эвфеми-

стических слов и выражений, относящихся к 

данной тематике. Например, lethal injection 

(смертельная инъекция) употребляется вместо 

death by poisoning (смерть при отравлении); 

 государственные дела, к которым отно-

сятся военные тайны, производство оружия, 

различного оборудования: разработка «не-

обычных» видов оружия (биологическое 

оружие) или «нетрадиционные» формы вой-

ны. Так, в испанском языке часто употребля-

ются выражение conflicto bélico (военный кон-

фликт) вместо guerra (война), operación para 

imponer la paz (операция по установлению ми-

ра) – вместо ataque (атака). В английском – 

device заменяет bomb (бомба); pacification (по-

давление, усмирение) используется вместо 

annihilation of military resistance (уничтожение 

военного сопротивления); 

 деятельность армии, разведки, полиции, 

уголовного розыска и других органов власти. 

В данном случае используют общие выраже-

ния, смысл которых предполагает конкрет-

ные явления и действия: например, употреб-

ляют лексическую единицу acto (действие, 

операция) и objeto (объект, т.е. лицо, за ко-

торым ведется наблюдение); 

 сфера распределения и обслуживания: 

productos de alta demanda (товары повышен-

ного спроса) употребляется вместо déficit 

(дефицит); 

 отношения между различными нацио-

нальными и социальными группами, напри-

мер, в испанском языке вместо negro (чер-

ный) используют humano de color (цветной 

человек), un afroamericano (афроамерика-

нец), anciano (пожилой человек) вместо viejo 

(старик). В английском языке часто исполь-

зуют economically challenged (испытующий 

экономические трудности) вместо poor 

(бедный); Bold (лысый) заменяют на hair – 

disadvantaged (не имеющий волос); 

 виды профессий: например, в испанском 

языке Especialista en Logística de Energía 

Combustible (Специалист по снабжению го-

рючим топливом) заменяет despachador de 

gasolinera (диспетчер АЗС); в английском 

waste-reduction manager (менеджер по со-

кращению отходов) используется вместо 

garbage man (мусорщик) [2, c. 384-407]. 

Исходя из вышеперечисленной классифи-

кации, следует полагать, что темы политкор-

ректных эвфемизмов довольно разнообразны 

и затрагивают множество сфер обществен-

ной жизни. 

Таким образом, эвфемия является одним из 

основных способов реализации политкоррект-

ности как в СМИ, так и в речах политических 

деятелей. Она позволяет заменять табуирован-

ную лексику и является инструментом совре-

менного политкорректного поведения. 
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В статье проводится анализ лексемы «head» в составе фразеологических единиц с целью раскрытия 

особенностей ее употребления в английском языке. Авторы приходят к выводу, что фразеологиче-

ские единицы с компонентом-соматизмом «head» имеют положительные и отрицательные конно-

тации, национальную специфику, связанную в большей степени с эмоциями (беспокойство, внушение, 

спокойствие, рассудительность, превосходство), а также традициями и обычаями страны. В каче-

стве компонента фразеологизмов лексема «head» используется для отражения культурных и уни-

версальных особенностей национальной концептосферы носителей языка. Отмечается необходи-
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 настоящее время в современной линг-

вистике наблюдается тенденция к ак-

тивному изучению фразеологизмов не толь-

ко с точки зрения их значения, но и с точки 

зрения их формы. А.В. Кунин дает опреде-

ление фразеологическим единицам как 

«устойчивым сочетаниям лексем с полно-

стью или частично переосмысленным значе-

нием» [4, с. 68]. Исследователь предложил 

классификацию английских фразеологических 

единиц по происхождению (английские, заим-

ствованные) и по соотнесению их с частями 

речи. Классификацию, связанную с принад-

лежностью фразеологизма к какой-либо части 

речи, использовали также такие ученые как: 

И.В. Арнольд, П.П. Литвинов и др. 

Н.М. Шанский рассматривает фразеоло-

гический оборот как «воспроизводимую в 

готовом виде языковая единицу, состоящую 

из двух или более ударных компонентов 

словного характера, фиксированную (т. е. 

постоянную) по своему значению, составу и 

структуре» [6, с. 16]. 

К компоненту фразеологизма мы относим 

слово, «знаменательное или служебное, с 

претерпевшим качественные изменения зна-

чением как системой сем и сохраняющее 

внешнюю, формальную отдельность слова, 

которое не может выступать самостоятельно 

в качестве обозначения или члена предложе-

ния» [1]. Фразеологические единицы (ФЕ) 

любого языка содержат соматизмы, которые 

обозначают части человеческого тела или 

животного и наиболее часто используются 

для описания разных областей человеческой 

деятельности, а также для описания эмоций. 

Например: to have your head screwed on right 

(рассуждать здраво и трезво), to bite someone's 

head off (вести разговор в резкой (агрессив-

ной) форме), off the top of one’s head (не раз-

мышляя, не раздумывая), to come to a head 

(достичь переломного момента), head in the 

clouds (витать в облаках). 

Соматизмы являются важной составной 

частью лексики и исследование фразеоло-

гизмов с такими компонентами помогает по-

лучить знания (представления) о людях, рас-

смотреть место человека в социуме, опреде-

лить его принадлежность к определенной 

культуре. Для написания данной статьи ав-

торы использовали материалы Оксфордского 

словаря английского языка (Oxford Diction-

ary of English Idioms), англо-английского 

словаря фразеологизмов Dictionary of English 

Idioms (Gulland, Hind-Howell), а также англо-

язычный онлайн-ресурс The Free Dictionary 

by Farlex [9; 10; 11]. 

Поскольку голова считается наиболее 

важной частью человеческого тела (именно 

здесь происходят важные процессы, контро-

лируемые мозгом), неудивительно, что дан-

ное слово находит множество различных 

применений в языке, а также используется в 

большом количестве английских фразеоло-

гизмов. Голова человека в различных куль-

турах символизирует разум, власть, автори-

тет, знание, мудрость и т. д. Исходя из вы-

шеупомянутых значений слова «head», чрез-

вычайно интересно его исследовать как ком-

понента фразеологических единиц в разных 

языках, чтобы выяснить, как люди представ-

ляют себе эту часть тела. 

Слово «head» в Оксфордском словаре ан-

глийского языка [10] имеет не менее семиде-

сяти четырех различных значений. К ним 

относятся как его буквальные, так и пере-

носные значения  (например, 1) «в человеке 

часть тела, включающая глаза, нос, рот и 

мозг»; 2) «место разума, мысли, интеллекта, 

памяти или воображения»), а также голова 

как часть, напоминающая голову по форме 

или положению (например, «любая округлая 

часть растения, обычно на вершине стебля»). 

Существуют также переносные значения, 

возникающие из предшествующих опреде-

лений (например, «человек, которому под-

чиняются другие; начальник, капитан, ко-

мандир, правитель, лидер, главное лицо, 

начальник»), фразы, содержащие это слово 

(например, «над головой», «от головы до 

ног»). Множество комбинаций и количество 

употреблений этого слова, показывает, что 

оно очень продуктивно для образования ФЕ 

и распространено в английском языке. 

Проанализировав более 40 примеров с ком-

понентом “head”, авторы сгруппировали фра-

зеологические единицы согласно их семанти-

ческим значениям.  Следует отметить, что они 

имеют как отрицательные, так и положитель-

ные значения, и основные коннотации лексе-

В 
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мы “head” для носителей английского языка 

относятся в большей степени к эмоциям. 

В группу эмоций авторы выделили:  

а) фразеологические единицы, выражаю-

щие беспокойство: trouble one's head about – 

волноваться, тревожиться; hit your head 

against a brick wall – биться головой о стену; 

scratch one's head – быть сбитым с толку; 

one's head is buzzing – голова забита мысля-

ми; hanging over (someone's) head – достав-

лять серьезное беспокойство;  

б) фразеологические единицы, выражаю-

щие внушение: get (something) into/through 

(someone`s) head – внушить что-то кому-то; 

put ideas into (someone's) head – внушать, 

подсказывать что-то; beat / drum (something) 

into (someone`s) head – заставлять выучить 

что-то путем многократного повторения 

(вколачивать в голову); 

в) фразеологизмы о спокойствии: keep a 

cool head – сохранять спокойствие в трудной 

ситуации; 

г) фразеологические единицы, выражаю-

щие любовь, счастье, дружеские отношения: 

lose your head – потерять голову; fall head 

over hills – влюбиться по уши; get / put 

(someone or something) out of one's head – пе-

рестать думать о ком-то или чем-то, выбро-

сить из головы; head in the clouds – витать в 

облаках; Let your heart rule your head – поз-

вольте чувству взять верх над рассудком. 

К следующей группе мы относим фразео-

логические единицы, обозначающие рассу-

дительность и ум или их отсутствие. Лексема 

«голова» в некоторых случаях выступает си-

нонимом лексемы «ум», отсюда и общие сим-

метричные мотивационные модели: наличие 

головы – наличие ума, отсутствие головы – 

отсутствие ума [1]. Присутствие в английских 

фразеологизмах оценки интеллектуальных 

способностей человека, объясняется тем, что 

данные оценочные значения формируют кар-

тину мировоззрения, которая обусловлена 

специфичностью и самобытностью опреде-

ленного языкового коллектива. Таким обра-

зом, присутствие интеллекта у человека явля-

ется ценностью и оценивается всегда положи-

тельно в английском языке, а отсутствие – 

наоборот, всегда оценивается отрицательно. 

а) фразеологические единицы, связанные 

с умом и рассудительностью: to have your 

head screwed on right – иметь голову на пле-

чах, рассуждать здраво и трезво; hit the nail 

on the head – быть совершенно верным / пра-

вым; to have an old head on young shoulders – 

«быть не по годам умным»; a clear head, a 

good head – «человек с головой», «здравый 

ум»; to know smth. off the top of one’s head – 

«хорошо знать что-то и легко воспроизво-

дить по памяти». 

б) фразеологизмы с отрицательной конно-

тацией о сумасшествии и тупости: a head 

case – сумасшедший; bonehead – тупой чело-

век (кость вместо мозга); have one's head ex-

amined – диагностировать психические 

нарушения; have rocks in one`s head – быть 

тупым или сумасшедшим; soft in the head –  

тронуться умом; с головой не все в порядке;  

в) фразеологизмы о понимании: get into 

(someone's) head – глубоко понимать другого 

человека; go over (someone's) head – быть 

слишком трудным для понимания;  

г) фразеологические единицы об умении 

справляться с проблемами, неприятными си-

туациями: bang / beat one`s head against a 

(brick) wall – прошибать лбом стену, упорно 

заниматься безнадежным делом; to carry one’s 

head high – «высоко держать голову»; bring 

(something) to a head – обострять (ситуацию), 

доводить до конца; bury / hide one's head in the 

sand – прятать голову в песок, игнорировать 

очевидную проблему; to cudgel one’s brains 

over something –  ломать над чем-нибудь голо-

ву; put one's heads together – решать проблему 

совместными усилиями (обсуждением).  

К третьей группе мы относим фразеоло-

гические единицы, связанные с выражением 

превосходства, преимущества: get / have a 

head start – получать преимущество на стар-

те; have a big head – считать себя лучше дру-

гих; head and shoulders above – быть лучше, 

превосходить; in over one's head – быть выше 

(моих) сил, возможностей; give (someone) a 

swelled head – придавать самоуверенности.  

К четвертой группе относятся фразеоло-

гизмы, где коннотация лексемы “head” свя-

зана с риском и опасностью. Например, come 

to a head – достигнуть критической точки; 

Heads up! –быть готовым к опасности; put / 

stick one's head in a noose – делать то, что 
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может навредить самому себе (совать голову 

в петлю); put one's head in the lion's mouth – 

ставить (себя) в опасную или трудную ситу-

ацию; put one's head on the block for – идти на 

лишения или риски ради кого-то или чего-то. 

В пятую группу мы определили фразеоло-

гические единицы, связанные с обычаями и 

традициями стран. Например, выражение wet 

the baby’s head [11] в Англии относится к 

празднику, который организовывался в честь 

рождения ребенка, для выбора его имени. В 

настоящее время этот праздник больше 

напоминает большую шумную вечеринку в 

честь новорожденного.  

Из вышеперечисленных примеров следует, 

что фразеологизмы с компонентом “head” го-

ворят о довольно разнообразных явлениях и 

вещах и являются важной составной частью 

любого языка. В английском языке они в 

большей степени выражают чувства, внутрен-

нее состояние человека и его взаимоотноше-

ния с окружающим миром, и главным образом 

связаны с понятием «психической деятельно-

сти». В данном обзоре мы выделили следую-

щие наиболее употребительные области зна-

чений: эмоции (чувства и настроение, беспо-

койство, внушение, спокойствие); умственные 

способности, здравый смысл (понимание, ум и 

рассудительность, сумасшествие и тупость), 

превосходство, преимущество; обычаи, тради-

ции. Несмотря на имеющиеся коннотации в 

английской языковой картине мира голова 

может восприниматься не только как символ 

ума и рассудительности, но также выражать 

небольшие умственные способности, тупость. 

Таким образом, необходимо дальнейшее ис-

следование фразеологических единиц с ком-

понентами-соматизмами, их семантических 

значений, для правильного понимания смысла 

фразеологизмов и их перевода. 
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The article analyzes the lexeme “head” as part of phraseological units in order to reveal the peculiarities of its 
use in English language. The authors conclude that phraseological units with the somatism component “head” 
have positive and negative connotations, national specifics associated with emotions (anxiety, suggestion, calm-
ness, prudence, superiority), as well as the traditions and customs of the country. As a component of phraseologi-
cal units, the lexeme “head” is used to reflect the cultural and universal characteristics of the national conceptual 
sphere of native speakers. The need for further research of phraseological units and their semantic meanings is 
noted for the correct understanding of the meaning of phraseological units and their translation.  
Keywords: phraseologisms, somatisms, lexeme, linguistic picture of the world, national specificity, connotation. 

ЮРИДИЧЕСКИЕ НАУКИ 

АКТУАЛЬНЫЕ ПРОБЛЕМЫ ЗАЩИТЫ, ОХРАНЫ ПРАВ И 
СВОБОД ЮРИДИЧЕСКИХ ЛИЦ, ПРЕДПРИНИМАТЕЛЕЙ  

В НОРМАХ УПК И УК РФ 

ВАСЕЧКИНА Анна Васильевна 
старший преподаватель кафедры уголовного процесса 

ФГБОУ ВО «Кубанский государственный аграрный университет им. И.Т. Трубилина» 
г. Краснодар, Россия 

Отсутствие четко сформулированной объективной истины в нормах уголовного судопроизводства, 
а также отсутствие в нормах уголовного кодекса задач по охране прав и свобод юридических лиц, 
предпринимателей, требуют урегулирования и дополнения соответствующий дефиниций, определе-
ний для качественного проведения предварительного расследования, выделения уголовных дел по 
предпринимателям в особый ранг. Участившееся давление на юридических лиц, предпринимателей, 
не проходит бесследно, так появился Приказ Генеральной прокуратуры РФ от 19 сентября 2019 г.  
N 665 об определении порядка рассмотрения обращений предпринимателей о давлении правоохрани-
тельных органов, но этого явно недостаточно для нивелирования давления на бизнес. 
Ключевые слова: уголовный процесс, объективная истина, защита прав и свобод, бизнес-сообщество, 
правосудие, законность, обоснованность, справедливость. 

редставляется интересным исследова-
ние относительно объективной истины

в уголовном судопроизводстве. Полемики на 
этот счет более, чем достаточно, тем не ме-
нее, усиливающийся обвинительный уклон в 

правоохранительной системе, требует разъ-
яснения и урегулирования. 

Этот вопрос является актуальным в насто-
ящий момент, когда существуют политические 
и экономические сложности в государстве, а 

П 



ОБЩЕСТВО, № 1(28) 2023 

73 

давление на бизнес-сообщество продолжается, 
несмотря на неоднократные изменения в зако-
нодательстве относительно положения пред-
принимателей в уголовном деле. 

Уголовный процесс взаимосвязан с уго-
ловным кодексом РФ и один без другого не 
существует, поэтому, исходя из сформули-
рованных задач УК РФ в ст. 2, можно сде-
лать вывод о том, что в эти задачи не входят 
охрана прав и свобод юридических лиц, 
предпринимателей. Можно только догады-
ваться, что под охраной прав и свобод чело-
века и гражданина, собственности, имеется 
ввиду также предпринимательская сфера. 

Поэтому, представляется необходимым 
внести изменения в ч.1 ст. 2 УК РФ и допол-
нить ее словами: «а также охрана прав и сво-
бод юридических лиц, предпринимателей». 

Несмотря на изменения ч. 1.1ст. 108 УПК 
РФ внесенные ФЗ от 2 августа 2019 г. N 315-
ФЗ о неприменении заключения под стражу 
в отношении предпринимателей, данная ме-
ра пресечения, по-прежнему используется, 
оказывая серьезное давление на бизнес.  

Следует отметить, что в силу постоянно-
го, иногда незаконного давление на бизнес, 
был разработан и утвержден Регламент рас-
смотрения обращений предпринимателей о 
давлении правоохранительных органов: При-
каз Генеральной прокуратуры РФ от 19 сен-
тября 2019 г. N 665. 

Регламентом определен порядок рассмот-
рения обращений субъектов предпринима-
тельской деятельности в связи с оказанием 
на них давления со стороны правоохрани-
тельных органов. 

Согласно документу, обращения предпри-
нимателей о давлении правоохранительных 
органов – это, изложенные в форме электрон-
ного документа заявление, жалоба, содержа-
щие доводы о давлении правоохранительных 
органов и поступившие от субъектов предпри-
нимательской деятельности посредством спе-
циальной цифровой платформы. Бесспорно, 
процессуальный контроль за следствием необ-
ходимо вести, он должен существовать в целях 
соблюдения уголовно-процессуального зако-
нодательства [4, с. 339]. 

На наш взгляд, этого недостаточно, по-
скольку, в данном случае, прокуратура раз-
бирается уже с имевшим место быть давле-
нием на предпринимателя, т. е. по факту, 

нарушение прав представителя бизнеса со-
стоялся. Поэтому, в нормах УПК РФ, в ст. 6, 
следует отразить более конкретно о защите 
прав и законных интересов лиц и организа-
ций, юридических лиц, предпринимателей, а 
также возможность реабилитации и компен-
сации всех издержек и расходов, полученных 
в результате незаконного уголовного пре-
следования. В стадии возбуждения уголовно-
го дела следователь осуществляет функцию 
уголовного преследования; в этом, в том чис-
ле, его суть, как субъекта, отнесенного к сто-
роне обвинения [5, с. 111], но это не значит, 
что должны использоваться незаконные спо-
собы и методы возбуждения уголовного дела, 
расследования. Функция доказывания в уго-
ловном судопроизводстве всегда являлась зна-
чимой частью для всего уголовного процесса 
[2, с. 130], и в отношении предпринимателей, 
процесс доказывания должен быть законным, 
обоснованным, без заключения под сражу и 
«выбивания» «нужных» доказательств. Суще-
ствующий дисбаланс между обвинением и за-
щитой преодолеть практически невозможно, 
учитывая арсенал императивных средств воз-
действий стороной обвинения [3, с. 62], по-
этому, необходим всесторонний подход к рас-
следованию преступлений в отношении 
предпринимателей. 

Следует отметить, что любые правовые 
функции имеют тесную связь с проводимой 
государством политикой [1, с. 1]. Факты огра-
ничения свободы предпринимательской дея-
тельности, создания препятствий для благо-
приятного делового климата в России все еще 
имеют распространенный характер [6, с. 44], 
что требует пристального внимания со сторо-
ны законодателей, практиков, внесения соот-
ветствующих корректив, защищающих пред-
принимателей на законном уровне. Полагаем, 
что следует также вернуть объективную исти-
ну в нормы УПК РФ, как это было ранее опре-
делено в УПК РСФСР, с учетом действующих 
реалий, и обязательно отразить тщательность 
проверки о возбуждении и расследовании уго-
ловного дела в отношении предпринимателей 
и юридических лиц, исключающим давление 
на бизнес, разработать соответствующий ре-
гламент, чтобы избежать серьезных ошибок, 
чтобы бизнес-сообщество развивалось и при-
носило доход в бюджет субъекта, государства, 
а не прекращало свое существование. 
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OF THE RUSSIAN FEDERATION 

VASECHKINA Anna Vasilyevna 
Senior Lecturer of the Departments of Criminal Procedure 
Kuban State Agrarian University named after I.T. Trubilin 

Krasnodar, Russia 

The absence of a clearly formulated objective truth in the norms of criminal proceedings, as well as the ab-
sence in the norms of the Criminal Code of tasks for the protection of the rights and freedoms of legal enti-
ties, entrepreneurs, require the settlement and addition of appropriate definitions, definitions for the qualita-
tive conduct of preliminary investigation, the allocation of criminal cases on entrepreneurs in a special rank. 
The increased pressure on legal entities, entrepreneurs, does not pass without a trace, so there was an Order 
of the Prosecutor General's Office of the Russian Federation dated September 19, 2019 No. 665 on deter-
mining the procedure for considering appeals from entrepreneurs about the pressure of law enforcement 
agencies, but this is clearly not enough to level the pressure on business.  
Keywords: criminal procedure, objective truth, protection of rights and freedoms, business community, 
justice, legality, validity, justice. 
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ПРОБЛЕМЫ ОБВИНИТЕЛЬНОЙ ФУНКЦИИ СЛЕДОВАТЕЛЯ, 

НЕДОРАБОТКИ СЛЕДСТВИЯ, ВЛЕКУЩИЕ СУДЕБНЫЕ  

ОШИБКИ В ПРОЦЕССАХ С УЧАСТИЕМ ПРИСЯЖНЫХ 

ВАСЕЧКИНА Анна Васильевна 
старший преподаватель кафедры уголовного процесса 

ФГБОУ ВО «Кубанский государственный аграрный университет им. И.Т. Трубилина» 
г. Краснодар, Россия 

Рассмотрение уголовного дела с участием присяжных заседателей, требует от органов предваритель-
ного расследования тщательной подготовки, исследования, доказательств, которые должны соответ-
ствовать всем требованиям УПК РФ, полнота и объективность которых будет влиять на качество 
оценки представленных фактов присяжными заседателями. Нарушения в ходе предварительного рассле-
дования, недочеты следствия, ведут к неверному представлению об обстоятельствах дела, что ведет к 
отмене приговора, оправдательному приговору, основанному на недоказанности виновного подсудимого. 
Ключевые слова: уголовный процесс, предварительное расследование, судебное разбирательство, 
присяжные заседатели, доказательства, правосудие. 

опрос, относящийся к обвинительному
уклону следователя в уголовном про-

цессе, в частности, в ходе предварительного 
расследования, иногда играет негативную 
роль в достижении качественного результа-
та, который бы однозначно и бесповоротно 
указывал на виновность лица, поскольку ос-
новное внимание уделяется сбору обвини-
тельных доказательств. Бесспорно, в стадии 
возбуждения уголовного дела следователь 
осуществляет функцию уголовного пресле-
дования; в этом, в том числе, его суть, как 
субъекта, отнесенного к стороне обвинения 
[6, с. 111]. Но, следует отметить, что следо-
ватели безосновательно отказывают в удо-
влетворении ходатайств, игнорируют версии 
событий преступления от защиты, не выяс-
няют роль каждого из соучастников пре-
ступления, не принимают во внимание си-
стемообразующие признаки предмета дока-
зывания, особенно по делам, рассматривае-
мым с участием присяжных. Существующий 
дисбаланс между обвинением и защитой 
преодолеть практически невозможно, учи-
тывая арсенал императивных средств воз-
действий стороной обвинения [3, с. 62].  

Односторонний подход к производству 
предварительного расследования со стороны 
следователей приводит и к тактическим 
ошибкам. Следователь не в полной мере ис-
следует объективную сторону преступления, 
роль каждого из соучастников преступления. 

Он отказывается от применения технических 
средств, способствующих качественному за-
креплению доказательств. Если совершено 
несколько эпизодов преступлений, не приво-
дит доказательства по каждому из них в от-
дельности. В обвинительное заключение 
включает лишь обвинительные доказатель-
ства, что приводит к смысловым нарушениям 
в ходе его составления. Существенные нару-
шения уголовно-процессуального закона, до-
пущенные на стадии предварительного рас-
следования, могут перейти в судебные ошиб-
ки. Особенно ярко это проявляется в процес-
сах с участием присяжных. 

Негативное влияние на результативность 
расследования уголовных дел, рассматривае-
мых с участием присяжных, оказывают и та-
кие тактические ошибки, как назначение и 
производство экспертиз, результаты которых 
носят вероятностный характер. Это способно 
вызвать со стороны присяжных недоверие к 
таким доказательствам. На практике встреча-
ются случаи, когда в протоколе осмотра места 
происшествия есть отметка о произведенной 
видеозаписи, но видеоноситель к протоколу не 
прилагается [2, с. 626], также пересечение по-
нятий «обыск» и «выемка» [7, с. 1256] в про-
цессуальных документах негативно влияет на 
восприятие действий следователя. 

Ошибкой может стать и неверное опреде-
ление следователем последовательности про-
ведения самих экспертных исследований. 

В 
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Следователь должен прогнозировать ситуа-
цию, понимая, что проведение химической, 
баллистической экспертиз невозможно без 
проведения экспертизы по обнаружению от-
печатков пальцев рук, позволившей под-
твердить причастность подозреваемого, об-
виняемого к совершению преступления. 

При расследовании дел о преступлениях, 
подлежащих рассмотрению присяжными, без 
должной надобности дублируются след-
ственные действия. В ходе их проведения 
следователи составляют множество докумен-
тов и приобщают вещественные доказатель-
ства, в том числе те, которые к делу имеют 
опосредованное отношение. В результате 
страдает информативность доказательствен-
ной базы, поскольку из всей совокупности 
материалов по делу значимость имеет только 
их часть. В итоге присяжные загромождены 
ненужной информацией, усложняется про-
цесс познания ими обстоятельств исследуе-
мого события и увеличиваются сроки разби-
рательства дела в суде, что в дальнейшем 
приводит к отмене постановленных судебных 
решений. Все это в целом не способствует 
эффективности отправления правосудия. 
Увеличение сроков судебного следствия ве-
дет к усталости и потере интереса со стороны 
присяжных к судебному следствию, к само-
отводам, которые могут быть заявлены и по 
объективным причинам – ввиду болезни, за-
нятости на работе. Однако все указанные 
причины нежелания участия присяжных обу-
словлены в том числе необоснованно дли-
тельными сроками судебного следствия. 

Следователи допускают также техниче-
ские ошибки и погрешности в ходе состав-
ления отдельных процессуальных докумен-
тов или при оформлении материалов уголов-
ного дела: 

 описки, грамматические или стилисти-
ческие погрешности; 

 составление протоколов следственных 
действий неразборчивым почерком; 

 неправильное указание анкетных дан-
ных граждан, в отношении которых прово-
дится производство по уголовному делу, ли-
бо же свидетелей или потерпевших; 

 неполное или неверное описание внеш-
него вида вещественных доказательств; 

 неправильное или неточное описание в 
фабулах постановлений процессуальных дей-

ствий, способа совершения преступления; 

 бессистемность расположения доказа-
тельств, содержащихся в обвинительном за-
ключении. 

Значение таких ошибок, казалось бы, неве-
лико, но для присяжных их подчас оказыва-
ется достаточно, чтобы усомниться в обосно-
ванности обвинения. 

Для повышения качества расследования и, 
соответственно, снижения роста допускаемых 
следственных ошибок, необходимо на систем-
ной основе усиливать процессуальный кон-
троль и надзор за следствием, руководствуясь 
криминалистическими рекомендациями. Стоит 
внедрять в следственную практику новые ме-
тодики расследования по различным категори-
ям уголовных дел; совершенствовать коорди-
нацию деятельности органов предварительного 
следствия с органами дознания. Необходимо 
систематически проводить совместные сове-
щания между органами расследования и про-
куратуры по правильному толкованию и при-
менению норм уголовного и уголовно-
процессуального законодательства. Важно 
анализировать причины и условия, способ-
ствующие возникновению следственных оши-
бок, и одновременно искать способы их устра-
нения и недопущения в дальнейшем. Имеет 
смысл направлять следователей с небольшим 
опытом работы на курсы повышения квалифи-
кации, а перспективных работников выстав-
лять в резерв на руководящие должности; про-
водить качественный подбор кадрового соста-
ва следственных аппаратов, увеличивая его 
штатную численность по мере необходимости. 
Помимо прочего, следует пересмотреть и по-
рядок отчетности, который ориентирован на 
валовые показатели, что не может положи-
тельным образом сказываться на объективно-
сти и всесторонности расследования, посколь-
ку направляет ход расследования в сторону 
обвинительного уклона, также, полагаем пере-
смотреть систему мотивации, должного фи-
нансирования, нивелирования «палочной» си-
стемы [7, с. 697], процессуальный контроль за 
следствием необходимо вести, он должен су-
ществовать в целях соблюдения уголовно-
процессуального законодательства [1, с. 339]. 

Тем не менее, сегодня единственная воз-
можность объективности в правосудии, от-
крытости, объективности, честности, гласно-
сти – это суд присяжных [4, с. 1130]. 
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The consideration of a criminal case with the participation of jurors requires from the preliminary investiga-
tion bodies careful preparation, research, evidence that must meet all the requirements of the Criminal Pro-
cedure Code of the Russian Federation, the completeness and objectivity of which will affect the quality of 
the evaluation of the facts presented by the jurors. Violations during the preliminary investigation, shortcom-
ings of the investigation, lead to a misconception about the circumstances of the case, which leads to the 
cancellation of the verdict, an acquittal based on the lack of proof of the guilty defendant. 
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С появлением аудиопротокола судебного заседания, качество правосудия, как полагалось, должно было 
улучшиться, поскольку несоответствие по существенным моментам, исследованиям доказательств, 
заявление ходатайств, а также несоблюдение процессуальных норм, ведет к отмене приговора и новом 
рассмотрении. Цифровизация судебной системы, а также деятельности органов правоохранительной 
системы в целом, способствует более эффективному использованию документооборота, нивелирует 
коррупционную составляющую, а также экономит время судьям, следователем, прокурорам.  
Ключевые слова: уголовный процесс, аудиопротокол, судебные решения, правосудие, цифрови-
цация, эффективность, качество, правоохранительные органы. 

 декабря 2022 г. Президент РФ подпи-
сал Федеральный закон «О внесении 

изменений в Уголовно-процессуальный кодекс 
Российской Федерации», который направлен 
на оптимизацию судебной стадии уголовного 
судопроизводства за счет использования 
цифровых платформ и технологий, повыше-
ния доступности правосудия и уровня защи-
ты граждан. Поправки также предусматри-
вают более детальную и продвинутую осно-
ву для цифровизации документооборота в 
уголовном процессе.  

Суд по собственной инициативе сможет 
принять решение об участии подсудимого в 
судебном заседании путем использования си-
стем видео-конференц-связи (далее – ВКС). 
При этом по ВКС суд сможет не только прово-
дить допросы свидетелей и других участников 
процесса, но и выполнять иные судебные дей-
ствия. Это следует из Федерального закона от 
29.12.2022 № 610-ФЗ «О внесении изменений в 
Уголовно-процессуальный кодекс Российской 
Федерации», который вступил в силу 9 января 
текущего года. В правительстве считают, что 

29 
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«назрела необходимость расширения возмож-
ностей использования технологий удаленного 
участия в уголовном судопроизводстве». 

Следует также рассмотреть вопрос об 
оценке отсутствия или частичного отсут-
ствия аудиопротокола судебного заседания: 
в каком случае это может привести к отмене 
приговора? 

Считаем, что вопрос о законности приго-
вора при отсутствии аудиозаписи должен ре-
шаться индивидуально, исходя из того объе-
ма процессуальных действий, который был 
произведен в судебном заседании, аудиоза-
пись которого отсутствует. Например, на наш 
взгляд, необоснованной и излишне формали-
зованной являлась бы отмена приговора по 
делу, где отсутствует аудиозапись того су-
дебного заседания, которое было отложено 
ввиду неявки сторон. В то же время в случае 
отсутствия аудиозаписи судебного заседания, 
в котором исследовались доказательства, за-
слушивались выступления сторон в прениях, 
если одна из сторон оспаривает содержание 
письменного протокола судебного заседания, 
такое нарушение может явиться причиной 
отмены итогового судебного решения. 

В любом случае разъяснения вышестоя-
щих судов по этому вопросу были бы полез-
ны для судебной практики. Пока же судьи 
исходят из решения ВС РФ, в котором 
утверждается, что аудиозапись ведется и вы-
дается сторонам не для тотального поиска 
любых несоответствий между текстовой и 
звуковой версиями протокола, а лишь в це-
лях подтверждения существенных ошибок в 
протоколе, которые сторона обнаружила при 
ознакомлении с ним [6]. 

Следует отметить, что существенно изме-
нится ст. 474.1 УПК РФ «Порядок использо-
вания электронных документов в уголовном 
судопроизводстве». Ходатайства, жалобы и 
иные документы по делу нужно будет подпи-
сывать усиленной квалифицированной элек-
тронной подписью и подавать через «Единый 
портал государственных и муниципальных 
услуг (функций)», информационные системы, 
определенные ВС РФ, Судебным департамен-
том при ВС РФ, либо системы электронного 
документооборота участников уголовного 
судопроизводства с использованием единой 
системы межведомственного электронного 
взаимодействия. 

Выявление, предупреждение, пресечение 
и раскрытие преступлений – основная дея-
тельность органов внутренних дел и спец-
служб, которая не возможна без оперативно-
го аппарата [4, с. 737]. 

Следует отметить, что в рамках дослед-
ственной проверки сейчас можно проводить 
экспертизы, фактически обыски и выемки, 
поэтому она фактически стала предвари-
тельным следствием [5, с. 111], цифровиза-
ция этой стадии в том числе, от начала воз-
никновения поводов и оснований к возбуж-
дению уголовного дела до вынесения приго-
вора, будет способствовать качеству работы 
органов правоохранительной системы, суда, 
создаст условия прозрачности, нивелирует 
коррупционную составляющую, сэкономит 
время всем участникам уголовного судопро-
изводства. Функция доказывания в уголов-
ном судопроизводстве всегда являлась зна-
чимой частью для всего уголовного процесса 
[2, с. 130], фиксация, перевод в цифру дока-
зательств, закроет вопрос об утере, фальси-
фикации информации и ее содержания. И 
когда в протоколе осмотра места происше-
ствия есть отметка о произведенной видео-
записи, но видеоноситель к протоколу не 
прилагается [1, с. 626], то такое упущение 
уже вряд ли сможет иметь место на практи-
ке. Существующий дисбаланс между обви-
нением и защитой преодолеть практически 
невозможно, учитывая арсенал императив-
ных средств воздействий стороной обвине-
ния [3, с. 62], а цифровизация сможет урегу-
лировать, пусть не в полной мере, но в зна-
чительной степени сгладит «острые углы» 
между стороной защиты и обвинением.  

Представляется, что виртуальный процесс 
станет обычной практикой, во всяком слу-
чае, в первые годы. Дело не только в техни-
ческих возможностях, но и в привычке. Од-
нако со временем, скорее всего, дистанцион-
ное участие участников процесса станет 
наиболее распространенным. На наш взгляд, 
это неплохо в тех случаях, когда подсуди-
мый не находится под стражей. То есть речь 
идет об уголовных делах по преступлениям 
небольшой и средней тяжести, которых по-
давляющее большинство, и некоторых тяж-
ких. Если же в суде первой инстанции не бу-
дет непосредственного контакта участников, 
а подсудимый будет изолирован, то это не 
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лучшим образом отразится на качестве пра-
восудия. Суд вселяет в них надежду на то, 
что дело рассмотрят справедливо и им ниче-
го не угрожает. Полагаем, что суды будут 

учитывать психологический фактор и подхо-
дить к решению о дистанционном участии 
обвиняемых и иных участников процесса 
очень индивидуально. 
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Неточность формулировок судьи в судебных решениях, принятых в порядке судебного контроля на 

досудебном этапе, приводит к отмене приговора и рассмотрению его повторно. Вопрос касается 

больше неточностей, которые не относятся к существенным нарушениям норм УПК РФ и УК РФ, 

а скорее, к техническим ошибкам, т.е. не нарушают конституционные права гражданина. Судебно-

контрольное производство не устанавливает обстоятельств, подлежащих доказыванию, не пред-

решает ответов на вопросы, разрешаемые судом при постановлении приговора. Отмена приговоров 

по такому основанию в большей степени нарушает принцип разумного срока, поэтому следует от-

нести неточность формулировок к техническим ошибкам. 

Ключевые слова: уголовный процесс, судебный контроль, судебные решения, правосудие, правовая 
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а протяжении нескольких лет суще-

ствует практика отмены приговоров и 

иных судебных решений, принятых по суще-

ству рассмотрения уголовного дела, ввиду 

допускаемых судьями нарушений положе-

ний ст. 61-63 УПК РФ. Речь идет о так назы-

ваемых судебных решениях, принятых в по-

рядке судебного контроля, осуществляемого 

на досудебном этапе уголовного судопроиз-

водства (ч. 3 ст. 29, ст. 125, 165 УПК РФ). 

Так, например, согласно ст. 165 УПК РФ 

«Судебный порядок получения разрешения 

на производство следственного действия», 

судья не предрешает виновность лица, раз-

решая следователю проведение обыска вы-

емки при имеющихся мотивированных осно-

ваниях. Следует отметить, что в рамках до-

следственной проверки сейчас можно прово-

дить экспертизы, фактически обыски и вы-

емки, поэтому она фактически стала предва-

рительным следствием [7, с. 111]. 

В подавляющем большинстве случаев та-

кие нарушения связаны с тем, что суды до-

пускают неточные формулировки. Напри-

мер, вместо «обвиняется в совершении пре-

ступления» используется «совершил пре-

ступление», вместо «имеется обоснованное 

подозрение в причастности к совершению 

преступления – «причастен к совершению 

преступления» и т. д. 

Отмены только по данному основанию 

касаются в том числе и приговоров по слож-

ным, многотомным уголовным делам. Необ-

ходимость рассмотрения дела вновь приво-

дит к тому, что из-за допущенной судом не-

точности в формулировке процессуального 

решения уголовное дело будет рассмотрено 

заново. Это, как следствие, не способствует 

соблюдению требований о разумности сро-

ков уголовного судопроизводства. 

При этом из контекста постановления 

судьи очевидно, что оно не содержит утвер-

ждений судьи по тем или иным процессу-

альным вопросам, касающимся существа 

расследуемого уголовного дела и выводов о 

фактических обстоятельствах дела. Поэтому 

необходимо определиться в том, что предмет 

и пределы судебно-контрольного производ-

ства, реализуемого на досудебном этапе, не 

предполагают установление судом обстоя-

тельств, подлежащих доказыванию в поряд-

ке ст. 73 УПК РФ, и тем более ответов на во-

просы, разрешаемые им в совещательной 

комнате при постановлении приговора            

Н 
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(ст. 299 УПК РФ). Функция доказывания в 

уголовном судопроизводстве всегда являлась 

значимой частью для всего уголовного про-

цесса [3, с. 130]. 

Если это так, то допущенные судьей не-

точности формулировок необходимо рас-

сматривать как технические ошибки, а не как 

правовую позицию судьи о существе дела, 

ставящую под сомнение законность и обос-

нованность решения, которое будет принято 

по этому делу в конечном счете. Представ-

ляется, что такое предложение не нарушит 

конституционный характер права каждого на 

рассмотрение его дела справедливым и бес-

пристрастным судом. 

Существует и противоположная точка 

зрения: существующий дисбаланс между об-

винением и защитой преодолеть практически 

невозможно, учитывая арсенал императив-

ных средств воздействий стороной обвине-

ния [4, с. 62], поэтому формулировка, содер-

жащая указание на виновность лица, пусть 

даже и в рамках судебного контроля, является 

спорным моментом, требующим урегулирова-

ния, например в рамках законодательства, и 

если Конституционный суд признает некон-

ституционность таких фраз, полагаем, со вре-

менем, таких технических ошибок не будет. 

На практике встречаются случаи, когда в 

протоколе осмотра места происшествия есть 

отметка о произведенной видеозаписи, но ви-

деоноситель к протоколу не прилагается          

[2, с. 626], также пересечение понятий «обыск» 

и «выемка» [8, с. 1256], и это являются нару-

шениями. Поэтому нельзя подменять поня-

тия, не стоит еще больше двигаться навстречу 

обвинительному уклону в уголовном судо-

производстве, нивелирования «палочной» си-

стемы [1, с. 697], также будет способствовать 

уходу от избыточного обвинительного потен-

циала, бесспорно, процессуальный контроль 

за следствием необходимо вести, он должен 

существовать в целях соблюдения уголовно-

процессуального законодательства [5, с. 339]. 

Но в целом, на наш взгляд, в дискуссии о 

сложностях, возникающих у судей при при-

менении правовых норм, в большей степени 

необходимо говорить о недостатках в дея-

тельности каждого конкретного судьи, кото-

рые вряд ли можно обосновать только вве-

дением новых норм УК РФ и УПК РФ. 

В юридическом сообществе часто прихо-

дится слышать фразу: «Новый судья – ста-

рые ошибки». Отчасти это так, поскольку 

для вновь назначенных судей все нормы уго-

ловного и уголовно-процессуального зако-

нов в плане применения могут показаться 

новыми. Если для опытного судьи разреше-

ние правовой ситуации не вызовет трудно-

стей, то для новичка это будет удивлением, а 

в некоторых случаях – открытием.  

Сегодня единственная возможность объ-

ективности в правосудии, открытости, объ-

ективности, честности, гласности – это суд 

присяжных [6, с. 1130], но далеко не все пре-

ступления могут быть рассмотрены в данном 

порядке. 

Постоянное обновление судейского корпу-

са наряду с динамичным развитием законода-

тельства требует ежедневного обучения, при 

котором целесообразно повторно обращаться 

к разъяснению тех или иных вопросов право-

применения, которые уже нашли свое разре-

шение и которые только предстоит разре-

шать. В этом и проявляется стиль командной 

работы: от Верховного Суда РФ до судьи. 
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азначением уголовного процесса явля-

ется защита прав лиц, принимающих в 

нем участие по различным основаниям. Как 

правило, под этим термином понимаются 

специальные средства, активируемые в слу-

чае нарушения закрепленных в законе доз-

волений или запретов. Предупреждение 

необходимости использования механизма 

защиты видится более соответствующим ин-

тересам участников уголовного судопроиз-

водства, поэтому в УПК РФ предусмотрены 

меры обеспечения личных прав при произ-

водстве следственных и процессуальных 

действий. Рассмотрим некоторые из них.  

Следственные действия являются основ-

ным способом получения сведений об обсто-

ятельствах уголовного дела, подлежащих до-

казыванию. Их производство на этапе пред-

варительного расследования приобретает 

особую значимость в связи с невозможно-

стью проведения в последующих стадиях. 

Например, в апелляционной инстанции суще-

ствует «ограничение представлять только те 

новые доказательства, которые не были ис-

следованы судом первой инстанции по при-

чинам, не зависящим от лица» 5, с. 41-43. 

Соответственно, следователь должен произ-

вести все необходимые следственные дей-

ствия для установления предмета доказыва-

ния до направления уголовного дела в суд. 

Законом предусмотрены правила произ-

водства следственных действий, которые за-

трагивают различные их аспекты. Например, 

применительно к экспертизе «УПК РФ уста-

навливает строгие требования к объектам, 

которые направляются в распоряжение экс-

перта и соблюдению прав участников уго-

ловного процесса» 3, с. 123. В то же время, 

имеются пробелы, которые могут создавать 

сложности в оценке полученных результа-

том. Например, отсутствуют требования к 

процессуальному закреплению объектов, 

направляемых на исследование. По мнению 

С.В. Немиры, они «должны быть процессу-

ально оформлены в качестве какого-либо вида 

доказательства, предусмотренного ч. 2 ст. 74 

УПК РФ и находиться в материалах уголов-

ного дела» 2, с. 88. 

Особое внимание привлекает обеспечение 

прав участников стадии возбуждения уго-

ловного дела, так как «проверка заявления, 

сообщения о преступлении представляет со-

бой разновидность процесса доказывания, 

которая осуществляется в уголовном судо-

производстве» 1, с. 25, и ее результаты мо-

гут использоваться для установления обстоя-

тельств произошедшего. Однако, в отличие 

от других этапов уголовного процесса, при 

производстве проверочных действий лица не 

имеют определенного статуса, не все осу-

ществляемые мероприятия являются процес-

суальными, поэтому гарантии прав и интере-

сов участников тоже отличаются специфи-

кой. Во-первых, они перечислены в одной 

норме для всех лиц (ч. 1.1 ст. 144 УПК РФ), 

во-вторых, пределы их реализации определя-

ет объем затрагиваемых интересов при про-

верке сообщения о преступлении.  

Сложность оценки гарантированности 

правового положения личности в правоот-

ношениях, возникающих  в связи с выявле-

нием или расследованием преступных дея-

Н 
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ний, вызвана также тем, что уголовно-

процессуальные термины используются в 

иных нормативных актах, при этом они не 

имеют того же содержания, что в УПК РФ. 

Например, войска национальной гвардии 

России наделены полномочием производить 

задержание. Однако, ни в федеральном за-

коне о статусе данного органа, ни в УПК РФ 

не содержится механизм такого действия. 

Следовательно, оно не может быть признано 

процессуальным. По мнению А.А. Тушева и 

его соавторов, данная разновидность задер-

жания «является самостоятельной мерой 

принуждения, выступающей в качестве меры 

обеспечения исполнения уголовно-процес-

суального задержания, а также меры пресе-

чения – заключения под стражу» 4, с. 65. 

Поэтому и лица, претерпевающие указанную 

меру, на обеспечение их прав уголовно-

процессуальными средствами рассчитывать 

также не вправе. 

Необходимо также отметить, что одной из 

функций судопроизводства является уголов-

ное преследование лиц, совершивших пре-

ступление, поэтому предоставление гарантий 

прав для участников этой деятельности долж-

но быть соотнесено с поставленными перед 

уполномоченными органами задачами по вы-

явлению противоправных деяний, установле-

нию и привлечению к ответственности винов-

ных лиц, собиранию достаточных для этого 

доказательств. То есть, в уголовном судопро-

изводстве требуется достижение баланса лич-

ных и публичных интересов, что весьма за-

труднительно в условиях, когда частным 

участникам закон предоставляет больше прав, 

в то время как на государственные органы 

возлагаются новые обязанности. 

Таким образом, вопросы обеспечения лич-

ных прав участников при производстве по 

уголовным делам сохраняют свою актуаль-

ность. УПК РФ претерпевает изменения, и в 

этой связи видится необходимым обратить 

внимание законодателя на повышение каче-

ства нормотворческой техники: избежание 

неточных формулировок, использование од-

них и тех же терминов для обозначения ре-

гулируемых явлений.  
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тадия возбуждения уголовного дела яв-

ляется первым этапом производства по 

сообщению о совершенном или готовящемся 

преступлении, на котором принимается ре-

шение об инициировании уголовно-процес-

суальной деятельности. В научной литерату-

ре и в практической деятельности выявляют-

ся различные проблемы законодательной 

техники и правореализации при проверке 

сообщения о преступлении, одной из кото-

рых является возможность применения к ее 

участникам мер процессуальной ответствен-

ности. Основанием наступления последней 

является неисполнение обязанностей или 

нарушение требований, предусмотренных 

УПК РФ, однако «правовая природа участ-

ников доследственной проверки имеет свои 

особенности, которые обусловлены самим 

институтом проверки сообщений о преступ-

лениях» 3, с. 112 и влияют, в том числе, на 

их ответственность.  

В проверку сообщения о преступлении 

вовлекаются различные лица. «Среди участ-

ников рассматриваемой нами стадии уголов-

ного процесса необходимо, прежде всего, вы-

делить органы и лиц правомочных возбуждать 

уголовные дела» 5, с. 11: следователя, дозна-

вателя, руководителей органов расследования. 

Основанием применения к ним процессуаль-

ной ответственности может быть принятие не-

законного или необоснованного решения, 

неразъяснение прав участникам проверочного 

С 
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действия, нарушение требований УПК РФ к 

оформлению полученных результатов и т.п. 

Формой неблагоприятных последствий для 

должностных лиц является отмена соответ-

ствующего документа, изъятие материалов 

проверки с передачей их другому следовате-

лю, признание приобщенных сведений недо-

пустимыми доказательствами.  

Для установления обстоятельств, требу-

ющих специальных знаний, следователь, до-

знаватель вправе назначить судебную экс-

пертизу. Эксперт, производящий ее, несет 

процессуальную ответственность за наруше-

ние запретов, предусмотренных в ч. 4 ст. 57 

УПК РФ: самостоятельное собирание мате-

риалов для исследования, проведение не со-

гласованных действий с представленными 

объектами и др. В результате таких действий 

эксперт может быть отведен. Это возможно 

также, если он не обладает необходимой 

квалификацией или прошел аттестацию. В 

практической деятельности процессуальная 

ответственность выражается также в назна-

чении повторной экспертизы «в случаях, ко-

гда вызывает сомнение достоверность пер-

воначальной экспертизы» 6, с. 123. 

Одним из «наиболее актуальных и значи-

мых вопросов института доследственной про-

верки является определение процессуального 

статуса участников проверки сообщений о 

преступлениях» 2, с. 122: заявителя; лиц, 

опрашиваемых по исследуемому факту, участ-

вующих в производстве документальных про-

верок, выполняющих запросы и требования 

органов расследования, и др. В УПК РФ суще-

ствуют пробелы не только в оформлении прав 

этих участников, но и их обязанностей, что 

создает трудности в применении к ним мер 

процессуальной ответственности. 

Например, в ст. 141 УПК РФ упоминается 

об уголовной ответственности заявителя за 

заведомо ложный донос, но она не заменяет 

процессуальную. И действительно, за что к 

нему может быть применена процессуальная 

ответственность: за отказ подать заявление, 

за неполучение копии процессуального  ре-

шения? Это его право. Еще больше вопросов 

вызывает положение иных лиц, например, 

которых опрашивают по проверяемому фак-

ту. Если они отказываются дать объяснения, 

то процессуальной ответственности за это 

они не несут. Исключить сообщенные ими 

сведения как недопустимые доказательства 

невозможно, так как они таковыми не явля-

ются. Также спорной видится возможность 

процессуальной ответственности лиц, не 

представляющих предметы и документы по 

требованию органа расследования. 

В отношении перечисленных субъектов 

нельзя применить привод, так как избрание 

мер принуждения допустимо только после 

возбуждения уголовного дела. В этой связи 

следует отметить, что «в УПК РФ имеется 

пробел в урегулировании спорных вопросов 

избрания мер» 1, с. 209 принуждения. 

В заключении видится необходимым от-

метить, что «увеличение компетенции сле-

дователя, проводящего рассмотрение сооб-

щения о преступлении, направлено на мак-

симальное достижение определенного ре-

зультата» 4, с. 110 – разрешение сообщения 

о преступлении. Однако, при отсутствии ме-

ханизма обеспечения его полномочий, в том 

числе, реальной возможности применения 

мер процессуальной ответственности к 

участникам рассматриваемого этапа, эффек-

тивное достижение поставленных перед ним 

задач невозможно. 
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огласно ч. 4 ст. 7 УПК РФ акты долж-
ностных лиц, осуществляющих произ-

водство по уголовному делу, должны быть 
законными, обоснованными и мотивирован-
ными. В научной литературе обоснованность 
рассматривается как соответствие сведений, 
на основе которых составляется процессу-
альный документ, фактическим обстоятель-
ствам произошедшего события, то есть с 
точки зрения его доказательности. Несмотря 
на то, что «проверка заявления, сообщения о 
преступлении представляет собой разновид-
ность процесса доказывания, которая осу-
ществляется в уголовном судопроизводстве» 

5, с. 25, объем полученных в ее результате 
доказательств на данном этапе ограничен. В 
этой связи актуальным видится вопрос о том, 
как оценивать обоснованность процессуаль-
ных актов, принимаемых по окончании до-
следственной проверки.  

В «УПК РФ имеется пробел в урегулиро-

вании спорных вопросов» 1, с. 209, в том 
числе, о том, какие акты этапа проверки со-
общения о преступлении следует относить к 
процессуальным. Внимание к этому аспекту 
обусловлено тем, что большая часть дей-
ствий, осуществляемых следователем, в ст. 
144 УПК РФ только упоминается, но не дета-
лизируется, и относится к иным видам право-
отношений: финансовым, оперативно-розыс-
кным, административным и т. д. Поэтому к 
процессуальным актам доследственной про-
верки возможно отнести постановление сле-
дователя, например, о назначении судебной 
экспертизы, о возбуждении ходатайства о 
продлении срока проверки сообщения о пре-
ступлении, итоговые решения о возбуждении 
уголовного дела или об отказе в этом, и др. 

Одной из «проблем, которые в практиче-
ской деятельности могут негативно сказаться 
на правильном и точном применении норм 
уголовно-процессуального законодатель-

ства» 3, с. 111, является возникающая в 
связи с изложенным необходимость оформ-
ления решения следователя о проведении 
отдельных проверочных действий, напри-
мер, об изъятии предметов и документов, 
которое на предварительном расследовании 
осуществляется в рамках выемки или обыс-
ка, не допустимых на первоначальной ста-
дии. По нашему мнению, принудительное 

получение нужных объектов, особенно, если 
предполагается проведение поисковых дей-
ствий, в таком случае недопустимо; следова-
тель может воспользоваться возможностью 
их истребования, если не доступно собрать 
их путем производства осмотра. 

Следовательно, в отношении процессу-
альных актов проверки сообщения о пре-
ступлении требование обоснованности свя-
зано с получением достаточных данных, ко-
торые на последующих этапах подлежат 
проверке и установлению на основе доказа-
тельств. Вполне допустимо, что уровень до-
стоверности таких данных значительно ни-
же, чем у уголовно-процессуальных доказа-
тельств, поэтому наиболее значимые акты, 
например, определяющие объем обвинения, 
процессуальный статус участников, оконча-
ние производства по делу, принимаются на 
предварительном расследовании. 

В продолжение вопроса следует обратить 
внимание на то, что «законодатель не стал 
предметно регламентировать процессуаль-
ный статус участников доследственной про-
верки за рамками положений ст. 144 УПК 

РФ» 2, с. 122, в том числе, не упоминает, 
например, право на заявление ходатайств. 
Руководствуясь ст. 119-122 УПК РФ, кото-
рые являются регуляторами общего характе-
ра, заинтересованные лица вправе направить 
ходатайство, а следователь обязан его рас-
смотреть и разрешить; по этому пути уже 
идет правоприменительная практика. Ответ 
должностного лица должен быть обоснован-
ным, однако, учитывая особенности получе-
ния информации на этапе проверки сообще-
ния о преступлении, это также могут быть 
достаточные данные.  

Несомненно, что «увеличение компетен-
ции следователя, проводящего рассмотрение 
сообщения о преступлении, направлено на 
максимальное достижение определенного ре-

зультата» 4, с. 110 – решение вопроса о воз-
буждении уголовного дела. Вместе с тем, объ-
ективные особенности данного этапа судопро-
изводства создают определенные предпосыл-
ки, препятствующие соблюдению в полном 
объеме требований УПК РФ, в том числе, об 
обоснованности, которые необходимо учи-
тывать при анализе принимаемых при этом 
процессуальных актов. 
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